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Copyright si madrci comerciale

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusa, stocatd intr-un sistem de regésire a datelor sau transmisa sub orice formd
sau in orice mod, prin metode mecanice, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt mod, fiara permisiunea scrisa anterioara a
Seiko Epson Corporation. Nicio rdspundere in ceea ce priveste brevetele nu este asumata legat de utilizarea informatiilor
continute in prezentul document. De asemenea, producitorul nu-si asuma nicio raspundere pentru daunele rezultate ca urmare
a utilizarii informatiilor in prezentul document.

Nici Seiko Epson Corporation si niciunul dintre membrii sdi nu va putea fi tras la raspundere de catre cumpérétorul acestui
produs pentru daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de cumpérator sau de terti ca urmare a: unui accident, utilizarii
defectuoase sau abuzive a acestui produs sau modificari, reparatiilor sau transformarilor neautorizate ale acestui produs sau
(excluzind Statele Unite) a nerespectarii cu strictete a instructiunilor de intretinere si de utilizare ale Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation si membrii sdi nu vor fi raspunzétori de niciun fel de daune sau probleme derivate din utilizarea
oricaror optiuni sau produse consumabile in afara celor desemnate ca produse originale Epson sau produse aprobate Epson

de cétre Seiko Epson Corporation.

Include sistemul de imprimare integrata (IPS) de la Zoran Corporation pentru emularea limbajului de imprimare.

ZERAN

NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. All rights reserved.

O parte a profilului ICC inclus in acest produs a fost creat de Gretag Macbeth ProfileMaker. Gretag Macbeth este marca
comerciala inregistrata a Gretag Macbeth Holding AG Logo. ProfileMaker este o marca comerciala a LOGO GmbH.

IBM si PS/2 sunt mérci comerciale inregistrate ale International Business Machines Corporation.

Microsoft®, Windows® si Windows Vista® sunt mérci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh®, Mac®, Mac OS®, AppleTalk® si Bonjour® sunt mérci comerciale inregistrate ale Apple, Inc.

Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco si New York sunt marci comerciale sau mérci comerciale inregistrate

ale Apple, Inc.

EPSON si EPSON ESC/P sunt mérci comerciale inregistrate si EPSON AcuLaser si EPSON ESC/P 2 sunt marci comerciale ale
Seiko Epson Corporation.

Monotype este 0 marca comerciala a Monotype Imaging, Inc. inregistrata la Biroul de Brevete si Marci Comerciale al Statelor
Unite si poate fi inregistratd in anumite jurisdictii.

Produsul UFST® (Universal Font Scaling Technology™) este subsistemul de redare a fonturilor scalabile de la Monotype
Imaging pentru dispozitive de imprimare.

Tehnologia MicroType® de comprimare a fonturilor de la Monotype Imaging functioneaza cu subsistemul de randare a
fonturilor UFST® pentru a reduce semnificativ dimensiunile fisierelor de fonturi.

Formatul de font MicroType® de la Monotype Imaging este un format de font comprimat MicroType.
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CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond Halbfett Kursiv sunt marci
comerciale ale Monotype Imaging, Inc. si pot fi inregistrate in anumite jurisdictii.

Caracterele scalabile sunt folosite sub licentd Monotype Imaging, Inc.

Albertus, Arial, Coronet, Gillsans §i Times New Roman sunt marci comerciale ale The Monotype Corporation inregistrate la
Biroul de Brevete si Marci Comerciale al Statelor Unite si pot fi inregistrate in anumite jurisdictii.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf-Chancery si ITC ZapfDingbats sunt mérci comerciale ale International
Typeface Corporation inregistrate la Biroul de Brevete si Marci Comerciale al Statelor Unite si pot fi inregistrate in anumite
jurisdictii.

Clarendon, Helvetica, Palatino, Times §i Univers sunt mérci comerciale ale Heidelberger Druckmaschinen AG, care pot fi
inregistrate in anumite jurisdictii, licentiate exclusiv prin Linotype Library GmbH, o filiald aflata in totalitate in proprietatea
Heidelberger Druckmaschinen AG.

Wingdings este o marca comerciala inregistrata a Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.

Marigold este o marcd comerciald a lui Arthur Baker si poate fi inregistrata in anumite jurisdictii.

Antique Olive este 0 marcé comerciald a lui Marcel Olive si poate fi inregistrata in anumite jurisdictii.

HP si HP Laser]et sunt marci comerciale inregistrate ale Hewlett-Packard Company.

PCL este 0 marcé comerciald inregistratd a Hewlett-Packard Company.

Adobe, logo-ul Adobe si PostScript3 sunt mérci comerciale ale Adobe Systems Incorporated, care pot fi inregistrate in anumite
jurisdictii.

CompactFlash este o marcd comerciald a SanDisk Corporation, inregistratd in Statele Unite si in alte tari.

Observatie generald: alte nume de produse folosite in prezentul document servesc numai in scop de identificare i pot fi mdrci
comerciale ale posesorilor respectivi. Epson declard cd renuntd la orice fel de drepturi cu privire la aceste mdrci.

Copyright © 2008 Seiko Epson Corporation. Med enerett.
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Versiuni ale sistemului de operare

In acest manual, se folosesc urmitoarele abrevieri.

Prin Windows se face referire la Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003

si Server 2003 x64.

([ Prin Windows Vista se face referire la Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition si Windows Vista Business Edition.

A Prin Windows Vista x64 se face referire la Windows Vista Ultimate x64 Edition, Windows Vista Home Premium
x64 Edition, Windows Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition si Windows Vista
Business x64 Edition.

[ Prin Windows XP se face referire la Windows XP Home Edition si Windows XP Professional.

[  Prin Windows XP x64 se face referire la Windows XP Professional x64 Edition.

d  Prin Windows 2000 se face referire la Windows 2000 Professional.

[  Prin Windows Server 2008 se face referire la Windows Server 2008 Standard Edition si Windows Server 2008
Enterprise Edition.

Prin Windows Server 2008 x64 se face referire la Windows Server 2008 x64 Standard Edition si Windows Server
2008 x64 Enterprise Edition.

[  Prin Windows Server 2003 se face referire la Windows Server 2003 Standard Edition si Windows Server 2003
Enterprise Edition.

[  Prin Windows Server 2003 x64 se face referire la Windows Server 2003 x64 Standard Edition si Windows Server

2003 x64 Enterprise Edition.
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Instructiuni de protectie

Avertismente, atentionadri si note

Avertismente

trebuie respectate cu atentie, pentru a evita leziunile corporale.

n Atentionadri

trebuie avute in vedere pentru a evita deteriordrile echipamentului dumneavoastrd.

Note
contin informatii importante si sugestii utile pentru utilizarea imprimantei dumneavoastra.

Instructiuni de protectie importante

Configurarea imprimantei

[ Deoarece imprimanta are o greutate de aproximativ 25 kg (55 livre) cu produsele consumabile
instalate, aceasta nu trebuie ridicata sau transportata de o singura persoana. Imprimanta trebuie
transportata de doud persoane, care sa o ridice din pozitiile corecte, asa cum este ardtat mai jos.

(d Daca nu puteti introduce fisa de c.a in priza electricd, contactati un electrician.

Instructiuni de protectie 13
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IR WA N

Cablul de alimentare in c.a. trebuie sa corespunda standardelor locale relevante de siguranta.

Folositi numai cablul de alimentare care este atagat acestui produs. Utilizarea unui alt cablu poate
avea ca rezultat incendii sau electrocutdri. Cablul de alimentare al acestui produs este destinat in

exclusivitate utilizarii cu acest produs. Utilizarea cablului cu alte echipamente poate avea ca
rezultat incendii sau electrocutari.

Daca fisa a suferit deteriorari, inlocuiti cablul sau consultati un electrician calificat. Daca fisa
contine sigurante, aveti grijd sd le inlocuiti cu sigurante de dimensiunea si curentul nominal
adecvate.

Folositi o priza legatd la pamént, corespunzétoare fisei de alimentare a imprimantei. Nu folositi

o fisd adaptor.

Evitati utilizarea unei prize electrice care este controlata de comutatoare de perete sau de
temporizatoare automate. Cdderile accidentale de tensiune pot determina stergerea unor
informatii valoroase din memoria calculatorului si a imprimantei dumneavoastra.

Asigurati-va ca pe mufd nu este praf.

Aveti grija sa introduceti complet stecherul in priza de curent.

Nu manipulati stecherul cu mainile ude.

Deconectati aceastd imprimantd de la priza de perete si incredintati operatiile de service unui
reprezentant de service autorizat, in urmatoarele conditii:

A.

B.

Cand cablul de alimentare sau fisa este deteriorat(a) sau uzat(a).

Daca s-a varsat lichid pe componenta respectiva.

Daca a fost expus la precipitatii sau apa.

Daca nu functioneazd in conditii normale atunci cand se respecta instructiunile de
utilizare. Reglati numai acele elemente de control care sunt prevazute in instructiunile
de utilizare, deoarece reglarea inadecvatd a altor elemente de control poate avea ca

rezultat deteriordri §i va necesita deseori operatii ample de reparatii, efectuate de un
tehnician autorizat, pentru readucerea produsului in stare normala de functionare.

Daci a fost lasat si cada sau in cazul in care carcasa a suferit deteriorari.

Daca prezintd modificari vizibile de performanta, indicand necesitatea executdrii unor
operatii de service.

Evitati sa folositi prize in comun cu alte echipamente.

Instructiuni de protectie
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[ Conectati toate echipamentele la prize de alimentare cu o legare la pamant adecvata. Evitati sa
folositi prize situate pe acelasi circuit cu fotocopiatoare sau sisteme de control al aerisirii, care
sunt pornite si oprite cu regularitate.

(d Conectati imprimanta la o priza care indeplineste cerintele de alimentare ale acestei imprimante.
Cerintele de alimentare ale imprimantei dumneavoastra sunt indicate pe o etichetd atasata la
imprimantd. Daca nu sunteti sigur cu privire la specificatiile legate de sursa de alimentare din
zona dumneavoastra, contactati compania locald de electricitate sau consultati-va distribuitorul.

[ Daca folositi un cablu prelungitor, aveti grija ca suma curentilor nominali inscrisi pe produsele
conectate la cablul prelungitor sa nu depaseasca valoarea curentului nominal al cablului.

[ Cand conectati acest produs la un calculator sau la alt dispozitiv cu ajutorul unui cablu, verificati
orientarea adecvatd a conectorilor. Fiecare conector are o singurd orientare corecta. Introducerea
unui conector folosind o orientare eronatd poate deteriora ambele dispozitive conectate prin
intermediul cablului.

[ Daca utilizati casete optionale pentru hartie, nu uitati sd instalati la partea inferioara
stabilizatoarele, primite la cumpérarea casetei optionale pentru hértie. Vezi “Instalarea unitatii
casetd cu hartie optionala” la pagina 114 pentru instructiuni privind instalarea stabilizatoarelor.

Circuit de protectie pentru scurgeri de curent

La partea din spate imprimanta este prevazuta cu un circuit de protectie pentru scurgerile de curent.
Daca se produce o scurgere de curent, sistemul de protectie intrerupe automat circuitul electric pentru
a evita producerea unor incendii sau a altor accidente.

Nu uitati sa impamantati imprimanta pentru ca intrerupdtorul de protectie sa functioneze corect.
Periodic (o data pe luna) verificati daca intrerupatorul de protectie functioneaza corect urmand
instructiunile de mai jos.

1. Opriti imprimanta.

Notd:
Lasati cablul de alimentare conectat la priza de curent.

2. Apasati pe butonul test. Daca intrerupatorul de circuit trece in pozitia OFF, intrerupatorul
functioneaza corect.
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3. Actionati intrerupatorul de circuit pentru a reveni in pozitia ON.

a. intrerupatorul de circuit
b. butonul test

Daca ati observat ceva neobignuit, contactati distribuitorul sau reprezentantul local Epson.
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Identificarea locatiei pentru amplasarea imprimantei

Cand mutati imprimanta, alegeti intotdeauna o locatie cu spatiu adecvat pentru o exploatare i
intretinere usor de realizat. Utilizati ilustratia urmatoare ca ghid pentru spatiul necesar imprejurul
imprimantei pentru a se asigura o functionare fara probleme.

a.35cm
b. 30 cm
c. 10 cm
d. 76 cm
e. 20 cm

Pentru a instala si utiliza oricare dintre optiunile urmatoare, veti avea nevoie de volumul indicat de
spatiu suplimentar.

Caseta de hértie universala pentru 500 de coli adaugd 9,3 cm la partea de jos a imprimantei.
Un stivuitor A4 adauga 13,2 cm la partea de sus a imprimantei.
Unitatea duplex adauga 8,9 cm la partea din spate a imprimantei.

In afara consideratiilor de spatiu, retineti intotdeauna urmitoarele masuri de precautie atunci cAnd
gasiti o locatie de amplasare a imprimantei:
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[ Asezati imprimanta in apropierea unei prize electrice, unde puteti introduce si de unde puteti
extrage cu usurinta cablul de alimentare.

(d Nu agezati imprimanta intr-o locatie unde se poate calca pe cablul de alimentare.
d Nu folositi imprimanta intr-un mediu umed.

(d Evitati locatiile expuse la lumina solara directa, caldura excesivd, umezeald, vapori de ulei sau
praf.

[ Nu agezati imprimanta pe o suprafatd instabila.

(1 Fantele si deschiderile din carcasa si cele amplasate in partea din spate sau la baza imprimantei
sunt prevazute pentru ventilatie. Nu le blocati si nu le acoperiti. Nu asezati imprimanta pe un
pat, pe canapea, pe covor sau pe alte suprafete similare sau intr-o instalatie incorporatd, dacd nu
este asiguratd o aerisire adecvata.

(d Tineti calculatorul siimprimanta la distantd de potentiale surse de interferenta, precum difuzoare
sau unitati de baza ale telefoanelor fara fir.

[ Lasati un spatiu suficient in jurul imprimantei pentru a permite o ventilatie suficienta.

Utilizarea imprimantei

[ Aveti grijd sa nu atingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION HIGH TEMPERATURE, si nici
zonele limitrofe acestuia. Daca imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia
pot fi foarte fierbinti. Dacd trebuie si atingeti una din aceste portiuni, asteptati 40 de minute
pentru a permite diminuarea caldurii inainte de a proceda astfel.
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* CAUTION HIGH TEMPERATURE

Nu introduceti ména adanc in unitatea cuptor, deoarece unele componente sunt ascutite si pot
cauza leziuni.

Nu introduceti niciodatd obiecte, indiferent de genul acestora, in fantele carcasei, deoarece pot
atinge puncte sau piese aflate sub o tensiune periculoasa, ceea ce poate avea ca rezultat un pericol
de incendiu sau de electrocutare.

Nu ldsati hartia sa stea sau sa atarne pe imprimanta. Nu asezati obiecte grele pe imprimanta.
Nu folositi nici un tip de gaze combustibile in sau in jurul imprimantei.

Nu montati niciodata fortat componentele imprimantei. Desi imprimanta este proiectatd pentru
a fi robusta, o manipulare brutala o poate deteriora.

Nu lasati hartia blocata in interiorul imprimantei. Aceasta poate determina supraincalzirea
imprimantei.

Nu varsati niciodata lichide pe imprimanta, indiferent de natura acestora.

Reglati numai acele elemente de control prezentate in instructiunile de utilizare. Reglarea
inadecvata a altor elemente de control poate avea ca rezultat deteriorari si poate necesita
efectuarea de reparatii de citre un reprezentant de service autorizat.

Nu opriti imprimanta:

-Dupd pornirea imprimantei, asteptati pana cand indicatorul Ready apare pe panoul cu cristale
lichide.

-In timp ce indicatorul Ready lumineaza intermitent.

-In timp ce indicatorul Data lumineazi permanent sau cu intermitenta.

-In timpul tiparirii.

La partea din spate imprimanta este prevazuta cu un circuit de protectie pentru scurgerile de
curent. Nu uitati sd legati imprimanta la pimant.

Evitati atingerea componentelor din interiorul imprimantei, cu exceptia situatiilor in care in
manualul de fata vi se indica sa procedati astfel.

Urmati toate avertismentele si instructiunile marcate pe imprimanta.

Cu exceptia situatiilor clar explicate in documentatia imprimantei, nu incercati sa reparati
personal acest produs.

Periodic, deconectati stecherul din priza electrica si curdtati piciorusele.

Nu deconectati stecherul daca imprimanta este pornita.
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a
a
a

Daca nu veti utiliza imprimanta o perioada indelungata, scoateti stecherul din priza.
Decuplati aceasta imprimantd de la priza de perete inainte de a o curata.

Folositi o laveta bine stoarsd pentru curatare si nu utilizati solutii de curatare lichide sau pe baza
de aerosoli.

Manipularea consumabilelor

a

Nu ardeti consumabilele, deoarece acestea pot exploda si pot rani pe cineva. Debarasati-va de
acestea in conformitate cu reglementarile locale.

Aveti grija sa nu lasati componentele consumabile la indemana copiilor.

Cand manipulati un cartus pentru imagini, asezati-1 intotdeauna pe o suprafata curata si
uniforma.

Nu incercati sd modificati sau sa demontati un cartus pentru imagini.

Nu atingeti tonerul. Feriti-va ochii de toner. Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine,
indepdrtati-1 imediat prin spélare cu apa si sapun.

In cazul virsirii de toner, folositi pentru curitare o mitura si un firas sau o lavetd umeda, cu api
si sapun. Deoarece particulele fine pot provoca incendii sau explozii daca intra in contact cu o
scanteie, nu folositi aspiratorul.

Asteptati cel putin o ord inainte de a folosi un cartus pentru imagini dupa mutarea acestuia
dintr-un mediu rece intr-un mediu cald, pentru a preveni pagubele produse in urma condensului.

Pentru a obtine o calitate optima a imprimarii, nu depozitati cartusul pentru imagini intr-o zona
aflata sub actiunea directd a luminii solare, prafului, aerului sarat sau gazelor corozive (precum
amoniacul). Evitatilocatiile supuse la modificari drastice sau rapide de temperatura sau umiditate.

Cand demontati cartusul pentru imagini, nu il expuneti deloc la lumina solara si evitati expunerea
acestuia la lumina artificiala pentru mai mult de cinci minute. Cartusul pentru imagini contine
un tambur sensibil la lumina. Expunerea la lumina poate deteriora tamburul, determinand
aparitia de portiuniluminoase sau intunecate pe pagina imprimata si reducdnd durata de utilizare
a tamburului. Daca trebuie sd lasati un timp indelungat cartusul pentru imagini in afara
imprimantei, acoperiti-1 cu o laveta opaca.

Aveti grija sa nu zgériati suprafata tamburului. Cand extrageti cartusul pentru imagini din
imprimantd, agezati-1 intotdeauna pe o suprafata curata si uniforma. Evitati atingerea tamburului,
deoarece uleiul din pielea dumneavoastra poate deteriora iremediabil suprafata acestuia si afecta
calitatea imprimarii.
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Informatii de protectie

Etichete de siguranta pentru utilizarea laserului

Avertisment:

Efectuarea de proceduri si reglaje altele decdt cele specificate in documentatia imprimantei pot
avea ca rezultat o expunere periculoasd la radiatii. Imprimanta dumneavoastrd este un produs
laser din Clasa 1, conform definitiei din specificatiile IEC60825. Eticheta prezentatd este atasatd
la partea fin spate a imprimantei, in tdrile unde acest lucru este necesar.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

1858 7= M

ARG B
S 130X HZ

Radiatii laser interne

Acesta este un ansamblu cu dioda laser de clasa III b, iar in interiorul unitatii capului de imprimare
este inclusa o raza laser invizibild. Unitatea capului de imprimare NU ESTE UN ARTICOL DE
SERVICE, motiv pentru care unitatea capului de imprimare nu trebuie deschisa in nicio situatie. O
etichetd suplimentare de avertizare laser este aplicata pe partea interioara a imprimantei.

Protectia stratului de ozon

Emisii de ozon
Ozonul gazos este generat de imprimantele laser ca un produs secundar al procesului de imprimare.
Ozonul este generat numai cand imprimanta este in proces de imprimare.

Limita de expunere la ozon

Imprimanta cu laser Epson genereaza mai putin de 3 mg/h in imprimare continua.

Minimizarea riscului

Pentru a reduce la minimum riscul de expunere la ozon, trebuie sa evitati urmatoarele situatii:
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d Utilizarea mai multor imprimante laser intr-o zona inchisa
[ Exploatarea in conditii de umiditate extrem de redusa
(d Aerisire redusa a camerei

(d Imprimare prelungita si continua, in oricare dintre conditiile de mai sus
Amplasarea imprimantei
Imprimanta trebuie astfel amplasatd incéat gazele de evacuare si caldura generata:

[ Sa nu fie expulzate direct in fata utilizatorului

[ Sa fie evacuate direct in afara cladirii, ori de céte ori este posibil
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Capitolul 1
Notiuni elementare despre imprimanta dumneavoastra

Componentele imprimantei

Vedere din fata

a. tava cu fata in jos

b. capac superior

c. panou de control

d. capac lateral dreapta

e. indicator de hartie

f. casetd inferioara de hartie standard
g. intrerupdtor

h. suport pentru hartie
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Vedere din spate

a. manetd capac B

b. capac B

c. capac superior optional

d. priza de curent alternativ

e. intrerupator de circuit

f. capac inferior optional

g. conector de interfata paralela

h. conector de interfata USB

i. capac fanta pentru carteld de interfata de tip B
j. conector de interfatd Ethernet
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in interiorul imprimantei

a. cartus pentru imagini

b. capac A

c. tava MP

d. buton pentru schimbarea formatului de hartie

Panou de control

\‘\
Q

N [N
J ? /4\ oAK > - : g
K@ ©> // ‘:
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T rm

panou LCD

butonul Anularelucrare

Indicator luminos Data
(verde)

Indicator luminos
Pregatit (verde)

Butonul Start/Stop

Indicator luminos Eroa-
re (portocaliu)

butonul Dreapta
buton Jos
butonul Stanga
buton OK

buton Sus

Afiseaza mesajele de stare ale imprimantei si setdrile de meniu ale
panoului de control.

Apasati o datd pentru a anula lucrarea de imprimare curenta.
Apasati si mentineti apasat butonul timp de peste doua secunde
pentru a sterge toate lucrarile din memoria imprimantei.

Lumineaza continuu cidnd datele de imprimare sunt stocate in
bufferul imprimantei (portiunea din memorie imprimantei
rezervata pentru receptionarea datelor) dar nu au fost inca
imprimate.

Lumineazd intermitent cAnd imprimanta proceseaza datele.
Stins cand nu au mai ramas date in bufferul imprimantei.

Lumineaza continuu cdnd imprimanta este gata, indicdnd faptul
ca imprimanta este pregatita sa receptioneze si sd imprime date.
Stins cand imprimanta nu este gata.

Cand imprimanta imprima, prin apasarea acestui buton se
opreste imprimarea.

Cand indicatorul luminos de eroare lumineaza intermitent, prin
apasare pe acest buton se elimina eroarea si trece imprimanta in
starea "pregatit".

Lumineazd continuu sau intermitent in momentul producerii
unei erori.

Folositi aceste butoane pentru a accesa meniurile panoului de
control, unde puteti face setari ale imprimantei si verifica starea
produselor consumabile. Pentru instructiuni privind modul de
utilizare a acestor butoane, vezi“Utilizarea meniurilor panoului
de control” la pagina 66.

Optiuni

Optiuni si produse consumabile

Puteti suplimenta abilitdtile imprimantei dumneavoastra prin instalarea oricareia dintre urmatoarele
optiuni.
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[ Casetd pentru 500 de coli de hartie (C12C802542)
Acest dispozitiv mareste capacitatea de alimentare cu hértie pana la 500 de coli. Se pot instala
maximum trei asemenea dispozitive.

[ Unitate duplex (C12C802552)
Aceastd unitate permite imprimare automatd pe ambele parti ale hartiei.

QO Stivuitor A4 (C12C802562)
Acest dispozitiv mareste tavii de iesire a hartiei cu maximum 500 de coli.

d Memorie CompactFlash
Aceasta optiune va permite sd stocati formularele model, sa utilizati functia Reserve Job si sa
imbunatatiti mediul de asamblare a imprimarii. Prin utilizarea functiei Reserve Job, puteti stoca
lucrérile de imprimare in memoria CompactFlash a imprimantei si apoi le puteti imprima direct
din panoul de control al imprimantei. Prin folosirea acestei functii de asamblare, puteti imprima
comenzi de tiparire mai mari si mai complexe.

d Modul de memorie
Aceastd optiune extinde memoria imprimantei permitdndu-va sa imprimati documente
complexe si cu o pondere mare a elementelor grafice. Memoria RAM a imprimantei poate fi
suplimentata pana la 576 MB prin folosind un modul standard DIMM de 64 MB RAM si a doua
module DIMM optionale de 256 MB RAM.

Nota:

Verificati dacd modulul DIMM pe care il achizitionati este compatibil cu produsele EPSON. Pentru
detalii, contactati magazinul de unde ati achizitionat aceastd imprimantd sau un reprezentant
autorizat de service EPSON.

Produse consumabile

Durata de viata a urmatoarelor produse consumabile este monitorizata de catre imprimanta.
Imprimanta va informeaza asupra necesitatii inlocuirii consumabilelor.

Numele produsului Codul produsului
Cartus pentru imagini 1188
Returnarea cartusului pentru imagini 1189

Nota:

Serviciul de returnare a cartuselor nu este disponibil in anumite zone. Contactati distribuitorul/
reprezentantul local Epson pentru informatii despre Schema de returnare a cartuselor de imagini.
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Surse de informatii
Ghidul de instalare
Contine informatii despre asamblarea imprimantei si instalarea programului de imprimanta.
Ghidul utilizatorului (acest manual)

Furnizeaza informatii detaliate despre functiile imprimantei, produsele optionale, intretinere,
depanare si specificatii tehnice.

Ghidul de retea

Ofera administratorilor de retea informatii referitoare la driverul imprimantei si la parametrii retelei.
Ghidul pentru fonturi

Contine informatii despre fonturile utilizate de aceasta imprimanta. Trebuie sa copiati acest ghid sau
il puteti deschide direct din urmétorul director din CD-ROM-ul Software.

Pentru Windows: /COMMON/MANUAL/ENG/ENTG

Pentru Macintosh: MANUAL:ENG:FNTG

Ajutor online pentru programul imprimantei

Faceti clic pe Help pentru informatii detaliate i instructiuni referitoare la programul software de

imprimantd care controleazd imprimanta dumneavoastra. Asistenta online este instalata automat la
instalarea programului software de imprimanta.

Caracteristicile imprimantei

Capacitate mare a tavii de alimentare/iesire a hartiei

Capacitatea de alimentare cu hartie poate fi marita de la 650 de coli (tava MP: 150 de coli si caseta
standard inferioara pentru hértie: 500 de coli) pana la 2150 de coli prin adaugarea a trei casete
universale cu o capacitate de 500 de coli. De asemenea, puteti mari capacitatea de iesire prin instalarea
unui stivuitor A4. Aceasta imprimanta poate tipari la viteze ridicate (maximum 44 ppm.)
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Functia de sortare

Imprimanta permite asamblati documentele prin alternarea hartiei format A4 pe verticald si pe
orizontala.

Tipdrirea protejata

Aceastd imprimanta va permite sa tipariti folosind functia de protejare. De exemplu, puteti sd stocati
lucrari de tiparire in memoria imprimantei si sa le tipariti ulterior direct folosind o comanda de la
panoul de control al imprimantei. De asemenea, puteti sd tipariti un document ca document cu
protectie la copiere. Imprimanta poate cripta datele tiparite folosind protocolul SSL (Secure Sockets
Layer) pentru a proteja informatii confidentiale in retea.
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Capitolul 2
Sarcini de imprimare

incdrcarea hartiei in imprimanta dumneavoastra

Aceasta sectiune descrie modul de incércare a hartiei. Daca folositi medii speciale, precum hartie
transparentd sau plicuri, vezi si“Selectarea si utilizarea mediilor de imprimare” la pagina 39. Pentru
specificatii sau detalii despre tipurile si dimensiunile hartiei, vezi“Hartie” la pagina 241.

u Atentie:
Nu ldsati marginea hdrtiei sa alunece de-a lungul pielii dumneavoastrd, vd puteti tdia cu
marginea hdrtiei.

Tava MP

Tava MP (tava multifunctionald) este sursa de hartie folositd pentru diferite tipuri de hartie, precum
etichete, plicuri; hartie groasa si folii transparente.

Nota:
Pentru incdrcarea plicurilor, vezi“Plicuri” la pagina 40.

1. Deschideti tava MP.
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2.

Impingeti ghidajele pentru hartie in functie de tipul de hartie pe care il incircati.

Nota:
Dacd incdrcati hartie avand un format mai mare decdt B4, deschideti tava de extensie de pe tava
MP pentru a aseza hdrtia.
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3.

Incircati un teanc de coli din hartia doriti cu suprafata imprimabili orientata cu fata in sus. Apoi
glisati ghidajele pentru hartie pentru a incadra confortabil hartia.

Nota:
Aveti grijd sd nu incdrcati hdrtie dincolo de marcajul limitd.
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4. Rotiti butonul pentru schimbarea formatului de hartie in functie de formatul de hértie incércat.

Notd:
' Dupa incdrcarea hdrtiei, definiti setarile ! Twre de la panoul de control pentru a corespunde
cu formatul de hartie incdrcat. Pentru detalii, vezi “Meniul Tray” la pagina 71.

A Daca butonul pentru schimbarea formatului de hartie este in pozifia [§], definiti setdrile
MF Tra: = de la panoul de control pentru a corespunde cu formatul de hartie incdrcat.
Pentru detalii, vezi “Meniul Tray” la pagina 71.

Caseta inferioara de hadrtie standard

Aceasta casetd va oferd o a doua sursa de hartie in afara tavii MP.
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1. Extrageti caseta cu hartie.

2. Scoateti capacul tavii.
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3. Strangeti suruburile si glisati ghidajele de hartie pentru a va adapta la tipul de hartie pe care il
incdrcati.

Nota:

Cand incarcati hdrtie format A3, B4, A4 portret, sau mai mare, extindeti caseta de hdrtie. Dacd
nu este nevoie sd extindeti caseta de hdrtie, treceti la pasul 8.

4. Impingeti parghiile de deblocare spre exterior.

Sarcini de imprimare 35



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

5. Scoateti tava de hartie pentru a extinde caseta de hértie si aliniati marcajele sageata in functie de
formatul de hartie.

6. Impingeti la loc parghiile de deblocare, pe pozitia de blocare.
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Strangeti suruburile si glisati ghidajul pentru hartie pentru a-1 adapta la tipul de hértie pe care il
incdrcati.

Incircati un teanc de coli din formatul dorit in centrul casetei cu hartie, cu suprafata imprimabild
orientatd in sus.

Nota:
Aveti grijd sd nu incdrcati hdrtie dincolo de marcajul limita.

Atasati eticheta formatului de hartie pe partea frontald a casetei cu hartie.
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10. Asezati la loc capacul tavii.

11. Reintroduceti caseta cu hartie in imprimanta.

Nota:
Dupd incdrcarea hartiei, definiti setdrile © & pentru a

corespunde cu formatul de hartie incdrcat de la panoul de control. Pentru detalii, vezi “Meniul
Tray” la pagina 71.

Caseta cu hartie optionala

Formatele si tipurile de hértie suportate de caseta optionald cu 500 de coli sunt aceleasi ca i in cazul
casetei standard inferioare de hartie.
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De asemenea, procedura de incarcare a hértiei este aceeasi ca si in cazul casetei standard inferioare
pentru hartie. Pentru mai multe informatii, vezi “Casetd inferioara de hartie standard” la pagina 33.

Note referitoare la incarcarea formatului A4

Putetiincarca in imprimantd hértie format A4 folosind atat orientarea portret cat si orientarea vedere.

La incarcarea hartiei format A4 in imprimantd, configurati imprimanta astfel.

Sursa de hartie

Orientarea hartiei in
sursa de hartie

Butonul pentru schim-
barea formatului de
hartie

Panou de control
Tray Menu - MP Tray Size

Tava MP Portret BW A4 Portret
Vedere A4 Nu este necesar

Caseta inferioara Portret Nu este necesar Nu este necesar
Vedere Nu este necesar Nu este necesar

Selectareas si utilizarea mediilor de imprimare

Puteti folosi medii speciale, precum etichete, plicuri, hartie groasa si folii transparente.

Cand incarcati medii speciale, trebuie sa faceti setdri ale hartiei. Puteti face aceste setdri si in

Nota:
Intrucat calitatea oricdrei mdrci sau tip de mediu particular poate fi modificatd de producdtor in orice
moment, Epson nu poate garanta calitatea niciunui tip de mediu. Testati intotdeauna esantioane
dintr-un stoc de suporturi media inainte de a cumpdra cantitdti mari sau de a imprima lucrdri de
anvergurd.

Etichete

Etichete disponibile:

i (meniul Tray) din panoul de control. Vezi“Meniul Tray” la pagina 71.

(d Etichete proiectate pentru imprimante laser sau copiatoare cu hértie normala
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[ Etichete care acopera complet coala de suport, fard spatii intre etichetele individuale
Sursa de hartie disponibila:
(d Tava MP
Setari ale driverului de imprimanta:
Paper Size: A4,LT
Paper Source: ~ MP Tray
Paper Type: Etichete
Nota:
1 Infunctiede calitatea etichetelor, de mediul de imprimare sau de procedura de imprimare, etichetele

ar putea prezenta incretituri. Efectuati o imprimare de probd inainte de a imprima un numdr mare
de etichete.

d Imprimarea duplex nu este disponibild pentru etichete.

d Presati o coald de hartie peste fiecare coald cu etichete. Dacd hdrtia se lipeste, nu folositi aceste
etichete in imprimanta dumneavoastrd.

Plicuri
Plicuri disponibile:

[ Plicuri care nu prezinta adeziv sau banda adeziva

n Atentie:
Nu folositi plicuri cu fereastrd. Plasticul de pe majoritatea plicurilor cu fereastrd se va topi.

Sursa de hartie disponibila:
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(d Tava MP

a. C5, IB5
b. Mon, C10, DL, C6

Setari ale driverului de imprimanta:
Paper Size: Mon, C10, DL, C5, Cé, IB5

Paper Source: ~ MP Tray

Nota:
O In functie de calitatea plicurilor, de mediul de imprimare sau de procedura de imprimare, plicurile

ar putea prezenta incretituri. Efectuati o imprimare de probd inainte de a imprima un numdr mare
de plicuri.

A Imprimarea duplex nu este disponibild pentru plicuri.
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Cand imprimati pe plicuri, deschideti capacul B, iar apoi ridicati manetele de modificare a presiunii
de alimentare a formelor ale unitdtii de fuziune, pand cand acestea sunt in pozitie verticald. Astfel
se pot diminua incretiturile din plicuri. Cdnd folositi altd hdrtie decat plicuri, nu uitati sa impingeti

inapoi manetele in jos.

Avertisment:
Dacd nu primiti instructiuni contrare explicite in acest ghid, aveti grijd sd nu atingeti
cuptorul, care poartd marcajul CAUTION HIGH TEMPERATURE, si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte
fierbinti. Dacad trebuie sd atingeti una din aceste portiuni, asteptati 40 de minute pentru a
permite diminuarea cdldurii inainte de a proceda astfel.

Hartie groasa
Sursa de hartie disponibila:
1 Tava MP

Setari ale driverului de imprimanta:
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Paper Size: A4, A3, A5, A6, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4
Paper Source: =~ MP Tray
Paper Type: Thick (pentru hartie 91 - 157 g/m?®), Extra Thick (pentru hértie 158 - 216 g/

m?)

Notd:
Imprimarea duplex nu este disponibild pentru hdrtie foarte groasa.

Folii transparente
Sursa de hartie disponibila:
d Tava MP
Setari ale driverului de imprimanta:
Paper Size: A4
Paper Source: =~ MP Tray
Paper Type: Hartie transparenta

Nota:
Imprimarea duplex nu este disponibild pentru hdrtie transparentd.

Format de hartie personalizat
Format de hartie disponibil:
d 75x%98,4 mm - 297 X 508 mm
Sursa de hartie disponibila:
d Tava MP

Setari ale driverului de imprimanta:
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Paper Size: User Defined Size
Paper Source: ~ MP Tray

Paper Type: Normal, Transparency, Labels, Thick, Extra Thick

Notd:

Q  In functie de calitatea hartiei in format non-standard, de mediul de imprimare sau de procedura
de imprimare, hdrtia poate aluneca. Efectuati o imprimare de probd inainte de a imprima pe
cantitdti mari de hartie de format non-standard.

A Pentru Windows, accesati driverul de imprimantd, apoi selectati User Defined Size din lista Paper
Size a filei Basic Settings. In caseta de dialog User Defined Paper Size, reglati parametrii Paper
Width, Paper Length si Unit astfel acestia sa corespundd formatului de hdrtie personalizat. Apoi
faceti clic pe OK si formatul de hartie personalizat va fi salvat.

d Formatele de hdrtie salvate se pot folosi numai cu driverul de imprimantd in care le-ati salvat.
Chiar dacd sunt setate mai multe nume de imprimantd pentru un driver de imprimantd, setdrile
pot fi disponibile pot fi disponibile numai pentru numele imprimantei in care ati salvat setdrile.

[ Cand partajati imprimanta intr-o retea, nu puteti crea o dimensiune de tip User defined la client.

' Dacd nu puteti folosi driverul de imprimantd asa cum s-a explicat mai sus, faceti aceastd setare la
imprimantd accesiand F i (meniul Printing) al panoului de control si selectand
LT (custom) ca setare ¥

Anularea unei lucrari de imprimare

De la imprimanta

Apésati pe butonul T Anulare lucrare de la panoul de control al imprimantei.
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De la calculator
Pentru utilizatorii Windows

Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei din bara cu sarcini. Selectati lucrarea din lista, iar apoi
faceti clic pe Cancel din meniul Document.

& EPSON XXXXX
Printer Jsloi 4l Yiew Help

Docums  Pause Status Owner Pages
[ Resu test 1
Restart
[ ]
Properties
<
Cancels the selected documents.,

Setarea calitatii imprimarii

Puteti schimba calitatea imprimarii paginilor tiparite prin intermediul unor setari din driverul de
imprimanta.

In setarea Automatic, puteti selecta un mod de imprimare in conformitate cu ceea ce doriti sa

imprimati. Driverul de imprimanta efectueaza setarile optime in functie de modul de imprimare pe
care l-ati selectat. In setarea Advanced, dispuneti de mai multe optiuni de setare.

Nota:

Asistenta online pentru driverul de imprimantd furnizeaza detalii privind setdrile driverului de
imprimantd.

Utilizarea setarii Automatic

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Basic Settings.
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2. Faceti clic pe Automatic si apoi alegeti calitatea doritd a imprimarii.

Basic Seclings Advanced Layout | Optional Sestings 1
OOt (D Teslnags () Phats
[Ta5x11m
[ g PaperSze  [1Ta5x11m v
A Onertaten  (2) Podrat O Landscaps
- Paper Source (440 Selection “
J:];!fj];'l _:j 3l [ Manual Fead(1)
Torar Paper Tpe  [paenal w
Black
Copéas. =| [OColate in Prterts)
Output Trey | Facedown Tray v/
Dafnes
[Cox [ coce [ ®ee ]

3. Faceti clic pe OK.

Utilizarea setarii Advanced

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Basic Settings (Setari elementare).
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2. Selectati Advanced. Apoi selectati setarea cea mai adecvata din listd, in conformitate cu tipul de
document sau de imagine pe care doriti sa o imprimati.

Basic Sactinge | Advanced Layeut | Opteonal Setings |

Frnt Qualty (O Automatic

2
Teathimage @ [I'-'w Sattngs(l) | [‘5::--': Settings (5.

I Peper Sz [|Tagx1im v
4 Ovectaton  (3) Podrait () Landscaps
- Paper Sowse | 2iee Satection w
P Manyal Faad(T)
# ,]I!:‘ ]a: 3 a a’uflre.cl\l
Toner

Paese Tiee  [heemal v

-

v [Celainin Prirte(s)

Cand alegeti o setare predefinitd, alte setari precum Print Quality si Screen sunt setate automat.
Modificérile se regasesc in lista cu setdri curente din caseta de dialog Setting Information care apare
apasand pe butonul Setting Info. din fila Optional Settings.

Personalizarea setarilor de imprimare
Daci trebuie sa schimbati setérile detaliate, efectuati setarile manual.
Pentru utilizatorii Windows
1. Faceti clic pe fila Basic Settings (Setari elementare).
2. Selectati Advanced, iar apoi faceti clic pe More Settings.
3. Faceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.
4. Faceti clic pe OK.

Salvarea setadrilor dumneavoastra

Puteti salva setarile dumneavoastrd personalizate.
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Nota:
d  Nu puteti folosi un nume de setare predefinit pentru setdrile dumneavoastrd personalizate.

[ Setdrile personalizate salvate se pot folosi numai cu driverul de imprimantd in care le-ati salvat.
Chiar dacd sunt setate mai multe nume de imprimantd pentru un driver de imprimantd, setdrile
pot fi disponibile pot fi disponibile numai pentru numele imprimantei in care ati salvat setdrile.

[ Nu puteti sterge setdrile predefinite.

Pentru utilizatorii Windows

Notd:

Cand partajati imprimanta intr-o retea, optiunea Save Settings este scrisd cu gri si nu puteti crea o
setare personalizatd la client.

1. Faceti clic pe fila Basic Settings (Setari elementare).

2. Selectati Advanced, apoi faceti clic pe Save Settings pentru a deschide caseta de dialog Custom
Settings.

3. Tastati un nume pentru setdrile dumneavoastra personalizate in caseta Name, apoi faceti clic pe
Save.

Setédrile dumneavoastra vor aparea pe listd in fila Basic Settings.

Notd:

Pentru a sterge o setare personalizatd, urmati pasii 1 si 2, selectati setarea in caseta de dialog Custom
Settings, apoi faceti clic pe Delete.

Puteti crea setdri noi in caseta de dialog More Settings. Cand creati setdri noi, Custom Settings este

afisat pe lista in fila Basic Settings. In acest caz, setarea originald nu este suprascrisa. Pentru a salva
noile setari, salvati-le sub un nume nou.

Modul Toner Save

Pentru a reduce cantitatea de toner folosit la imprimarea documentelor, puteti imprima ciorne brute
folosind modul Toner Save.

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Basic Settings (Setari elementare).
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2. Selectati Advanced, apoi faceti clic pe More Settings pentru a deschide caseta de dialog More
Settings.

3. Selectati caseta de validare Toner Save, apoi faceti clic pe OK.

Setarea machetei complexe

Imprimare duplex (cu imprimare duplex)

Aceasta functie va permite sa imprimati in mod automat pe ambele parti ale colii de hartie prin
instalarea unitatii duplex optionale.

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Basic Settings (Setari elementare).
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2. Selectati caseta de validare Duplex, apoi selectati Left, Top sau Right ca pozitie de legare.

Print Guality

1
O Dt

(TaSxiim

Dhafauik

B avomae O Advanced
i =
|

{5 Tetdinags (O Phcto

Papar Size

LT85

Basic Sactings: Advenced Layeut | Opticnal Settings |

1in W

Orerdation (%) Postrat O Landscape:
Pager Sourse | 540 Selection w
] Manual Faad(1)
e ,]]!_ Hgdi [CIManual Faad(1
e Paper Type Haemal W Ep
I 1
Elsck [.'_\_Dﬂ ] Duplax Satiings{3)...
Erdng [@m:;: ) Ten'®) OR:m:E:]——z
Copies T 2] [OCokatein Printe()
Outpit Tray | Facedewn Tray v|

Help

J [ cance ]

Nota:

Caseta de validare Duplex apare numai cand unitatea Duplex este recunoscutd de cdtre driverul
de imprimantd. Dacd nu este recunoscutd, verificati dacd optiunea este setatd la Installed din fila

Optional Settings. Dacd este necesar, actualizati manual informatiile privind optiunea Installed.
Pentru detalii, vezi“Efectuarea de setdri optionale” la pagina 213.

dialog Duplex Settings.

Daca doriti sé faceti setari detaliate, faceti clic pe Duplex Settings pentru a deschide caseta de

4. Faceti setarile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.

5. Faceti clic pe OK.

Setari de iesire

Aceasta functie permite scoaterea hartiei format A4 pe directie orizontala, verticala sau alternativ in

cazul asambldrii tiparirii.
Pentru utilizatorii Windows

1.

Faceti clic pe fila Basic Settings.
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2. Selectati o tava deiesire din lista derulantd Output Tray. Dacd doriti sa faceti setdri detaliate, faceti
clic pe Output Settings pentru a deschide caseta de dialog Output Settings.

Basc Settings | Advanced Layout | Opticnal Sesings

Priot Qualty @ Auomstie O Advanced

(] B =

OO0t (@ Tetlags () Phets

[TaSxiim

I Paper Sz [|Ta8x11m v
A Ovartaten  (E) Podrait ) Landscapa
- Pager Sourse | 240 Selection ~

@ @ 35 [ Manual Faad(1)
Torer Paper Type  [paemal v
Black
-
Copies T 12| [OCoatein Printes)
Oueput Trey | Facedown Tray ® 1
2

Dadnk

[Cox [ coce J[ Heo |

Nota:

Chiar dacd ati selectat optiunea Stacker din lista derulantd Output Tray, setdrile pot fi modificate
automat in Face-down tray in timpul tipdririi dacd formatul de hartie specificat in document nu
este compatibil cu stivuitorul.

3. Pentru directia de iesire selectati Eject Horizontally, Eject Vertically sau Eject Alternately.
Daca ati selectat Eject Horizontally, toate paginile format A4 vor fi evacuate orizontal. Dacd ati
selectat Eject Vertically, toate paginile format A4 vor fi evacuate vertical. Daca ati selectat Eject
Alternately, fiecare copie poate fi evacuata in directii alternative pentru a asambla documentele.

Nota:
d Pentru a alege Eject Vertically, hartia trebuie sd fie preincdrcatd in directie verticald.

(d Pentru a alege Eject Alternately, hartia trebuie sd fie preincarcata in cel putin doud tdvi sau
casete, cu orientdri diferite (portret si vedere).

d  Pentru a alege Eject Alternately, anumite setdri sau functii (precum Manual Feed, Reserve
Job, Barcode mode si Storage Form Overlay) nu sunt disponibile.

4. Faceti clic pe OK.
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Modificarea machetei de imprimare
Aceasta functie va permite sa imprimati mai multe pagini pe o singurd coala de hartie.
Pentru utilizatorii Windows
1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.

2. Selectati caseta de validare Print Layout si numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o
coala de hartie.

3. Daca doriti sa faceti setari detaliate, faceti clic pe More Settings. Apare caseta de dialog Print
Layout Settings.

2
3
LT8 1
= 1 [ Fom Croaray
112 |
Securty
Viataman: None s
Dinsaety 1
[ Header. e
Loy Paftem ¥

4. Faceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.

5. Faceti clic pe OK.

Redimensionarea informatiilor imprimate

Aceasta functie va permite sa mariti sau sa va reduceti documentul.

Pentru utilizatorii Windows
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1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.

2. Selectati caseta de validare Zoom Options.

Basic Settngs | Advanced Layoit | Optenal Setings |
] Pert Layace Zoom Optiana

Outpet Peper |LT 253 11in v

CZoom To

Lecation @ Upperlet (O Carter

[ Fom Greeday

Sucurty

Vilatamank ione -
DRttty 100

ok [ Coed J[ Heo ]

3. Daca doriti sa redimensionati paginile in mod automat, astfel incat sa se incadreze in formatul
de hartie de iesire, selectati formatul de hartie dorit din lista derulanta Output Paper.
Daca doriti sa redimensionati paginile in functie de 0 anumitd marire, selectati caseta de validare
Zoom To, apoi specificati procentajul. De asemenea, puteti selecta formatul hartiei de iesire.

4. Selectati Upper Left (pentru a imprima imaginea redusa a paginii la coltul din stdnga-sus al
hartiei) sau Center (pentru a imprima o imagine redusa a paginii cu centrare) pentru setarea

Location.

Nota:
Aceastd setare nu este disponibild atunci cand selectati caseta de validare Zoom To.

5. Faceti clic pe OK.

Imprimareafiligranelor

Aceasta functie va permite sa imprimati un filigran de tip text sau de tip imagine pe documentul
dumneavoastra.

Pentru utilizatorii Windows
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1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.

2. Selectati un filigran pe care doriti sa-1 folositi din lista derulanta Watermark.

Basic Sasings | Advanced Layout | Optengl Seings |
] Pert Layewe [ Zoam Optisns
T85x1in
[ l [ Fom Qweday
i -
il
Sacurty
Vilatarmark,
[ Rctate by 180" | e /Datate | | Watamark Sattings. |
[ BeaderFocter
FrtiLopy Pattem Heme w
oK ] { Cancel ] [ Help ]

3. Daca doriti sa faceti setdri detaliate, faceti clic pe Watermark Settings si faceti setdrile adecvate.
Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.

4. Faceti clic pe OK.
Crearea unui filigran nou
Pentru utilizatorii Windows
1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
2. Faceti clic pe New/Delete.
3. Selectati Text sau BMP si tastati un nume pentru noul filigran in caseta Name.

4. Daca selectati Text, tastati textul filigranului in caseta Text. Daca selectati BMP, faceti clic pe
Browse, selectati fisierul BMP pe care doriti sa-1 folositi, apoi faceti clic pe Open.
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5. Faceti clic pe Save. Filigranul dumneavoastra va apérea in caseta List.

Nota:
[ Pentru a edita marcajul cu text salvat, selectati-l din caseta List, apoi urmati pasii 4 si 5.

[ Pentru a sterge filigranul salvat, selectati-1 din caseta List, apoi faceti clic pe Delete. Dupci
stergerea acestuia, nu uitati sd faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog.

6. Faceti clic pe OK.

Nota:
1 Puteti inregistra pand la 10 filigrane originale.

1 Filigranele salvate pot fi folosite numai cu driverul de imprimantd in care le-ati salvat. Chiar dacd
sunt setate mai multe nume de imprimantd pentru un driver de imprimantd, setdrile pot fi
disponibile pot fi disponibile numai pentru numele imprimantei in care ati salvat setdrile.

[ Cand partajati imprimanta intr-o retea, nu puteti crea o un filigran definit de utilizator la client.

Imprimarea anteturilor si a subsolurilor

Aceasta functie vd permite sd imprimati numele utilizatorului, numele calculatorului, data, ora sau
numarul exemplarului in partea de sus sau de jos a fiecarei pagini dintr-un document.

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
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2. Selectati caseta de validare Header/Footer, apoi faceti clic pe Header/Footer Settings.

kngs |

Basic Settn Advanced Layout | Optenal Sest
] Perat Leyewe [JZoom Opions
LT 48 1
I l [ £am Qveday
A A A
(M
[ Rctabe by 180°

3. Selectati articolele din lista derulanta.

Nota:

d Daca selectati Collate Number, va fi imprimat numdrul de exemplare.

[ Cand folositi functia rezervare lucrare, nu puteti selecta Collate Number.

4. Faceti clic pe OK.

Imprimare cu model

Aceasta functie va permite sa imprimati un formular sau un antet pe documentul original.

Nota:

[ Aceastd functie este valabild numai pentru sistemul de operare Windows.

1 Functia model este disponibild numai cand optiunea High Quality (Printer) este selectati pentru
parametrul Printing Mode din caseta de dialog Extended Settings a filei Optional Settings.

Crearea unui model

1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
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2. Selectati caseta de validare Form Overlay.

Basic Sattings | Advancad Layout | Optional Sestngs

] Pert Layece [ Zzam Optinns

LT85 ilin

|
A OB Grote 05 (e 5o

(D Opaclary Print

" =1 P o
g :
Sacarly
Vilstammask: MNore e

[ Beasder/Focter

FrtiCopy Paitem | None ¥

Defaut

ok [ coce J[ Heo ]

3. Selectati Create Overlay Data, iar apoi faceti clic pe More Settings. Apare caseta de dialog
Create Form.

4. Tastati numele formularului in caseta Form Name si descrierea sa in caseta Description.

5. Selectati Foreground Document sau Background Document pentru a specifica dacd modelul
va fi tipdrit in prim-plan sau in fundalul documentului.

6. Selectati caseta de validare Assign to Paper Source pentru a afisa numele formularului in lista
derulanta Paper Source din fila Basic Settings.

7. Faceti clic pe OK.

Nota:

[ Pentru a schimba setdrile datelor formularului model pe care I-ati creat, accesati driverul de
imprimantd si repetati toti pasii de mai sus. Retineti cd, la pasul 3, selectati Overlay Print, apoi
faceti clic pe Edit Form.

[ Urmatoarele 9 caractere nu pot fi utilizate in denumirile formularelor: \ /: *2 "< > |.
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Imprimarea unui document cu model

Puteti selecta datele pentru un formular inregistrat din lista derulanta Paper Source din fila Basic
Settings. Pentru inregistrarea datelor din formular in Paper Source, vezi pasul 6 din “Crearea unui
model” la pagina 56.

Daca datele formularului nu sunt inregistrate in Paper Source sau daca doriti sa faceti setari detaliate,
urmati pasii de mai jos.

1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
2. Selectati caseta de validare Form Overlay.

3. Selectati caseta de validare Overlay Print, apoi faceti clic pe More Settings. Apare caseta de
dialog Form Selection.

4. Faceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.

Nota:
Dacd nu puteti selecta formularul din aplicatie, accesati driverul de imprimantd din sistemul de

P2

operare. Pentru detalii, vezi“Accesarea driverului de imprimantd” la pagina 212.

5. Faceti clic pe OK.

Salvarea pre-setdrilor unui formular-model

Aceasta functie vd permite sa salvati setdrile pe care le-ati facut din“Crearea unui model” la pagina
56.

1. Din caseta de dialog Form Selection, faceti clic pe Save/Delete. Pentru a deschide caseta de
dialog, vezi“Imprimarea unui document cu model” la pagina 58.

2. Tastati numele pre-setdrilor in caseta Form Pre-Settings Name, apoi faceti clic pe Save. Numele
pre-setdrilor dumneavoastra va aparea in lista derulanta Form Pre-Settings din caseta de dialog
Form Selection.
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3. Faceti clic pe OK. Numele pre-setarilor dumneavoastra va aparea in lista derulanta Pre-Settings
din caseta de dialog Advanced Layout.

Notd:

[ Pentru a sterge o pre-setare de formular-model, urmati pasul 1, selectati numele pre-setdrilor
pe care doriti sd le stergeti din lista derulantd Form Pre-Settings, faceti clic pe Delete si apoi
faceti clic pe OK.

(d  Puteti salva pand la 20 de pre-setiri.

Imprimarea cu model (cu stocare)

Aceastd functie permite inregistrarea datelor din formularul-model in mediul de stocare. In cazul
acestui produs, memoria optionald CompactFlash instalatad in imprimantad este utilizatd ca mediu de
stocare.

Aceasta functie este disponibila numai atunci cdnd sunt indeplinite conditiile urmatoare.

(d Memoria optionald CompactFlash este instalata in imprimanta.

d Optiune Update the Printer Option Info Automatically este selectata in fila Optional Settings
a driverului de imprimanta.

Este setat modul High Quality (Printer).
Imprimanta este conectata prin intermediul unei retele.
Se foloseste sistemul de operare Windows.

Aplicatia EPSON Status Monitor este instalata in calculator.

OO0 UJ d o

Aplicatia Internet Explorer ruleaza pe calculator.

inregistrarea datelor din formularul-model in mediul de stocare
Notd:
Numele formularului trebuie sd utilizeze numai caracterele indicate mai jos. A - Z, a-z,0- 9, 5i!’)
(-_%

1. Creati datele din formularul-model. Pentru detalii, vezi“Crearea unui model” la pagina 56.

2. Conectati-va la sistemul Windows Vista, Vista x64, XP,"XP x64, 2000, Server 2008, Server 2008
x64, Server 2003 sau Server 2003 x64 ca administrator.
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3. Din sistemul de operare, faceti clic pe Start si accesati Printers (pentru Windows Vista, 2000
sau Server 2008) sau Printers and Faxes (pentru Windows XP sau Server 2003). Faceti clic
dreapta pe pictograma imprimantei, apoi faceti clic pe Properties.

4. Faceti clic pe fila Optional Settings.

5. Faceti clic pe Register. Apare caseta de dialog Authentication.

6. Introduceti parola si apoi faceti clic pe OK.
Apare caseta de dialog Register to Storage.

7. Selectati numele formularului din lista Form Names si apoi faceti clic pe Register.

Nota:
' Numai numele de formular care pot fi inregistrate apar in lista Form Names.

[ Faceti clic pe Print List pentru a imprima o listd a formularelor inregistrate in imprimanta.
8. Faceti clic pe Back pentru a inchide caseta de dialog Register to Storage.
9. Faceti clic pe OK.
Imprimarea unui document cu model
1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.
2. Selectati caseta de validare Form Overlay.

3. Selectati caseta de validare Overlay Print, apoi faceti clic pe More Settings. Apare caseta de
dialog Form Selection.

4. Selectati CompactFlash in Printer din lista derulanta Current Source.
5. Faceti setdrile adecvate. Pentru detalii despre fiecare setare, vezi asistenta online.
6. Faceti clic pe OK in caseta de dialog Form Selection.

7. Faceti clic pe OK din fila Advanced Layout.

Sarcini de imprimare 60



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

Stergerea datelor din formularul-model din mediul de stocare

1. Urmati pasii de la 2 la 4 din “Inregistrarea datelor din formularul-model in mediul de stocare”
la pagina 59.

2. Faceti clic pe Delete. Apare caseta de dialog Authentication.

3. Introduceti parola si apoi faceti clic pe OK.
Apare caseta de dialog Delete from Storage.

4. Daca stergeti toate datele din formularul-model, selectati All, apoi faceti clic pe Delete. Daca
doriti sa stergeti anumite date specificate, selectati optiunea Selected, introduceti numele
formularului in caseta de editare Form Name, iar apoi faceti clic pe Delete.

Notd:

d Daca aveti nevoie de lista datelor inregistrate din formularul-model, faceti clic pe Print List
pentru a o imprima si pentru a confirma numele formularului. De asemenea, dacd aveti nevoie
de o mostrd a datelor imprimate ale formularului, introduceti numele formularului si faceti
clic pe butonul Print Sample.

(d  Puteti folosi butonul Browse dacd imprimanta este conectatd prin intermediul unei retele.
Numele formularelor inregistrate in mediul de stocare sunt afisate executind clic pe butonul
Browse.

5. Faceti clic pe Back.

6. Faceti clic pe OK.

Imprimarea unui document protejat la copiere

Aceasta functie va permite sd imprimati un document cu protectie la copiere. Daca incercati sa copiati
un document cu protectie la copiere, textul "COPY" este imprimat de mai multe ori pe document.

Notd:
1 Epson nu garanteazd pentru inexistenta unor scurgeri de informatii sau a altor pagube prin
utilizarea acestei functii, nici aparitia literelor ascunse in toate cazurile.

[ Tonalitatea ecranului poate fi prea inchisd, literele ascunse pot sd nu fie imprimate pe intreaga
suprafatd a exemplarului imprimat, sau literele ascunse ar putea si nu apard la fotocopiere, in
functie de modelele, setdrile si combinatiile de fotocopiatoare, aparate de fax, dispozitiv de intrare
precum camere digitale si scannere, dispozitive de iesire precum imprimantele; setdrile driverului
de imprimantd ale acestui produs; starea consumabilelor, precum tonerul si tipul hdrtiei de iesire.
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Pentru utilizatorii Windows

Notd:

Cu aceastd functie, setarea Print Quality este schimbatd cu Fine si pentru setarea Density este selectatd
optiunea 3.

1. Faceti clic pe fila Advanced Layout.

2. Selectati Copy din lista derulanta Anti-Copy Pattern.

Basic Sattings | Advancad Layout | Opticnal Sasings

[ Peict Layous [0 Zzom Options

LT85x11in

. 1 Eam Croaray
A

3. Daca selectati Front sau Back pentru a selecta daca textul "COPY" va fi imprimat pe fata sau pe
spatele imaginilor in document.

4. Faceti clic pe OK.

Imprimarea paginilor Web adaptate la formatul de hartie folosit

Aceasta functie va permite sa adaptati paginile Web la formatul hartiei atunci cand imprimati.
Instalati EPSON Web-To-Page de pe CD-ROM-ul Software al imprimantei.

Notda:
Acest program software nu este disponibil pentru Windows Vista, XP x64, Server 2008 si Server 2003.
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Dupa ce instalati EPSON Web-To-Page, bara cu meniuri este afisatd pe bara cu instrumente Microsoft
Internet Explorer. Daca nu apare, selectati Toolbars din meniul View al aplicatiei Internet Explorer
si apoi selectati EPSON Web-To-Page.

; Epson - Exceed Your Vision - Microsoft Internet Explorer

© File Edit ‘Miew Favorites Tools  Help

: l\___.)BaCk i \i'.l \il ol /.. ) Search 57 Favorites

: Address ’\g,':[ htkp: f v epsan, comy
[ EPSON Web-To-Page ~ | @)Print | ZjPrint Preview ]

Utilizarea functiei Rezervare lucrare
Aceastd functie va permite s stocati lucrari de imprimare in memoria imprimantei si sa le imprimati
ulterior direct din panoul de control al imprimantei. Puteti preveni consultarea documentului

imprimat de cdtre alte persoane prin aplicarea unei parole lucrarii de imprimare.

Aceasta functie foloseste urmatoarele timpuri de memorii de imprimanta.

Dispozitivde stocarealim- Descriere
primantei
CompactFlash Memoria optionala CompactFlash trebuie instalata in imprimanta dumneavoastra

pentru a se putea utiliza functia Rezervare lucrare. Verificati ca memoria CompactFlash
sa fie corect recunoscutd de catre driverul de imprimanta inainte de a incepe sa folositi
functia Rezervare lucrare.

Disc RAM O memorie suplimentara trebuie instalata in imprimanta dumneavoastra pentru a se
putea utiliza functia Reserve Job (rezervare lucrare).

Pentru a activa discul RAM, trebuie sa setati parametrul RAM Disk din panoul de control
la Normal sau Maximum. Pentru instructiuni referitoare la marirea memoriei
imprimantei dumneavoastra, consultati “Instalarea unuimodul de memorie” la pagina
138.

Dupd instalarea modulului de memorie, trebuie sa actualizati informatiile despre
optiuni. Vezi“Efectuarea de setari optionale” la pagina 213.

Daca este instalata si memoria CompactFlash si un disc RAM, memoria CompactFlash
are prioritate, iar discul RAM nu va fi disponibil.

Tabelul de mai jos contine o prezentare de ansamblu a optiunilor functiei Rezervare lucrare.
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Optiune functie Rezervare Descriere

lucrare

Reimprimare lucrare Permite imprimarea lucrarii in acest moment si stocarea acesteia in memoria
imprimantei. Puteti imprima aceeasi sarcina de mai multe ori.

Verificarea lucrdrii Permite copierea unuisingur exemplar, pentru verificarea continutului. Putetiimprima
exemplare multiple ulterior.

Stored Job™ Permite stocarea lucrdrii in memoria imprimantei fara a o imprima in acest moment.

Lucrare confidentiald Permite aplicarea unei parole la lucrarea de imprimare. Puteti imprima lucrarea
introducand parola la panoul de control al imprimantei.

* Optiunea nu este disponibild cand se utilizeaza discul RAM ca memorie a imprimantei.

Trimiterea lucrarii de imprimare

Pentru utilizatorii Windows

1. Faceti clic pe fila Optional Settings, dupa care faceti clic pe Reserve Jobs Settings. Apare
caseta de dialog Reserve Jobs Settings.

2. Selectati caseta de validare Reserve Job On, apoi selectati Re-Print Job, Verify Job, Stored
Job sau Confidential Job.

3. Introduceti un nume de utilizator $i un nume de lucrare in casetele cu text corespunzatoare. Daca
ati selectat Confidential Job, introduceti un numar format din patru cifre in caseta cu text cu
parold pentru a seta parola.

Notd:

Dacd doriti sd creati o imagine miniaturald a primei pagini a unei lucrdri, selectati caseta de
validare Create a thumbnail. Imaginile miniaturale pot fi accesate introducdnd intr-un browser
web http:// urmat de adresa IP a serverului intern de imprimare.

4. Faceti clic pe OK.
Nota:
Butonul OK devine disponibil dupd introducerea atit a numelui de utilizator, cdt si a numelui
lucrdrii.

Daca ati selectat Re-print Job, imprimanta imprima documentul dumneavoastra. Daca ati selectat
Verify Job, imprimanta imprima un exemplar din documentul dumneavoastra.
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Pentru a imprima sau a sterge aceste date folosind panoul de control al imprimantei,
consultati “Imprimarea si stergerea datelor Reserve Job” la pagina 109.
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Capitolul 3
Utilizarea panoului de control

Utilizarea meniurilor panoului de control

Cdnd se fac setari in panoul de control

In general, setérile driverului de imprimanta au prioritate fatd de setirile efectuate folosind panoul
de control.

Este necesar sa faceti urmatoarele setari folosind panoul de control, deoarece aceste setiri nu se pot
face in driverul de imprimanta.

[ Setari pentru selectarea modurilor de emulare si a modului IES (Intelligent Emulation Switching)
(d Setdri pentru specificarea unui canal si pentru configurarea interfetei

[ Setdri pentru specificarea dimensiunii bufferului de memorie folosit la receptionarea datelor

Modul de accesare a meniurilor din panoul de control

1. Apasati pe butonul > Dreapta pentru a accesa meniurile din panoul de control.

A
?Af
-

2. Folositi butoanele A Sus si ¥ Jos pentru a parcurge meniurile.

3. Apasati pe butonul > Dreapta pentru a vizualiza elementele dintr-un meniu. In functie de meniu,
panoul LCD afiseaza separat un articol si setarea curenta (4§ "™ ) sau numai un articol

( ¢ ) .

4. Utilizati butoanele A Sus si ¥ Jos pentru a derula articolele sau apésati pe €4 Stanga pentru a
reveni la nivelul anterior.
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5.

6.

Apasati pe butonul > Dreapta pentru a efectua operatia indicatd de un articol, precum
imprimarea unei pagini de stare a configuratiei, resetarea imprimantei sau vizualizarea setdrilor
disponibile pentru un element, precum formatele de hartie sau modurile de emulare.

Folositi butoanele A Sus si ¥ Jos pentru a parcurge setarile disponibile, apoi apésati pe butonul
» Dreapta pentru a selecta o setare si a reveni la nivelul precedent. Apasati pe butonul
4 Stanga pentru a reveni la nivelul precedent fara a schimba setarea.

Nota:
[ Trebuie sd opriti imprimanta si apoi sd o reporniti pentru a activa unele setdri. Pentru detalii,
vezi“Meniurile din panoul de control” la pagina 68.

1 La pasul 3 sau 5, butonul OK se poate folosi in locul butonului» Dreapta.

Apdsati pe butonul Start/Stop pentru a parasi meniurile din panoul de control.

inregistrarea meniurilor ca semne de carte

Prin inregistrarea de semne de carte pentru meniuri folosite frecvent, puteti afisa men1ur1le

inregistrate prin simpla apasare pe butonul OK in timp ce panoul LCD afiseaza F

Notd:
Numdrul maxim de meniuri pe care le puteti inregistra ca semne de carte este 3.

1.

Afigati meniul care urmeaza a fi inregistrat. Pentru detalii, vezi“Modul de accesare a meniurilor
din panoul de control” la pagina 66.

Apasati pe butonul OK timp de peste doud secunde.

Pe ecran este afisat meniul

Nota:
Anumitor meniuri nu lz se pot aplzca semne de carte. Dacd ati incercat sd le inregistrati, pe ecran

va fi afisat Bookmark F
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3. Apasati butoanele A Sus si ¥ Jos pentru a selecta meniul care trebuie sa fie sters, apoi apdsati pe
butonul » Dreapta.

Nota:
Pentru a inregistra un meniu nou, trebuie sd stergeti unul dintre meniurile inregistrate din semnul
de carte.

Dacd pe ecran este afisat mesajul i, meniul este marcat cu un semn de

carte.

Nota:

1 (meniul

Reset) al panoului de control.

Meniurile din panoul de control
Nota:

Unele meniuri si articole apar numai la instalarea unui dispozitiv optional corespunzdtor sau la
efectuarea unei setdri corespunzdtoare.

Meniul Information

Apasati pe butonul ¥ Jos sau A Sus pentru a selecta un articol. Apasati pe butonul > Dreapta pentru
a imprima o coala sau mostra a fonturilor.
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Articol Valori

Print Configuration Status Sheet -

Print Supplies Status Sheet -

Print Usage History Sheet -

Reserve Job List™ -

Form Overlay List™2 -

Network Status Sheet™3 -

AUX Status Sheet™ -

USB Ext I/F Status Sht™ -

PS3 Status Sheet -

PS3 Font List -

ROM A Information’® -

PCL Font Sample -

ESCP2 Font Sample -

FX Font Sample -

1239X Font Sample -

Toner [ = R =
Fuser Unit Life ErexxxxE _E F
Total Pages dela 01a 99999999

“1 Disponibil numai daca lucrarile sunt stocate folosind caracteristica Quick Print Job.

*2 Acest articol apare numai dacd exista date de tip Form Overlay.

*3 Disponibil numai daca setarea ii (meniul Network) este definita ca .

*4 Disponibil numai dacé este instalata o carteld de interfata optionala.

*5> Disponibil numai daca imprimanta este conectata la un dispozitiv USB cu suport D4 si a fost pornité cu setarea

*6 Este disponibil numai dacé este instalat un modul ROM.

Print Configuration Status Sheet
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Imprima o coala care contine setarile curente ale imprimantei si optiunile instalate. Aceastd pagina
poate fi utila pentru a verifica dacd optiunile au fost instalate corect.

Print Supplies Status Sheet

Afigeaza o pagina cu informatii despre consumabile.

Print Usage History Sheet

Imprima o pagina care contine istoricul utilizarii imprimantei.

Reserve Job List

Imprima o lista cu lucrarile de imprimare rezervate stocate in memoria imprimantei.
Form Overlay List

Imprima o listd a modelelor-formular stocate in memoria optionala CompactFlash.
Network Status Sheet

Imprima o pagind care afiseaza starea operationala a imprimantei.

AUX Status Sheet

Imprima o pagina care afiseaza starea operationald a interfetei optionale.

USB Ext I/F Status Sht

Imprima o pagina care afiseaza starea operationala a interfetei USB.

PS3 Status Sheet

Imprima o pagina cu informatii despre modul PS3, ca de exemplu versiunea PS3.
PS3 Font List, PCL Font Sample, ESCP2 Font Sample, FX Font Sample, 1239X Font Sample
Imprima o mostra a fonturilor disponibile pentru emulatia de imprimanta selectata.
ROM A Information

Imprima o pagind cu informatii despre memoria instalata in slotul ROM A.
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Toner, Fuser Unit Life

Numarul de asteriscuri (*) dintre “E” i “F” indicd durata de utilizare rimasa a consumabilelor. Daca
se foloseste un consumabil care nu este original, in locul indicatorului este afisat semnul ?.

Total Pages

Afiseazd numadrul total de pagini imprimate de imprimanta.

Meniul System Information

Sunt afisate urmatoarele informatii.

(1 Main Version

(1 MCU Version
(A Serial No
(1 Memorie
(1 MAC Address
Meniul Tray
Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)
MP Tray Size A4 Portrait, A4 Landscape, A3, A5, A6, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4,
MON, C10, DL, C5, C6, IB5
Cassette1 Size/Cassette2 Size"/ A4 Portrait, A4 Landscape, A3, A5, B4, B5, LT, LGL

Cassette3 Size"/ Cassette4 Size”

MP Type Plain, hartie pretiparita, cu antet, reciclata, color, folii transparente, etichete

Cassette1 Type/ Cassette2 Type'/ Plain, hartie pretiparita, cu antet, reciclata, color
Cassette3 Type'/ Cassette4 Type”

Disponibil numai daca este instalata caseta cu hartie optionala.

MP Tray Size
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Selectati formatul hartiei dumneavoastra din acest meniu. Schimbarea setérilor pentru formatul tavii

de hartie este activatd dacé nu este selectatd optiunea .

Cassette 1 Size/Cassette 2 Size/Cassette 3 Size/Cassette 4 Size

Afiseazd formatul de hértie incarcat in casetele cu hartie standard si cea optionala.

MP Type

Permite setarea tipului de hartie incarcat in tava MP.

Cassette 1 Type/Cassette 2 Type/Cassette 3 Type/Cassette 4 Type

Permite selectarea tipului de hértie incdrcat in caseta cu hartie standard si cea optionala.

Meniul Emulation

Nota:

Puteti specifica diferite emulatii pentru fiecare interfata.
Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)
Parallel Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
UusB Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
Network Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
AUX Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL

* Disponibil numai dac este instalata o carteld de interfatd optionala de tip B.

Meniul Printing

Nota:

Setdrile sunt suprascrise de setdrile efectuate in driverul de imprimanta.
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Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)
Page Size A4, A3, A5, A6, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5, CTM""
Wide A4 Off, On

Orientation Port, Land

Resolution 300, 600, 1200

RITech™ On, Off

Toner Save™ Off, On

Density 1,2,3,4,5

Top Offset -150.0...0,0 ... 150,0 mm in incremente de 0,5

LeftOffset -150.0...0,0 ... 150,0 mm in incremente de 0,5

T Offset B3 -150.0...0,0 ... 150,0 mm in incremente de 0,5

L Offset B3 -150.0...0,0 ... 150,0 mm in incremente de 0,5

"1 Hartia cu format personalizat are dimensiuni minime cuprinse intre 75,0 x 98,4 mm, iar cele maxime sunt cuprinse intre
297,0 X 508,0 mm.

*2 Dac3 pentru parametrul rt este selectata optiunea 12, aceste setari sunt invalide chiar daca este definita ca

*3 Disponibil numai dacé este instalata unitatea duplex optional.
Page Size
Specifica formatul de hértie.

Wide A4

Selectarea optiunii it determind o reducere a marginilor din stdnga si din dreapta de la4 mm la 3,4

mim.

Orientation
Specifica daca pagina este imprimata cu orientare de tip portret sau peisaj.
Resolution

Specifica rezolutia de imprimare.
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RITech
Activarea optiunii RITech permite obtinere unor linii, text si grafice mai uniforme si mai contrastante.
Toner Save
Cand este selectata aceastd setare, imprimanta economiseste toner prin inlocuirea culorii negre din
interiorul unor caractere cu o nuantd de gri. Conturul caracterelor este trasat cu linie complet neagra
pe marginile din dreapta si cea inferioara.
Density
Specifica rezolutia de tipdrire.
Top Offset
Executd reglaje fine ale pozitiei de imprimare verticald a paginii.
g Atentie:
Verificati ca imaginea imprimatd sd nu se prelungeascd dincolo de marginea hartiei. In caz
contrar, puteti deteriora imprimanta.

LeftOffset

Executd reglaje fine ale pozitiei de imprimare orizontald a paginii. Acest fapt este util pentru reglaje
fine.

n Atentie:
Verificati ca imaginea imprimatd sd nu se prelungeascd dincolo de marginea hartiei. In caz
contrar, puteti deteriora imprimanta.
T Offset B

Regleaza pozitia de imprimare pe verticald pe verso-ul hértiei atunci cand se imprima fata-verso.
Folositi aceasta optiune daca datele imprimate pe verso nu se afla in pozitia scontata.

L Offset B

Regleaza pozitia de imprimare pe orizontald pe verso-ul hartiei atunci cand se imprima fata-verso.
Folositi aceasta optiune daca datele imprimate pe verso nu se afla in pozitia scontata.
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Meniul Setup
Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)
Language English, Francais, Deutsch, Italiano, ESPANOL, SVENSKA, Dansk, Nederlands, SUOMI,
Portugués, Norsk, CATALA, PycCkui, X, 882 dixg, H=H
Time to Sleep 5, 15,30, 60, 120, 180, 240 min
Time Out 0,51a 60 la 300, in incremente de 1
Paper Source Auto, MP, Cassette 1, Cassette 21, Cassette 3"7, Cassette 4"
Out Bin™ Face-down, Stacker
Stacker™! +Face-down, No Face-down
MP Mode Normal, Last
Manual Feed Off, 1st Page, EachPage
Copies dela11a999
Duplex*1*2 Off, On
Binding™1"2 Long Edge, Short Edge
Start Page™'"2 Front, Back
Paper Type Normal, Thick, ExtraThk, Transparency
Skip Blank Page™3 Off, On
Auto Eject Page™ Off, On
Size Ignore Off, On
Auto Cont Off, On
Page Protect ™™ Auto, On
Toner Alert Skip, Set
LCD Contrast delaOla7la15
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Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)

RAM Disk*6*7 Off, Normal, Maximum

*1 Este disponibil numai daca optiunea corespunzitoare este instalat.

*2 Disponibil numai daca se utilizeaza formatele de hartie A4, A3, A5, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE sau F4.
*3 Disponibil numai pentru modul ESC/Page, ESC/P2, FX sau I239X.

4 Nu este disponibil in PS3.

*> Nu este disponibil in PCL.

“6 Dupa ce acest articol este modificat, valoarea definita va putea fi folosita dupa o pornire "la cald" sau dupéa ce aparatul
este pornit din nou.

*7 Nu este disponibil cand este instalatd o memorie CompactFlash.

Language

Specifica limba afisata pe panoul LCD si cea imprimata pe pagina de stare.

Time to Sleep

Specifica intervalul de timp care se scurge pana cand imprimanta intrd in modul asteptare daca nu
se actioneaza pe niciun buton si dac nu se executa nici o comanda de tiparire.

Time Out

Indicé intervalul de timp, exprimat in secunde, inaintea unei pauze atunci cand interfetele sunt
comutate automat. Intervalul de timp inainte de aparitia unei pauze este intervalul de timp din
momentul in care nu se mai receptioneaza date de la o interfata si pana in momentul comutarii
interfetei. Dacaimprimantaare o lucrare de imprimare cand comutati interfata, imprimanta imprima
lucrarea de imprimare.

Paper Source

Specifica dacd hartia este introdusa in imprimanta de la tava MP, caseta cu hartie standard sau caseta
optionald cu hartie.

Daca selectati ¢
Paper Size.

i, hartia provine de la sursa de hartie care contine hartie care corespunde setarii

Out Bin

Specifica tava de iesire in cazul in care este instalat un stivuitor optional.
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Stacker
Specifica daca hartia va fi evacuatd sau nu in tava cu fata in jos cand stivuitorul este plin.
MP Mode

Aceastd setare determina daca tava MP are prioritatea maxima sau minima atunci cidnd este selectat
Auto ca setare Paper Source in driverul de imprimanta. Cand este selectat ca valoare MP
Mode, tava MP are prioritatea maxima ca sursa de hartie. Daca selectatil.zz i, tava MP are prioritatea
minima.

Manual Feed

Vi permite sd selectati modul alimentare manuala pentru tava MP.
Copies

Indicd numarul de exemplare care vor fi imprimate, de la 1 la 999.
Duplex

Activeazd/dezactiveaza imprimarea duplex. Aceasta permite imprimarea pe ambele pérti ale unei
pagini.

Binding

Specifica directia de legare a exemplarelor imprimate.

Start Page

Specifica daca imprimarea duplex incepe din partea din fatd sau din cea din spate a paginii.

Paper Type

Specifica tipul de hartie care va fi folosit la imprimare. Dacd pentru parametrul ¥ #i este
selectata optiunea , imprimanta regleaza viteza de i 1mpr1mare in conformltate cu aceastad setare.
Viteza de imprimare se reduce la selectarea unei valori precum E =

Skip Blank Page

Permite omiterea paginilor albe la imprimare. Aceasta setare este disponibila cdnd imprimati in
modul ESC/Page, ESCP2, FX sau 1239X.
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Auto Eject Page

Specifica daca hartia va fi expulzata la atingerea limitei specificate prin setarea Time Out. Valoarea
implicita este {3+, ceea ce inseamna cd hartia nu este expulzata la atingerea limitei de time-out.

Size Ignore

Dacd doriti sd ignorati o eroare de format de hartie, selectati Cir:. Cand activati acest articol,
imprimanta continua sa imprime chiar dacd dimensiunea imaginii depdseste zona imprimabila
pentru formatul de hartie specificat. Aceasta poate determina aparitia petelor, datorita faptului ca
tonerul nu este transferat in mod adecvat pe hértie. Cand acest articol este dezactivat, imprimanta
sisteazd imprimarea dacd se produce o eroare legatd de formatul hartiei.

Auto Cont

Daca activati acest parametru, imprimanta continud automat imprimarea dupa o anumita perioada
de timp de la aparitia uneia dintre urmatoarele erori: Paper Set, Print Overrun, Memory Overflow,
Duplex Memory Overflow sau Invalid Data. Daca aceastd optiune este dezactivata, trebuie sa apasati
pe butonul Start/Stop pentru a relua imprimarea.

Page Protect

Aloca memorie suplimentara pentru imprimarea datelor, nu pentru receptionarea acestora. Poate fi
necesara activarea acestei setari daca imprimati o pagina foarte complexa. Daca mesajul de eroare

1+ apare pe panoul LCD in cursul imprimarii, activati aceastd setare si imprimati din
nou datele. Aceastareduce cantitatea de memorie rezervata pentru procesarea datelor, astfel ca durata
necesara calculatorului dumneavoastra pentru a trimite lucrarea de imprimare poate fi mai mare,
dar veti avea posibilitatea de a imprima lucrari complexe Caracteristica Page Protect functioneaza,
de regula, cel mai bine cand este selectata optiunea i f:x:. Daca erorile continua sa apard, este necesar
sa cresteti memoria imprimantei.

Nota:
Modificarea setdrii Page Protect reconfigureazd memoria imprimantei, ceea ce determind stergerea
tuturor fonturilor descdrcate.

Toner Alert

Specifica daca tiparirea se va opri temporar sau nu atunci cand cartusul de imagini se apropie de
sfarsitul duratei sale de utilizare.

LCD Contrast
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Regleaza contrastul panoului LCD. Utilizati butoanele A Sus si ¥ Jos pentru a defini contrastul intre

RAM Disk

Specifica dimensiunea discului RAM disponibila pentru functia Reserve Job. Vezi tabelul de mai jos
pentru detalii.

Capacitate RAM optionala Setarile discului RAM
(Capacitate RAM totala)

Inactiv Normal Maximum
0 MB (Total 128 MB) Dezactivat 16 MB 16 MB
64 MB (Total 192 MB) 32 MB 64 MB
128 MB (Total 256 MB) 64 MB 128 MB
192 MB (Total 320 MB) 96 MB 144 MB
256 MB (Total 384 MB) 128 MB 144 MB
320 MB (Total 448 MB) 160 MB 192 MB
448 MB (Total 576 MB) 224 MB 320 MB

Meniul Reset

Clear Warning

Sterge mesajele de avertizare care contin erori, cu exceptia celor generate din cauza unor produse
consumabile sau a unor piese a caror inlocuire este obligatorie.

Clear All Warnings

Sterge toate mesajele de avertizare care apar pe panoul LCD.

Reset

Opreste imprimarea si sterge lucrarea curenta primita de la interfata activd. Puteti dori sd resetati
imprimanta atunci cand este o problema cu lucrarea de imprimare §i imprimanta nu poate imprima

Cu succes.

Reset All
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Opreste tiparirea, sterge memoria imprimantei si restarteaza automat. Vor fi sterse lucrarile de
imprimare primite de la toate interfetele.

Nota:

A?ti?/area setdrii Reset All sterge lucrdrile de imprimare primite de la toate interfetele. Aveti grija sd
nu intrerupeti lucrarea de imprimare a altcuiva.

SelecType Init

Restabileste setdrile de meniu din panoul de control la valorile lor implicite.

Reset Transfer Counter

Reinitializeaza contorul pentru durata de viata a unitatii de transfer la inlocuirea acestei unitati.
Reset Fuser Counter

Reinitializeaza contorul pentru durata de viatd a unitatii de fuziune la inlocuirea acestei unitati.

Reset Feed Roller C2/C3/C4 Counter

Reinitializd contorul pentru durata de viata a cilindrului de alimentare C2/C3/C4 la inlocuirea
cilindrilor de alimentare C2/C3/C4.

Meniul Quick Print Job

Acest meniu permite imprimarea sau stergerea lucrarilor de imprimare care au fost stocate in
memoria imprimantei folosind caracteristica Quick Print Job (Re-Print Job, Verity Job, Stored Job)
a functiei Reserve Job a driverului de imprimantd. Pentru instructiuni de utilizare a acestui meniu,
vezi“Utilizarea meniului Quick Print Job” la pagina 109.

Meniul Confidential Job

Acest meniu va permite sa imprimati sau sa stergeti lucrari de imprimare stocate in memoria
imprimantei folosind caracteristica Confidential Job a functiei Reserve Job a driverului de
imprimantd. Trebuie sa introduceti parola corecta pentru a accesa aceste date. Pentru instructiuni
de utilizare a acestui meniu, vezi“Utilizarea meniului Confidential Job” la pagina 110.
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Meniul Clock
Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)
Local Time Diff. -13:59...0:00 ... +13:59
Time Setting 2000/01/01 00:00 - 2099/12/31 23:59
Date Format ZZ/LL/AA, LL/ZZ/AA, AA/LL/ZZ
Local Time Diff.

Specifica data i ora curentd prin introducerea diferentei de fus orar fatd de ora GMT.
Time Setting

Specifica data §i ora curentd prin introducere directa de la tastatura.

Date Format

Specifica formatul pentru afisarea datei.

Meniul Parallel
Aceste setdri controleazd comunicatia dintre imprimanta si calculator cand se utilizeaza interfata
paralela.
Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)
Parallel I/F"1 On, Off
Speed*1*? Fast, Normal
Bi-D"1"2 ECP, Off, Nibble
Buffer Size™1"2 Normal, Maximum, Minimum

1 Dupé ce acest articol este modificat, valoarea definita va putea fi folosita dupa o pornire "la cald" sau dupa ce aparatul
este pornit din nou. Desi se reflectd in pagina de stare si in read-back-ul EJL, modificarea propriu-zisa se produce numai
dupa o pornire "la cald" sau dupa ce aparatul este repornit.

~F este activat - .

Parallel I/F
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Permite activarea sau dezactivarea interfetei paralele.
Speed

Specifica durata impulsului semnalului ACKNLG la receptionarea datelor in modul Compatibility
sau in modul Nibble. Cand este selectata optiunea F z: , durata impulsului este de circa 1 ps. Cand

este selectata optiunea Hs ., durata impulsului este de circa 10 ps.

Bi-D

Permite specificarea modului de comunicatii bidirectional. Cand selectati
bidirectionala este dezactivata.

¥, comunicatia

Buffer Size

Determind cantitatea de memorie care urmeaza a fi utilizatd la receptionarea sila imprimarea datelor.
Daca este selectata optiunea ! i, este alocatd o cantltate suplimentard de memorie pentru
receptionarea datelor. Dacd este selectatd optiunea i 1, este alocata o cantitate suplimentara de
memorie pentru imprimarea datelor.

Notd:

 Pentru a activa setdrile Buffer Size, trebuie sd opriti zmprlmanta mai mult de cinci secunde, iar
apoi reporniti-o. Sau puteti efectua o operatiet 1, asa cum se explicd in “Meniul Reset” la
pagina 79.

d  Resetarea imprimantei determind stergerea tuturor lucrdrilor de imprimare. Verificati ca
indicatorul luminos Pregitit sd nu lumineze intermitent atunci cand resetati imprimanta.
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Meniul USB

Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)
USB I/F"! On, Off

USB Speed™ *2 HS, FS

Get IP Address™2 ™3 Auto, PING, Panel

|p*2*3*4%5 0.0.0.1 la 255.255.255.254
SM™2"3 0.0.0.0 la 255.255.255.255
GW™2"3 0.0.0.0 la 255.255.255.255
NetWare™2 ™3 On, Off

AppleTalk™2*3 On, Off

MS Network™2 3 On, Off

Bonjour2"3 On, Off

USB Ext I/F Init™ "3 -

Buffer Size™ "2 Normal, Maximum, Minimum

1 Dupa ce acest articol este modificat, valoarea definita va putea fi folosita dupa o pornire "la cald" sau dupéa ce aparatul
este pornit din nou. Desi se reflectd in pagina de stare si in read-back-ul EJL, modificarea propriu-zisa se produce numai
dupa o pornire "la cald" sau dupa ce aparatul este repornit.

*2 Disponibil numai dac “F este activat

*3 Disponibil numai la conectarea unui dispozitiv extern USB cu suport D4. Continutul setarilor este dependent de setrile
dispozitivului extern USB.

ati selectat r aceasta setare nu poate fi modificata.

*4 Daca pentru i;

4

*5 Daca modificati setarea pentr : valorile setate in panou sunt salvate. Apoi
Futo revine laFarnsl or FIME si sunt afisate valorile salvate ale setdrilor. Aceasta valoare este setata la 192.168.192.168
daca setdrile nu se realizeaza din panou.

USBI/F
Permite activarea sau dezactivarea interfetei USB.

USB Speed

Permite selectarea modului operational al interfetei USB. Se recomanda selectarea valorii H%. Selectati

74 daca HE nu functioneaza la calculatorul dumneavoastra.
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Buffer Size

Determind cantitatea de memorie care urmeaza a fi utilizatd la receptionarea sila imprimarea datelor.
Daca este selectatd optiunea I 1, este alocatd o cantltate suplimentard de memorie pentru
receptionarea datelor. Daca este selectatd optiunea 1, este alocata o cantitate suplimentard de
memorie pentru imprimarea datelor.

Nota:
d  Pentru a activa setdrile , trebuie sd opriti zmprzmanta mai mult de cinci secunde, iar

apoi reporniti-o. Sau puteti efectua o operatie 111, asa cum se explicd in “Meniul Reset” la
pagina 79.

(d Resetarea imprimantei determind stergerea tuturor lucrdrilor de imprimare. Verificati ca
indicatorul luminos Pregatit si nu lumineze intermitent atunci cand resetati imprimanta.

Meniul Network

Vezi Ghidul de retea pentru fiecare setare.

Meniul AUX

Vezi Ghidul de retea pentru fiecare setare.

Meniul PCL

Aceste setari sunt disponibile in modul PCL.
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Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)

FontSource Resident, Download™’

Font Number 0... 65535 (in functie de setarile dumneavoastra)

Pitch*? 0.44...10,00 ... 99,99 cpi, cu un increment de 0,01 cpi

Height*z 4.00... 12,00 ... 999,75 pt, cu un increment de 0,25 pt

SymSet IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2 ISO, 8859-9 ISO, 8859-101S0, 8859-15ISO,

PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437, PcEur858, Pc1004, WiAnsi, WiE.Europe,
WiTurkish, WiBALT, DeskTop, PsText, Velnternati, VeUS, MsPublishin, Math-8, PsMath, VeMath,
PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII, Swedis2, Italian, Spanish, German, Norweg1, French2, Windows,
McText, Hebrew7, 8859-8 ISO, Hebrews8, Arabic8, OCR A, OCR B, Pc866Cyr, Pc866Ukr, WinCyr,
ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WinGrk, ISOGrk, Greek8, Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA

Form 5...64 ... 128 linii
CR Function CR, CR+LF

LF Function LF, CR+LF

Tray Assign 4K, 55,4

*1 Disponibil numai daca sunt disponibile fonturile descarcate.

“27n functie de fontul selectat.
FontSource

Seteaza sursa de font implicita.
Font Number

Seteaza numarul de font implicit pentru sursa de font implicitd. Numarul disponibil depinde de
setdrile pe care le-ati efectuat.

Pitch
Spec1ﬁca pasul fontului, dacd fontul este scalabil si cu pas fix. Puteti selecta valori cuprinse intre

' cpi (caractere pe inci), in incremente de 0,01 cpi. Este posibil ca, in functie de setérile
d1n Font Source sau Font Number, acest articol sd nu apara.

Height
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Specifica 1nalt1mea 1mphc1ta a fontului, daca fontul este scalabil si proportional. Puteti selecta valori
cuprinse intre # : puncte tipografice, cu incremente de 0,25 puncte. Este posibil ca, in
functie de setérile din Font Source sau Font Number, acest articol sa nu apara.

SymSet

Selecteaza setul implicit de simboluri. Dacé fontul pe care I-ati selectat in Font Source si Font Number
nu este disponibil in noua setare SymSet, setdrile Font Source si Font Number sunt inlocuite automat
cu valoarea implicita, I

Form

Selecteaza numadrul de linii pentru formatul si orientarea selectata a hartiei. Aceasta determina, de
asemenea, o modificare a interlinierii (VMI), noua valoare a parametrului respectiv fiind stocata in
memoria imprimantei. Aceasta inseamnd ca modificarile ulterioare ale setarilor Page Size sau
Orientation vor determina modificéri in valoarea Form, in functie de valoarea VMI stocata.

CR Function, LF Function

Aceste functii sunt incluse pentru utilizatorii anumitor sisteme de operare, precum UNIX.
Tray Assign

Modifica valoarea atribuitd pentru comanda de selectie a sursei de hartie. Dacd # este selectat,

comenzile sunt definite pentru a fi compatibile cu imprimanta HP LaserJet 4. Dacd k. este selectat,
comenzile sunt definite pentru a fi compatibile cu imprimantele HP LaserJet 4000, 5000 si 8000. Dacé

S este selectat, comenzile sunt definite pentru a fi compatibile cu imprimanta HP LaserJet 5S.

Meniu PS3

Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)

Error Sheet Off, On

Image Protect Off, On

Binary Off, On

Text Detection Off, On

PDF Page Size Auto, A4, A3, A5, A6, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5

Error Sheet
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Cand selectati {1, imprimanta imprima o pagina de eroare la producerea unei erori in modul PS3
sau cand versiunea fisierului PDF pe care ati incercat sd-1 imprimati nu este acceptata.

Image Protect

Cand este selectat i, calitatea imprimarii nu se reduce, chiar daci memoria este insuficienta. In acest
caz, se afiseazd mesaju i §l imprimarea se opreste.

Cand este selectat [, calitatea imprimarii se reduce dacd memoria este insuficientd. In acest caz,
se afiseaza mesajul si imprimarea continua.

Binary

Specifica formatul de date. Selectati [i: pentru datele de tip binar, respectiv {1+ pentru datele de tip

ASCIL

Nota:
d  Formatul binar se poate folosi numai cu o conexiune la refea.

1 Nu trebuie sd selectati Uiy atunci cand folositi AppleTalk.

Pentru a folosi date de tip binar, asigurati-va ca aplicatia dumneavoastra accepta date de tip binar si
ca parametrii SEND CTRL-D Before Each Job si SEND CTRL-D After Each Job sunt setatila valoarea
No.

Cand aceastd setare are valoarea tiri, nu puteti folosi TBCP (Tagged binary communication protocol)
in setdrile driverului de imprimanta.

Text Detection

Cand selectati (i, fisierul text este convertit la un fisier PostScript la imprimare. Aceastd setare este
disponibila numai daca selectati F=% 1 + (meniul Emulation).

PDF Page Size

Specifica formatul de hartie atunci cand trimiteti directorul cu fisiere PDF de la un calculator sau de
la un alt dispozitiv. Dacd este selectat it £, formatul de hartie este determinat pe baza primei pagini
care se imprima.
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Meniul ESCP2

Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)

Font Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Roman T, Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCR B

Pitch 10, 12, 15 cpi, Prop.

Condensed Off, On

T. Margin 0.40...0,50 ... 1,50 inci, in incremente de 0,05 inci

Text 1...66 ... 117 linii

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15ISO, PcSI437,
PcTurkish1,8859-9 I1SO, Mazowia, CodeMJK, PcGk437, PcGk851, PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855,
PcCy866, PcUkr866, PcLit771, Bulgarian, Hebrew7, Hebrew8, PcHe862, PcAr864, PcAr864Ara,
PcAr720, PcLit774, Estonia, ISO Latin2, PcLat866

Country USA, France, Germany, UK, Denmark, Sweden, Italy, Spain1, Japan, Norway, Denmark2, Spain2,
LatinAmeric, Korea, Legal

Auto CR On, Off

Auto LF Off, On

Bit Image Dark, Light, BarCode

ZeroChar 0 (sau caracterul zero cu un slash)

Font

Selecteaza fontul.
Pitch

Selecteazd pasul (spatierea orizontald) a fontului cu pas fix, masurat in cpi (caractere pe inci). De
asemenea, puteti alege spatierea proportionald.

Condensed
Activeaza/dezactiveaza imprimarea condensata.

T. Margin
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Seteaza distanta de la limita superioara a paginii la linia de bazéd a primului rdnd imprimabil. Distanta
se masoard in inci. Cu cét valoarea este mai redusd, cu atat randul imprimabil este mai aproape de
limita superioard a paginii.

Text

Seteaza lungimea paginii, exprimatd in randuri. Pentru aceastd optiune, se presupune ca un rand are
1 pica (1/6 inci). Daca modificati setarile parametrilor Orientation, Page Size sau T. Margin, setarea
lungimii paginii revine automat la valoarea implicitd, pentru fiecare format de hartie.

CG Table

Utilizeaza optiunea tabel generator de caractere (CG) pentru a selecta tabelul cu caractere grafice sau
tabelul cu italice. Tabelul cu grafice contine caractere grafice pentru imprimarea liniilor, a colturilor,
a zonelor cu umbrire, a caracterelor internationale, a caracterelor grecesti si a simbolurilor
matematice. Daca selectati I , jumatatea superioard a tabelului cu caractere este definita ca si
caractere italice (cursive).

Country

Folositi aceasta optiune pentru a selecta unul din cele cincisprezece seturi de simboluri internationale.
Vezi Ghidul pentru fonturi pentru mostre de caractere din setul de simboluri aferent fiecarei tari.

Auto CR

Specifica daca imprimanta executa o operatie de retur de car/avans hértie (CR-LF) ori de cate ori
pozitia de imprimare depédseste marginea din dreapta. Daca selectati {1, imprimanta nu imprima
niciun caracter dincolo de marginea din dreapta si nu executd trecerea automata la linie noud pana
nu primeste un caracter de retur de car. Aceasta functie este executata automat de majoritatea
aplicatiilor.

Auto LF

Daca selectati i+, imprimanta nu trimite o comanda automata de avans hartie (LF) cu fiecare retur
de car (CR). Dacd se selecteaza (i, la fiecare retur de car este trimisd o comanda de avans hartie.
Selectati i daca randurile de text se suprapun.

Bit Image
Imprimanta este capabild sd emuleze densitatile grafice setate cu ajutorul comenzilor imprimantei.

Daca selectatilz i, densitatea imaginii de biti este mare, iar daca selectatil. -, densitatea imaginii
de biti este redusa.

Utilizarea panoului de control

89



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

Daca selectati :, imprimanta converteste imaginile de biti in coduri de bare prin umplerea
automata a tuturor spatiilor pe verticald dintre puncte. Aceastd operatie genereaza linii verticale
neintrerupte, care pot fi citite de un cititor de coduri de bare. Acest mod va reduce dimensiunea
imaginii imprimate, putand de asemenea crea unele distorsiuni la imprimarea graficelor de tip
imagine de biti.

ZeroChar

Specificd daca imprimanta imprima un zero cu sau fara caracterul slash (/).

Meniul FX

Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)

Font Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Script, Orator S, OCR A, OCR B

Pitch 10, 12, 15 cpi, Prop.

Condensed Off, On

T. Margin 0.40...0,50 ... 1,50 inci, in incremente de 0,05 inci

Text 1...66 ... 117 linii

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15ISO

Country USA, France, Germany, UK, Denmark, Sweden, Italy, Spain1, Japan, Norway, Denmark2, Spain2,
LatinAmeric, Korea, Legal

Auto CR On, Off

Auto LF Off, On

Bit Image Dark, Light, BarCode

ZeroChar 0 (sau caracterul zero cu un slash)

Font

Selecteaza fontul.
Pitch

Selecteaza pasul (spatierea orizontald) a fontului cu pas fix, méasurat in cpi (caractere pe inci). De
asemenea, puteti alege spatierea proportionald.
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Condensed
Activeazd/dezactiveazd imprimarea condensata.
T. Margin

Seteaza distanta de la limita superioara a paginii la linia de bazd a primului rdnd imprimabil. Distanta
se masoard in inci. Cu cét valoarea este mai redusd, cu atat randul imprimabil este mai aproape de
limita superioard a paginii.

Text

Seteaza lungimea paginii, exprimatd in randuri. Pentru aceastd optiune, se presupune ca un rand are
1 pica (1/6 inci). Daca modificati setarile parametrilor Orientation, Page Size sau T. Margin, setarea
lungimii paginii revine automat la valoarea implicitd, pentru fiecare format de hartie.

CG Table

Utilizeaza optiunea tabel generator de caractere (CG) pentru a selecta tabelul cu caractere grafice sau
tabelul cu italice. Tabelul cu grafice contine caractere grafice pentru imprimarea liniilor, a colturilor,
a zonelor cu umbrire, a caracterelor internationale, a caracterelor grecesti si a simbolurilor
matematice. Daca selectati I i, jumatatea superioard a tabelului cu caractere este definita ca si
caractere italice (cursive).

Country

Folositi aceastd optiune pentru a selecta unul din cele treisprezece seturi de simboluri internationale.
Vezi Ghidul pentru fonturi pentru mostre de caractere din setul de simboluri aferent fiecarei tari.

Auto CR

Specifica daca imprimanta executd o operatie de retur de car/avans hart1e (CR-LF) ori de céte ori
pozitia de imprimare depédseste marginea din dreapta. Daca selectati {1, imprimanta nu imprima
niciun caracter dincolo de marginea din dreapta si nu executd trecerea automata la linie noud pana
nu primeste un caracter de retur de car. Aceasta functie este executata automat de majoritatea
aplicatiilor.

Auto LF

Daca selectati i+, imprimanta nu trimite o comandd automata de avans hartie (LF) cu fiecare retur
de car (CR). Daca se selecteaza i, la fiecare retur de car este trimisa o comanda de avans hartie.
Selectati (i daca randurile de text se suprapun.
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Bit Image

Imprimanta este capabild sd emuleze densitétile grafice setate cu ajutorul comenzilor imprimantei.
Daca selectati , densitatea imaginii de biti este mare, iar daca selectatil. -, densitatea imaginii
de biti este redusa.

Daca selectati =, imprimanta converteste imaginile de biti in coduri de bare prin umplerea
automata a tuturor spatiilor pe verticald dintre puncte. Aceastd operatie genereaza linii verticale
neintrerupte, care pot fi citite de un cititor de coduri de bare. Acest mod va reduce dimensiunea
imaginii imprimate, putand de asemenea crea unele distorsiuni la imprimarea graficelor de tip
imagine de biti.

ZeroChar

Determind dacd imprimanta imprimd un zero cu sau fara caracterul slash (/).

Meniul 1239X

Modul 1239X emuleazi comenzile IBM® 2390/2391 Plus.

Aceste setdri sunt disponibile numai cdnd imprimanta se afld in modul 1239X.

Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrogate)
Font Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script, Presentor, Sans serif
Pitch 10,12, 15,17, 20, 24 cpi, Prop.

Code Page 437, 850, 858, 860, 863, 865

T. Margin 0.30...0,40 ... 1,50 inci, in incremente de 0,05 inci

Text 1..67..117 linii

Auto CR Off, On

Auto LF Off, On

Alt. Graphics Off, On

Bit Image Dark, Light

ZeroChar 0 (sau caracterul zero cu un slash)

CharacterSet 1,2
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Font
Selecteaza fontul.
Pitch

Selecteaza pasul (spatierea orizontald) a fontului cu pas fix, méasurat in cpi (caractere pe inci). De
asemenea, puteti alege spatierea proportionala.

Code Page

Selecteaza tabelele de caractere. Tabelele de caractere contin caracterele si simbolurile folosite in
diferite limbi. Imprimanta imprima text pe baza tabelului de caractere selectat.

T. Margin

Seteaza distanta de la limita superioard a paginii la linia de baza a primului rand imprimabil. Distanta
se masoara in inci. Cu cat valoarea este mai redusa, cu atat randul imprimabil este mai aproape de
limita superioara a paginii.

Text

Seteaza lungimea paginii, exprimata in randuri. Pentru aceasta optiune, se presupune cd un rand are
1 pica (1/6 inci). Daca modificati setdrile parametrilor Orientation, Page Size sau T. Margin, setarea
lungimii paginii revine automat la valoarea implicitd, pentru fiecare format de hartie.

Auto CR

Specifica daca imprimanta executd o operatie de retur de car/avans hartie (CR-LF) ori de cate ori
pozitia de imprimare depaseste marginea din dreapta. Daca aceastd setare este inactivd, imprimanta
nu imprima niciun caracter dincolo de marginea din dreapta si nu executa trecerea automata la linie
noud pana nu primeste un caracter de retur de car. Aceasta functie este executatd automat de
majoritatea aplicatiilor.

Auto LF

Daca selectati i, imprimanta nu trimite o comandd automata de avans hartie (LF) cu fiecare retur
de car (CR). Daci se selecteaza i, la fiecare retur de car este trimisd o comandé de avans hartie.
Selectati i daca randurile de text se suprapun.

Alt.Graphics

Activeaza/dezactiveaza optiunea Alternate Graphics.
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Bit Image

Imprimanta este capabild sd emuleze densitétile grafice setate cu ajutorul comenzilor imprimantei.
Daca selectatil»st i, densitatea imaginii de biti este mare, iar daca selectatil. i st 1, densitatea imaginii
de biti este redusa.

Daca selectat , imprimanta converteste imaginile de biti in coduri de bare prin umplerea
automata a tuturor spatiilor pe verticald dintre puncte. Aceastd operatie genereaza linii verticale
neintrerupte, care pot fi citite de un cititor de coduri de bare. Acest mod va reduce dimensiunea
imaginii imprimate, putand de asemenea crea unele distorsiuni la imprimarea graficelor de tip
imagine de biti.

ZeroChar

Determind daca imprimanta imprima un zero cu sau fara caracterul slash (/).

CharacterSet

Selecteaza tabelul de caractere 1 sau 2.

Meniul Password Config

Articol Setari (valoarea implicita este marcata cu caractere ingrosate)

Password Config” -

Limitation Disable, Interface, Config, All

* Parola implicitd nu contine niciun caracter. Puteti introduce maximum 20 de caractere pentru parola.

Password Config

Modifica parola. Introduceti mai intai prima parola, iar apoi introduceti noua parola de doua ori.
Pentru a introduce parola, apasati pe butonul ¥ Jos sau A Sus pentru a selecta caracterul si apasati
pe butonul > Dreapta pentru a preciza caracterul. Dupa stabilirea tuturor caracterelor, apasati pe

butonul OK.

Limitation
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Modifica domeniul de restrictie. Cand este selectat ! , parola este necesara pentru
schimbarea setérilor din memurlle USB §1 Network. Daca este selectat i, parola este necesard
pentru a introduce parametrii & sau i, respectiv pentru a
schimba setar1le in toate menlurlle Daca este selectat , parola este necesara pentru a introduce
parametrii i ik : Touly, respectiv pentru a schimba setarile si pentru
a efectua articolele din toate menlurlle Inainte de a schimba setarea, trebuie sd introduceti parola

definita in setarile

Meniul Support

Accesati Support Mode apasand pe butonul ¥ Jos in t1mp ce porn1t1 1mpr1manta, pentru ca pe ecran
sa fie afisat & 14 (meniul Support) siF i (meniul Printer Adjust).

Atentie:
g A Selectati numai articolele de maijos din i (Meniul Support). Nu selectati nimic
din¥ i (Meniul Print Adjust).
A Cand formatati CompactFlash sau stergeti datele, decuplati cablurile de interfatd si nu
imprimati fisiere.
Format CompactFlash

Formateaza memoria CompactFlash din imprimantd, daca este instalata o memorie de tip
CompactFlash.

Format PS3 CompactFlash

Formateaza acea portiune a memoriei CompactFlash unde sunt stocate informatii PostScript, daca
este instalata o memorie de tip CompactFlash.

Delete All CompactFlash Data

Sterge toate datele din memoria CompactFlash, daca este instalatd o memorie de tip CompactFlash.

Meniul Bookmark

Menlul Bookmark apare prin apasarea pe butonul OK in timp ce pe panoul LCD sunt afisate mesajele
4 sau

In meniul Bookmark, articolele cu semne de carte (bookmark) sunt afisate intr-o lista si puteti selecta
unul dintre acestea.

Urmatoarele meniuri sunt marcate cu semne de carte in mod implicit.
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(d Meniul Reset
(4 MP Tray Size
[ System Information

Pentru a inregistra aceste meniuri cu semne de carte, vezi “Inregistrarea meniurilor ca semne de
carte” la pagina 67 pentru detalii.

Mesaje de stare si de eroare

Aceastd sectiune contine o lista cu mesaje de eroare afisate pe panoul LCD, o scurtd descriere a fiecarui
mesaj si sugestii pentru remedierea problemei. Retineti ca nu toate mesajele indicate pe panoul LCD
indicd o problemd. Cand marcajul § este indicat in partea dreapta a mesajului de avertizare, se produc
avertismente multlple Pentru a confirma toate avertismentele care apar, apdsati pe butonul ¥ Jos
pentru a afisa &1 i, apoi apasati pe butonul > Dreapta. De asemenea, panoul LCD afiseaza
durata de utilizare ramasd a consumabilelor si formatele de hértie disponibile.

Bookmark Failed

Meniul selectat nu poate fi inregistrat ca semn de carte. Anumite meniuri nu pot fi inregistrate ca
semne de carte.

Bookmark Registered

Meniul selectat a fost inregistrat ca semn de carte.

Cancel All Print Job

Imprimanta anuleaza toate lucrdrile de imprimare din memoria sa, inclusiv lucrarile pe care le
primeste sau le imprima. Acest mesaj apare daci tineti apdsat butonul @ Anulare lucrare cel putin
2 secunde.

Cancel Print Job

Imprimanta anuleazd lucrarea de imprimare curentd. Acest mesaj apare daci butonul @ Anulare
lucrare a fost apasat si eliberat in mai putin de 2 secunde.

Cancel Print Job (by host)

Lucrarea de imprimare este anulata la driverul de imprimanta.
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Can’t Print

Datele de imprimare au fost sterse deoarece sunt incorecte.

Verificati dacd este utilizat formatul de hartie si driverul de imprimantd corespunzator.

Can’t Print Duplex

Imprimanta a intampinat probleme la imprimarea duplex. Verificati daca folositi un tip si un format
adecvat de hartie pentru imprimarea duplex. Problema poate fi, de asemenea, un rezultat al unor
setdri incorecte pentru sursa de hartie pe care o folositi. Prin apdsarea pe butonul Start/Stop, restul

lucrarii de imprimare va fi imprimat pe o singura parte a colii de hartie. Apasati pe butonul T Anulare
lucrare pentru a anula lucrarea de imprimare.

Can’t Use Bookmark

Meniul inregistrat nu poate fi utilizat deoarece meniul este dezactivat prin modificarea unor setari
dupd inregistrarea meniului ca fiind marcat cu semn de carte.

CF CHECK
Imprimanta verifici memoria CompactFlash.
Check Duplex Paper Size

Formatul de hartie incarcat in imprimanta nu este adecvat pentru unitatea optionald pentru duplex.
Incircati formatul de hartie corect si apisati pe butonul Start/Stop pentru a relua imprimarea.

Check Paper Size

Setarea formatului de hartie este diferita de cea a formatului hértiei incarcate in imprimanta. Verificati
sd vedeti daca formatul corect de hartie este incarcat in sursa de hartie specificata.

Pentru a elimina aceasta eroare, selectati 3 di fziid (meniul Reset) al
panoului de control. Vezi “Modul de accesare a menlurllor din panoul de control” la pagina 66 pentru
instructiuni.

Check Paper Type

Hartia incarcata in imprimanta nu corespunde setarii tipului de hértie din driverul de imprimanta.
Se va folosi la imprimare numai hartia care corespunde setérii formatului de hértie.

Utilizarea panoului de control 97



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

Pentru a elimina aceasta eroare, selectati 3 din fziid (meniul Reset) al
panoului de control. Vezi “Modul de accesare a meniurilor din panoul de control” la pagina 66 pentru
instructiuni.

Check Selected Outbin

Documentele tipdrite sunt evacuate in tava cu fata in jos deoarece formatul sau tipul de hartie nu este
compatibil cu stivuitorul.

Collate Disabled

Imprimarea prin specificarea numarului de exemplare nu mai este posibila din cauza memoriei
(RAM) insuficiente. Daca se produce aceastd eroare, imprimati un singur exemplar la un moment
dat.

Pentru a elimina aceasta eroare, selectati -1 st r@ din i (meniul Reset) al
panoului de control. Vezi “Modul de accesare a men1ur110r din panoul de control” la pagina 66 pentru
instructiuni.

CompactFlash Error

Memoria Compact Flash instalata nu este recunoscuta de imprimanta sau ati selectat M atunci cand
mesajul f < a fost afigat pe panoul de control. De asemenea, aceasta eroare apare si
dacd este instalata o memorie CompactFlash mai mica decat 4 GB. Opriti imprimanta si extrageti
modulul de memorie CompactFlash. Daca este afisat ! pe panoul de control,
selectati '/

CompactFlash Full

Memoria CompactFlash optionala este plina si salvarea datelor este imposibila. Stergeti datele care
nu sunt necesare din memoria CompactFlash.

Pentru a elimina aceasta eroare, selectati i din i (meniul Reset) al
panoului de control. Pentru instructiuni pr1v1nd modul de accesare a meniurilor din panoul de
control, vezi“Modul de accesare a meniurilor din panoul de control” la pagina 66.

Cooling Down

Imprimanta se racegte.

Corectarea orei folosind Time Setting
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Setarea orei curente s-a resetat deoarece nu ati conectat cablul de alimentare timp indelungat. Pentru
a elimina aceasta eroare, selectati T : i M (meniul Clock) si specificati data
si ora curenta.

DM Error yyy
Unitatea duplex s-a separat de imprimanta.
Duplex Memory Overflow

Memorie insuficientd pentru imprimarea duplex. Imprimanta imprima numai pe fata colii de hértie
si expulzeaza coala. Pentru a elimina aceastd eroare, urmati instructiunile de mai jos.

Dacd ati selectat I pentru setarea parametrului t din i (meniul Setup) al
panoului de control, apasati pe butonul Start/Stop pentru a imprima pe verso pe coala urmatoare
sau apisati pe butonul T Anulare lucrare pentru a anula lucrarea de imprimare.

Dacd ati selectat it pentru setarea parametrului #  din ¢ (meniul Setup) al
panoului de control imprimarea continud automat dupa o anumita perioada de timp.

Face-down Full

Tava de evacuare a hartiei de iesire cu fata in jos este plina. Scoateti hartia din tava si apasati pe butonul
Start/Stop. Tipérirea va fi reluata.

Feed Roller C2 Needed Soon, Feed Roller C3 Needed Soon, Feed Roller C4 Needed Soon

Acest mesaj indicd faptul ca rola de alimentare C2, C3 sau C4 se apropie de sfarsitul duratei sale de
utilizare. Puteti continua sa imprimati pand cand pe ecran este afisat mesajul

Pentru a sterge acest mesaj de avertizare i pentru a continua imprimarea, selectati

i . din f (meniul Reset) al panoulul de control. Pentru instructiuni
privind modul de accesare a meniurilor din panoul de control, vezi“Modul de accesare a meniurilor
din panoul de control” la pagina 66.

Form Data Canceled

Nu poate stoca datele privind formularul-model in memoria CompactFlash optionala. Memoria
CompactFlash nu este instalata corect sau s-a ajuns la numarul maxim de fisiere formular-model.
Verificati dacd memoria CompactFlash optionala este instalata corect sau stergeti toate fisierele
formular-model de care nu mai aveti nevoie si apoi incercati sa stocati din nou modelul nou.
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Pentru a elimina aceasta eroare, selectati = din i (meniul Reset) al
panoului de control. Pentru instructiuni pr1v1nd modul de accesare a meniurilor din panoul de
control, vezi“Modul de accesare a meniurilor din panoul de control” la pagina 66.

Form Feed

Imprimanta expulzeaza hértia datoritd unei cereri a utilizatorului. Acest mesaj apare daca se apasd o
data pe butonul Start/Stop pentru a aduce imprimanta in starea offline, iar apoi se mentine apasat
butonul Start/Stop mai mult de 2 secunde pentru a nu primi comanda de avans hartie.

Format Error ROM A

A fost inserat un modul ROM neformatat.

Pentru a elimina aceasta eroare, apdsati pe butonul Start/Stop sau opriti imprimanta si extrageti
modulul ROM, iar apoi reinstalati modulul ROM. Daca nu reusiti sa eliminati eroarea in acest mod,
luati legdtura cu furnizorul.

Format Required

Memoria CompactFlash instalata trebuie formatata in vederea utilizarii acesteia cu imprimanta.

Selectati &= pentru a formata memorla, respectiv Hi: pentru a anula formatarea. Daca selectati M,
este afisat mesajul - Error sinu puteti folosi memoria la imprimanta. In acest caz,
opriti imprimanta si extrageti modulul de memorie CompactFlash.

Formatting CF
Memoria CompactFlash este in curs de formatare.
Fuser Needed Soon

Acest mesaj indica faptul ca unitatea cuptor se apropie de sfargltul duratei sale de utilizare. Puteti
continua sa imprimati pana la aparitia mesajulu

Pentru a §terge acest mesaj de avertlzare si pentru a continua imprimarea, selectati

o i1 . din ¥ ii (meniul Reset) al panoulul de control. Pentru instructiuni
prlvmd modul de accesare a meniurilor din panoul de control, vezi“Modul de accesare a meniurilor
din panoul de control” la pagina 66.

Image Optimum

Utilizarea panoului de control 100



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

Memorie insuficientd pentruimprimarea paginii la calitatea de imprimare dorita. Imprimanta reduce
automat calitatea imprimarii pentru a putea continua imprimarea. Daci paginile imprimate nu sunt
corespunzatoare calitativ, incercati sa simplificati pagina limitdnd numarul de imagini grafice sau
reducand numarul si dimensiunea fonturilor.

Pentru a elimina aceasta eroare, selectati 3 din i (meniul Reset) al
panoului de control. Vezi “Modul de accesare a meniurilor din panoul de control” la pagina 66 pentru
instructiuni.

Poate fi necesara cresterea cantitatii de memorie a imprimantei pentru a putea imprima la calitatea
doritd pentru documentul dumneavoastrd. Pentru mai multe informatii despre adaugarea memoriei,
vezi“Modul de memorie” la pagina 138.

Install Toner Cartridge

Cartusul pentru imagini nu este instalat in imprimanta.

Instalati cartusul pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile” la pagina 153.

Invalid AUX I/F Card

Acest mesaj inseamna ca imprimanta nu poate comunica cu cartela de interfata optionala instalata.
Opriti imprimanta, extrageti cartela si apoi reinstalati-o.

Invalid Data

Fisierul spool din driver este sters in cursul imprimarii sau datele sunt anormale. Apdsati pe butonul
Start/Stop pentru a elimina eroarea.

Invalid N/W Module

Programul de retea lipseste sau nu poate fi utilizat cu imprimanta dumneavoastra. Contactati un
reprezentant de service autorizat.

Invalid PS3
Existd erori in modulul ROM. Opriti imprimanta si contactati furnizorul.
Invalid ROM A

Imprimanta nu poate citi modulul ROM instalat optional. Opriti imprimanta si apoi eliminati
modulul ROM.
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Jam Paper Size Error

Blocajul de hartia s-a produs deoarece formatul hartiei incarcate este diferit de formatul de hartie
specificat. Extrageti hértia blocatd. Vezi “Extragerea hartiei blocate in imprimanta” la pagina 162
pentru instructiuni privind extragerea hartiei blocate.

Maintenance Unit Needed Soon

Acest mesaj indica faptul ca unitatea de intretinere se aprople de sfar§1tul durate1 sale de utilizare.
Puteti continua sd imprimati pana la aparitia mesajului ¥ g UL

Pentru a sterge acest mesaj de avertlzare si pentru a continua imprimarea, selectati

L MIL W . din ¥ iri (meniul Reset) al panoulul de control. Pentru instructiuni
pr1v1nd modul de accesare a meniurilor din panoul de control, vezi“Modul de accesare a meniurilor
din panoul de control” la pagina 66.

Manual Feed ssss

Pentru lucrarea de imprimare curenta este specificat modul alimentare manuald. Verificati sa fie
incarcat formatul de hartie indicat prin #:z5:, iar apoi apasati pe butonul Start/Stop.

Memory Overflow

Imprimanta dispune de o cantitate insuficienta de memorie pentru a executa lucrarea curenta.
Apasati pe butonul Start/Stop de pe panoul de control pentru a relua imprimarea sau apdsati pe
butonul @ Anulare lucrare pentru a anula lucrarea de imprimare.

Need Memory

Imprimanta dispune de o cantitate insuficientd de memorie pentru a finaliza lucrarea de imprimare
curenta.

Pentru a elimina aceasta eroare, selectati 3 din i (meniul Reset) al
panoului de control. Vezi“Modul de accesare a meniurilor din panoul de control” la pagina 66 pentru
instructiuni.

Pentru a preveni reaparitia acestor probleme, adaugati memorie la imprimanta dumneavoastrd asa
cum se aratd in “Module de memorie” la pagina 249 sau reduceti rezolutia imaginii care urmeazd a

fi imprimata.

Non-Genuine Toner Cartridge
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Cartusul pentru imagini instalat nu este un produs original Epson. Se recomanda instalarea unui
cartus pentru imagini original. Datele tiparite si durata de utilizare rimasd a cartuselor pentru imagini
afisatd pe panoul de control pot fi diferite de cele afisate cand se utilizeaza cartuse EPSON originale
pentru imagini. Epson nu este responsabila pentru nicio paguba sau problema derivata din utilizarea
produselor consumabile care nu sunt produse sau autorizate de Epson.

Instalati un produs Epson original sau selectati optiuneat
(meniul Reset) al panoului de control pentru a sterge mesajul de avertizare. Ve21 ‘Inlocuirea
produselor consumabile” la pagina 153 pentru instructiuni privind inlocuirea cartusului cu toner.
Offline

Imprimanta nu este gata de imprimare. Apasati pe butonul Start/Stop.

Open (wwww Open)

Capacul specificat (wwui) nu este bine inchis. Deschideti capacul o data si apoi inchideti-1.
Optional RAM Error

Modulul de memorie optional poate fi defect sau incorect. Inlocuiti-1 cu unul nou.

Paper Jam WWWW

Locatia unde s-a produs blocajul de hartie este afisatd la indica locatia erorii.

Daca un blocaj de hartie se produce la doud sau mai multe locatii simultan, sunt afisate locatiile
multiple corespunzatoare.
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Locatie Descriere

Paper Jam A Hartia este blocata la capacul A. Pentruinstructiuni referitoare la eliminareaacestui
tip de blocaj al hartiei, vezi“Paper Jam A (Cover A)” la pagina 163.

PaperJam B A Hartia este blocata sub capacul caii de iesire (capacul A sau B) sau al unitatii de
fuziune. Pentru instructiuni pentru anularea acestui tip de blocaj, vezi “Paper Jam
B H (Cover B or H)" la pagina 167.

Paper Jam MP A Hartia este blocata la tava MP. Pentru instructiuni pentru anularea acestui tip de
blocaj, vezi “Paper Jam MP A (MP tray or Cover A)” la pagina 174.

Paper Jam C1 A Hartia este blocata la caseta indicata. Pentru instructiuni pentru anularea acestui
tip de blocaj, vezi “Paper Jam C1 A, Paper Jam C2 A, Paper Jam C3 A, Paper Jam C4

Paper Jam C2 A A (All paper cassettes and Cover A)” la pagina 178.

PaperJam C3 A

Paper Jam C4 A

Paper Jam DM Hartia este blocata in interiorul unitatii duplex optionale, pe calea de transfer a
hartiei sau sub capac (capacul unitatii duplex). Pentru instructiuni pentru anularea
acestui tip de blocaj, vezi “Paper Jam DM (Duplex Unit’s cover)” la pagina 188.

Paper Jam STK Hartia este blocata in interiorul unitdtii de stivuit optionale, pe calea de transfer a
hartiei sau sub capac (capacul unitatii de stivuit). Pentru instructiuni pentru
anularea acestui tip de blocaj, vezi “Paper Jam STK (Stacker)” la pagina 189.

Paper Out tttt sssss

Nu existd hartie in sursa de hértie specificata ( ). Incircati hartie de formatul ( ) in sursa

de héartie.

Paper Set tttt sssss

Hartia incarcata in sursa de hértie specificatd (£t % %) nu corespunde formatului de hartie necesar

(€ . Inlocuiti hartia incdrcata cu o hartie de formatul adecvat si apasati pe butonul Start/
Stop pentru a relua imprimarea sau apasati pe butonul T Anulare lucrare pentru a anula lucrarea
de imprimare.

Dacd apasati pe butonul Start/Stop fara a inlocui hartia, imprimanta va imprima pe hartia incarcata
chiar daca aceasta nu corespunde formatului necesar.

Password Changed
Parola a fost modificatd cu succes.

Print Overrun
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Intervalul de timp necesar pentru a procesa datele de imprimat a depasit viteza imprimantei, deoarece

pagina curenta este prea complexa. Apdsati pe butonul Start/Stop pentru a relua imprimarea sau

apasati pe butonul @ Anulare Iucrare pentru a anula lucrarea de imprimare. Dacd acest mesaj apare

din nou, selectati ¥ pentru setarea t din i (meniul Setup) al panoului de
control, sau selectat1 Avoid Page Error in driverul imprimantei.

In cazul in care continuati sa primiti acest mesaj la imprimarea unei anumite pagini, incercati sa
simplificati pagina limitand numarul de imagini grafice sau reducand numarul si dimensiunea
fonturilor.

Pentru a evita aceasta eroare, se recomanda sa definiti pentru ¥ ¥ optiunea Ll gi sa
adaugati memorie suplimentara la imprimanta. Vezi “Meniul Setup” la pagina 75 si “Modul de
memorie” la pagina 138 pentru detalii.

PS3 CompactFlash Full

Memoria alocatd pentru scrierea comenzilor PostScript3 din memoria CompactFlash optionala este
plina.

Pentru a elimina aceasta eroare, selectati i din F 11 (meniul Reset) al
panoului de control. Pentru instructiuni privind modul de accesare a meniurilor din panoul de
control, vezi“Modul de accesare a meniurilor din panoul de control” la pagina 66.

RAM CHECK

Imprimanta verifici memoria RAM.

Ready

Imprimanta este gata sa receptioneze date si sd imprime.

Replace Feed Roller C2, Replace Feed Roller C3, Replace Feed Roller C4

Rola de alimentare C2, C3 sau C4 a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuita. Daca
apare aceasta eroare, luati legdtura cu furnizorul.

Replace Fuser

Cuptorul a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuit. Daca apare aceasta eroare, luati
legatura cu furnizorul.

Replace Maintenance Unit
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Unitatea de intretinere a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuita. Daca apare aceasta
eroare, luati legdtura cu furnizorul.

Replace Toner Cartridge

Cartusul pentru imagini a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuit. Vezi “Inlocuirea
produselor consumabile” la pagina 153 pentru instructiuni.

Replace Transfer Unit

Unitatea de transfer a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare si trebuie inlocuitd. Daca apare aceastd
eroare, luati legatura cu furnizorul.

Reserve Job Canceled

Imprimanta nu poate stoca datele lucrarii dumneavoastra de imprimare folosind functia Reserve Job.
A fost atins numarul maxim de lucrari de imprimare stocat in memoria imprimantei sau nu mai
exista memorie disponibild pentru stocarea unei lucrari noi. Pentru a stoca o lucrare de imprimare
noua, stergeti o lucrare stocata anterior. De asemenea, daca aveti stocate lucrari confidentiale,
imprimarea acestora va disponibiliza memorie suplimentara.

sk la Mo

De asemenea, puteti madri memoria disponibil prin modificarea setarii sau

1. Pentru detalii, vezi“Meniul Setup” la pagina 75.

Pentru a elimina aceasta eroare, selectati = din i (meniul Reset) al
panoului de control. Pentru instructiuni pr1v1nd modul de accesare a memurllor din panoul de
control, vezi“Modul de accesare a meniurilor din panoul de control” la pagina 66.

Reset

Interfata curentd a imprimantei a fost resetatd si memoria tampon a fost stearsa. Totusi, alte interfete
sunt in continuare active si isi pastreaza setarile si datele.

Reset All

Toatd interfata imprimantei a fost resetata si memoria tampon a fost stearsa. Imprimanta va fi pornita
automat.

Reset to Save
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O setare dintr-un meniu al panoului de control a fost modificata in timpul imprimarii. Apasati pe
butonul Start/Stop pentru a sterge acest mesaj. Setarea va deveni operationala dupa incheierea
imprimarii.

Alternativ, puteti sterge acest mesaj executand operatia
Totusi, datele de imprimare vor fi sterse.

i sauf

ROM CHECK

Imprimanta verifici memoria ROM.

SELF TEST

Imprimanta executd un autotest si operatia de initializare.

Service Req Cffff/Service Req Exxx

A fost detectata o eroare de controller sau la motorul imprimantei. Opriti imprimanta. Asteptati ce
putin 5 secunde, apoi reporniti-o. Daca mesajul de eroare persista, scrieti numarul erorii afisat pe

panoul LCD (& x:), opriti imprimanta, decuplati cablul de alimentare si apoi contactati un
reprezentant de service autorizat.

Set MP Tray
Tava MP nu este instalatd corect. Scoateti tava MP si apoi reintroduceti-o.
Sleep

Imprimanta se afla in modul economisire energie. Acest mod este anulat in momentul in care
imprimanta receptioneaza date de imprimare.

Stacker Full

Tava de evacuare a hértiei de de la stivuitor este plind. Scoateti hartia din tava si apdsati pe butonul
Start/Stop. Tiparirea va fi reluata.

Toner Cart Error

S-a produs o eroare de citire/scriere la cartusul pentru imagini. Scoateti si reintroduceti cartusul
pentru imagini. Daca nu reusiti sd eliminati eroarea in acest mod, inlocuiti cartusul pentru imagini.

Pentru a instala cartusul pentru imagini, vezi “Inlocuirea produselor consumabile” la pagina 153.

Toner Low
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Acest mesaj indica faptul ca se apropie de sfarsitul duratei de utilizare a cartusului pentru imagini.
Pregatiti cu un nou cartus pentru imagini.

Transfer Unit Needed Soon
Acest mesaj indica faptul ca unitatea de transfer se apropie de sfar§1tu1 duratel sale de utilizare. Puteti

continua sa imprimati pand la aparitia mesajului ¥ | t. Puteti continua sd
imprimati pana la aparitia mesajului Replace Transfer Unit.

Turn Paper MP tray

Directia hartiei incarcate in tava MP nu corespunde cu directia necesard pentru hértie.

Corectati setdrile pentru schimbarea formatului tavii de hartie si/sau ale . Apoi
reincdrcati hartia respectand orientarea specificatda daca este nevoie. Apasati pe butonul Start/
Stop pentru a relua imprimarea sau apasati pe butonul T Anulare lucrare pentru a anula lucrarea
de imprimare.

Turn Paper Cassette 1/ Turn Paper Cassette 2/ Turn Paper Cassette 3/ Turn Paper Cassette 4

Directia hartiei indicate in caseta cu hartie specificatd nu corespunde directiei necesare a hartiei.
Schimbati directia hartiei.

Unable Clear Error

Imprimanta nu poate sterge un mesaj de eroare deoarece starea de eroare persista. Tncerca‘gi sa
rezolvati din nou problema.

Warming Up
Imprimanta incélzeste cuptorul pentru ca acesta sa fie gata de imprimare.
Write Error ROM A, Write Error ROM P

Acest mesaj indicd o eroare internd a imprimantei. Resetati imprimanta. Dacd aceastd eroare persista,
luati legatura cu furnizorul.

Writing ROM A, Writing ROM P

Acest mesaj indica faptul ca se scrie pe un modul ROM din slot. Va rugam sa asteptati panala disparitia
acestui mesaj.

Wrong Password
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Nu a fost salvatd nicio lucrare de imprimare cu parola pe care ati introdus-o.
Wrong Toner Cartridge

A fost instalat un cartus inadecvat pentru imagini. Instalati numai cartusul pentru imagini indicat
in “Produse consumabile” la pagina 27.

Vezi “Inlocuirea produselor consumabile” la pagina 153 pentru instructiuni privind inlocuirea
cartusului pentru imagini.

Imprimareas si stergerea datelor Reserve Job

Lucririle de imprimare stocate in memoria imprimantei folosind optiunile Re Print ]ob Ver1fy ]ob
si Stored Job ale functiei Reserve Job pot fi imprimate si sterse folosind .41 i
(meniul Quick Print Job) din panoul de control Lucrérile salvate folosmd optiunea Confidential ]ob
pot fi imprimate folosind [ =i (meniul Confidential Job). Urmati
instructiunile din aceasta sectiune.

Nota:
a Setarzle pentru

k2 definite la panoul de control trebuie sd fie definite cat: 1 sau
M Lmum pentru a putea folosi functia Reserve Job. Recomanddm instalarea unei memorii optzonale
pentru utilizarea acestei functii. Pentru instructiuni referitoare la mdrirea memoriei imprimantei

dumneavoastrd, consultati “Instalarea unui modul de memorie” la pagina 138.

[ Instalarea memoriei CompactFlash pe imprimanta dumneavoastrd, activeazd de asemenea functia
Reserve Job. Nu uitati ca discul RAM nu este disponibil daca instalati memoria CompactFlash pe
imprimantd.

Utilizarea meniului Quick Print Job

Urmati pasii de mai jos pentru a imprima sau sterge date de tip Re-Print Job si Verify Job.

1. Verificati ca pe ecranul LCD sa fie afisat mesajul Faadw sau &

- =, apoi apasati pe butonul
» Dreapta pentru a accesa meniurile din panoul de control.

2. Apasati in mod repetat pe butonul ¥ Jos pana cand meniul Guick Fr
pe panoul LCD, apoi apasati pe butonul » Dreapta.

i este afigat

3. Folositi butonul ¥ Jos sau A Sus pentru a derula lista pand la numele de utilizator respectiv, apoi
apasati pe butonul > Dreapta.
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4. Folositi butonul ¥ Jos sau A Sus pentru a derula lista pana la denumirea lucrarii respective, apoi
apasati pe butonul » Dreapta.

5. Apasati pe butonul > Dreapta, iar apoi folositi butoanele ¥ Jos si A Sus pentru a selecta numarul
de copii.

Pentru a sterge lucrarea de imprimare fard a imprima niciun exemplar, apasati pe butonul
V¥ Jos pentru ca pe panoul LCD sd fie afisat [ ] &

6. Apasati pe butonul > Dreapta pentru a incepe imprimarea sau pentru a sterge datele.

Utilizarea meniului Confidential Job

Urmati pasii de mai jos pentru a imprima sau pentru a sterge date de tip Confidential Job.

1. Verificati ca pe ecranul LCD sa fie afisat mesajul Faacd sau &

» Dreapta pentru a accesa meniurile din panoul de control.

=, apoi apasati pe butonul

2. Apasati in mod repetat pe butonul ¥ Jos pana la aparitia meniului £::
panoul LCD, apoi apdsati pe butonul > Dreapta.

i pe

3. Folositi butonul ¥ Jos sau A Sus pentru a derula lista pand la numele de utilizator respectiv, apoi
apasati pe butonul » Dreapta.

4. Introduceti parola dumneavoastrd, formata din patru cifre.

Pentru a introduce parola, apéasati pe butonul ¥ Jos sau A Sus pentru a selecta caracterul si
apasati pe butonul ™ Dreapta pentru a preciza caracterul. Dupa stabilirea tuturor caracterelor,
apasati pe butonul » Dreapta.

Notda:

Daca nu au fost salvate lucrdri de imprimare cu parola pe care ati introdus-o, mesajul 3
ci apare pentru scurt timp pe panoul LCD, iar apoi imprimanta inchide meniurile din
panoul de control. Confirmati parola si incercati din nou.

5. Folositi butonul ¥ Jos sau A Sus pentru a derula lista pand la denumirea lucrarii respective, apoi
apasati pe butonul > Dreapta.
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6. Utilizati butoanele ¥ Jos sau A Sus pentru a afisa F

Pentru a sterge lucrarea de imprimare, apésati pe butonul ¥ Jos sau A Sus pentru a afisa
& pe panoul LCD.

7. Apasati pe butonul » Dreapta pentru a incepe imprimarea sau pentru a sterge datele.

Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei

1. Porniti imprimanta. Pe panoul LCD este afisat mesajul

2. Apasati de trei ori pe butonul > Dreapta. Imprimanta imprima o pagina de stare a configuratiei.

3. Verificati ca informatiile privind optiunile instalate si fie corecte. Dacé optiunile sunt instalate
corect, ele apar sub Hardware Configuration. Daca optiunile nu sunt pe lista, incercati sa le
reinstalati.

Nota:
[ Dacd pagina de stare a configuratiei nu afiseazd in mod corect optiunile instalate, verificati ca
acestea sd fie corect conectate la imprimantd.

[ Daca nu puteti determina imprimanta sd imprime o pagind de stare a configuratiei corectd, luati
legdtura cu furnizorul.

O Imprimarea paginii de stare a configuratiei pe hdrtie format A4 (vedere).

Anularea imprimarii

Puteti anula imprimarea de la calculatorul dumneavoastra folosind driverul de imprimanta.
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Pentruaanulaolucrare deimprimare inainte de trimiterea acesteia de la calculatorul dumneavoastra,
vezi“Anularea imprimarii” la pagina 205.

Utilizarea butonului Anulare lucrare

Butonul T Anulare lucrare de la imprimanta dumneavoastrd este metoda cea mai rapida si mai
simpla de anulare a imprimarii. Prin apasarea pe acest buton se anuleaza lucrarea de imprimare
curentd. Prin apdsarea pe butonul T Anulare lucrare timp de peste doud secunde se sterg toate
lucrarile din memoria imprimantei, inclusiv cele pe care imprimanta le receptioneaza sau le imprima.

Utilizarea meniului Reset

Selectarea optiunii Fa:zat din i (meniul Reset) al panoului de control determina oprirea
imprimarii, sterge lucrarea de imprimare receptionatd de la interfata activa si sterge erorile care au
aparut la interfata.

Urmati pasii de mai jos pentru a folosi i (meniul Reset).

1. Apasati pe butonul > Dreapta pentru a accesa meniurile din panoul de control.

2. Apdsati in mod repetat pe butonul ¥ Jos pana la aparitia meniului'
apoi apasati pe butonul > Dreapta.

pe panoul LCD,

3. Apasati de mai multe ori pe butonul ¥ Jos pana la afisarea mesajului !

4. Apasati pe butonul > Dreapta. Imprimarea este anulatd. Imprimanta este gata sd receptioneze
o noud lucrare de imprimare.
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Capitolul 4
Optiuni de instalare

Casetd cu hartie optionala

Pentru detalii despre tipurile si formatele de hartie pe care le puteti folosi cu unitatea optionala de

tip casetd pentru hartie, vezi“Caseta cu hartie optionala ” la pagina 38. Pentru specificatii, vezi“Caseta
cu hartie optionald ” la pagina 248.

Masuri de precautie la manipulare

Fiti intotdeauna atent la urmatoarele masuri de precautie la manipulare inainte de instalarea optiunii:

Imprimanta cantdreste circa 25 kg (55 livre). Nu se recomanda ca ridicarea sau transportul
imprimantei sa fie efectuate de cétre o singura persoana. Imprimanta trebuie transportata de doud
persoane, care sd o ridice din pozitiile corecte, agsa cum este aratat mai jos.

Avertisment:

Daca ridicati imprimanta in mod incorect, o puteti scapa, provocand astfel leziuni.
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Instalarea unitatii caseta cu hdrtie optionala

1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si cablul de interfata.
n Atentie:
Aveti grijd sa decuplati cablul de alimentare de la imprimantd pentru a preveni
electrocutarea.

2. Extrageti cu grija unitatea de tip casetd cu hartie optionald din ambalajul sdu si instalati-o in locul
unde doriti sd amplasati imprimanta.

Nota:
Instructiunile de mai jos descriu trei unitdti de tip casetd cu hartie optionald, ca exemplu.

3. Confirmati articolele incluse in pachet.

a. unitate caseta cu hartie optionala
b. accesorii
c. stabilizatoare
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4. Scoateti caseta optionala cu hértie.

5. Intoarceti caseta optionala cu hartie si apoi instalati cele doud stabilizatoare.

g Atentie:
(A Dupa ce ati intors caseta optionald cu hdrtie, asezati-o cu atentie pe o suprafatd pland.

' Nuuitati sd montati cele doud stabilizatoare pe caseta optionald de hartie aflatd la partea
inferioard.
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6. Asezati mai intai casetele optionale cu hértie.
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Fixati casetele optionale cu hartie cu cele patru accesorii. Instalati doud din cele patru accesorii
in interior pe ambele parti ale casetei optionale pentru hartie si montati celelalte doud accesorii
in exterior de o parte si de cealalta a casetei.

Nota:
Dacd instalati trei unitdti optionale de tip casetd cu hdrtie, repetati pasii 6 si 7.
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8. Scoateti caseta standard inferioara cu héartie.

n Atentie:
Cand mutati imprimanta, mentineti-o intotdeauna in pozitie originald.
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10. Amplasatiimprimanta pe unitdtile de tip caseta cu hartie optionala. Aliniati fiecare dintre colturile
imprimantei cu cele ale unitatilor casetei optionale pentru hartie. Apoi coboréti imprimanta pana
cand aceasta se fixeaza pe casetele optionale cu hartie.

Nota:
Imprimanta trebuie transportatd de cel putin doud persoane, care sd sustind imprimanta cu mdinile
in pozitiile indicate.
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11. Deschideti tava MP.

12. Scoateti tava MP din imprimanta.
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13. Fixati imprimanta de casetele optionale cu hartie cu cele patru accesorii. Instalati doud sau patru
accesorii pe ambele parti, in interiorul imprimantei.
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14. Introduceti tava MP in imprimanta.

g
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15. Inchideti tava MP.

16. Scoateti materialele de protectie din casetele optionale cu hartie.
17. Introduceti toate casetele cu hartie.
18. Reconectati cablul de interfata si cablul de alimentare si apoi porniti imprimanta.

Pentru a verifica daca optiunea este corect instalata, imprimati o pagind de stare a configuratiei.
Vezi “Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 190.

Nota pentru utilizatorii Windows:
Dacd aplicatia EPSON Status Monitor nu este instalatd, trebuie sd faceti setdrile manual in driverul

de imprimantd. Faceti clic pe butonul Update the Printer Option Info Manually din fila Optional
Settings si apoi faceti clic pe Settings. Apoi selectati Cassette 2, Cassette 3 si Cassette 4 din lista
Optional Paper Sources de pe caseta de dialog Optional Settings, pe baza optiunilor instalate, si faceti
clic pe OK.

Demontarea unitatii optionale de tip caseta cu hartie

Executati procedura de instalare in ordine inversa.
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Unitate duplex

Pentru detalii despre tipurile si formatele de hartie pe care le puteti folosi cu unitatea duplex,
vezi“Unitate duplex” la pagina 249.

Instalarea unitatii duplex

1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si cablul de interfata.

n Atentie:
Aveti grija sd decuplati cablul de alimentare de la imprimantd pentru a preveni
electrocutarea.

2. Scoateti capacele inferioare i superioare optionale.
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3. Scoateti capacul conectorului unitatii duplex.

Nota:
Pdstrati capacul optional superior, capacul optional inferior si capacul conectorului unitatii duplex
in sigurantd, pentru a nu le pierde.

4. Instalati unitatea duplex, asa cum se aratd mai jos. Verificati daca cérligele unitatii duplex se
fixeaza in corect in orificiile imprimantei si dacd conectorul duplex a intrat in slot.
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5. Fixati unitatea duplex cu cele doua suruburi.

6. Reconectati cablul de interfatd si cablul de alimentare, apoi porniti imprimanta.

Pentru a verifica daca optiunea este corect instalatd, imprimati o pagind de stare a configuratiei.
Vezi “Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 190.

Notd pentru utilizatorii Windows:

Daca aplicatia EPSON Status Monitor nu este instalatd, trebuie sd faceti setdrile manual in driverul
de imprimantd. Vezi “Efectuarea de setdri optionale” la pagina 213.

Demontarea unitatii duplex

1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si cablul de interfata.

2. Slabiti cele doud suruburi de la unitatea duplex.
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3. Apasati butonul de deblocare a cérligelor pentru a le debloca, apoi scoateti unitatea duplex din
imprimanta.

4. Montati capacul conectorului unitatii duplex care a fost scos la instalarea unitatii duplex.
5. Montati capacul inferior si cel superior optional care au fost scoase la instalarea unitatii duplex.

6. Reconectati cablul de interfata si cablul de alimentare, apoi porniti imprimanta.

Stivuitor

Pentru specificatii si detalii despre tipurile si formatele de hértie pe care le puteti folosi cu stivuitorul,
vezi “Stivuitor A4” la pagina 250.

Instalareas stivuitorului

1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si cablul de interfata.
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2. Deschideti capacul B.

Nota:
Dacd este instalatd unitatea duplex, deschideti capacul unitdtii duplex inainte de a deschide capacul

ﬁﬁ’
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3. Ridicati parghiile pentru a scoate capacul superior.

Optiuni de instalare 129



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

4. Introduceti parghiile din dreapta si din stdnga stivuitorului in orificiile aflate la partea de sus a
imprimantei §i coboréti-le cu atentie pe partea de sus a imprimantei.
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5. Fixati stivuitorul cu cele doud suruburi.
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6. Inchideti capacul B.

Nota:
Dacd este instalatd unitatea optionald duplex, inchideti capacul unitdtii duplex inainte de a inchide
capacul B.

7. Reconectati cablul de interfata si cablul de alimentare i apoi porniti imprimanta.

Pentru a verifica dacd optiunea este corect instalata, imprimati o pagind de stare a configuratiei.
Vezi “Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 190.
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Nota pentru utilizatorii Windows:
Daca aplicatia EPSON Status Monitor nu este instalatd, trebuie sd faceti setdrile manual in driverul
de imprimantd. Vezi “Efectuarea de setdri optionale” la pagina 213.

Scoaterea stivuitorului

1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si cablul de interfata.
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2. Deschideti capacul B.

Nota:
Dacd este instalatd unitatea duplex, deschideti capacul unitdtii duplex inainte de a deschide capacul
B.
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3. Desurubati suruburile de pe ambele laterale ale stivuitorului.

4. Tineti stivuitorul si scoateti cele doud parghii, din dreapta si din stanga, din orificiile aflate la
partea de sus a imprimantei.
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5. Introduceti cele doud parghii, din dreapta si din stanga capacului superior, in orificiile aflate pe
partea de sus a imprimantei.
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6. Inchideti capacul B.

Nota:
Dacd este instalatd unitatea optionald duplex, inchideti capacul unitdtii duplex inainte de a inchide
capacul B.

7. Reconectati cablul de interfata si cablul de alimentare si apoi porniti imprimanta.
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Modul de memorie

Prin instalarea unui modul de memorie dual in linie (DIMM), puteti mdri memoria imprimantei
péana la 576 MB. Puteti dori sa addugati memorie suplimentard dacd aveti dificultati la imprimarea
de elemente grafice complexe.

Instalarea unui modul de memorie

Avertisment:

Fiti atent cand lucrati in interiorul imprimantei, deoarece unele componente sunt ascutite si pot
provoca leziuni.

u Atentie:
Inainte de a instala un modul de memorie, aveti grijd sd descdrcati electricitatea staticd atingand
0 bucatd de metal legatd la pamant. In caz contrar, puteti deteriora componentele sensibile la
electricitate staticd.

1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si cablul de interfata.

2. Scoateti capacul din dreapta desuruband surubul din spatele imprimantei si glisand capacul in
sens invers.
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3. Slabiti cele doud suruburi folosind o surubelnita. Apoi tineti parghia deasupra capacului de
protectie si scoateti capacul.

Avertisment:

Dacd veti scoate celelalte suruburi si capace, veti expune zonele cu inaltd tensiune.
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4. Identificati slotul aferent memoriei RAM.

oo

a. slot RAM S2
b. slot RAM S1

Notd:
Puteti adduga o memorie optionald RAM DIMM in slotul RAM S2 sau puteti inlocui memoria
standard 64 MB RAM DIMM din slotul RAM S1 cu o memorie DIMM avind o capacitate mai
mare.
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5. Introduceti modulul de memorie in slot pana cand clama fixeazd modulul de memorie.

g Atentie:
A Nu introduceti fortat modulul de memorie in slot.
A Aveti grija sd introduceti modulul de memorie orientat in sensul corect.

Q  Nu extrageti niciun modul de pe placa cu circuite. In caz contrar, imprimanta nu va
functiona.
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6. Reinstalati capacul de protectie cu cele doua suruburi.

Nota:
Pdstrati capacul de protectie vertical in timp ce fixati partea inferioard a acestuia pe portiunea
convexa.
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ului

7. Remontati capacul din partea dreapta la imprimanta, asa cum se aratd mai jos.

. Avertisment:
Strangeti suruburile bine pentru a preveni ciderea capacului din dreapta al imprimantei la
mutarea acesteia.

9. Reconectati cablul de interfatd si cablul de alimentare si apoi porniti imprimanta.

Pentru a verifica daca optiunea este corect instalata, imprimati o pagind de stare a configuratiei.
Vezi “Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 190.

Nota pentru utilizatorii Windows:
Dacd aplicatia EPSON Status Monitor nu este instalatd, trebuie sd faceti setdrile manual in driverul
de imprimantd. Vezi “Efectuarea de setdri optionale” la pagina 213.
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Demontarea unui modul de memorie

Avertisment:

Fiti atent cand lucrati in interiorul imprimantei, deoarece unele componente sunt ascutite si pot
provoca leziuni.

u Atentie:
Inainte de a demonta un modul de memorie, aveti grijd sd descdrcati electricitatea staticd
atingand o bucatd de metal legatd la pdmant. In caz contrar, puteti deteriora componentele
sensibile la electricitate staticd.

Executati procedura de instalare in ordine inversa.

Cand scoateti un modul de memorie din slotul sau, apasati pe clema si scoateti modulul de memorie.

Cartela de interfata

Imprimanta dumneavoastra este prevazuta cu un slot de interfata de tip B liber. Sunt disponibile
diferite cartele de interfata optionale pentru a extinde optiunile de interfatd ale imprimantei
dumneavoastra.

Instalarea unei cartele de interfata

Atentie:

n Inainte de a instala cartela de interfatd, aveti grijd s descdrcati electricitatea staticd atingdnd o
bucatd de metal legatd la pamant. In caz contrar, puteti deteriora componentele sensibile la
electricitate staticd.
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1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si cablul de interfata.

2. Scoateti suruburile si capacul slotului pentru cartela de interfata de tip B, asa cum este indicat
mai jos.

Avertisment:

Demontarea suruburilor si a capacelor care nu sunt descrise in instructiunile urmdtoare
expune operatorul la zone de inaltd tensiune.

Nota:
Pdstrati capacul slotului intr-un loc sigur. Va trebui sd il montati din nou dacd extrageti cartela
de interfatd la un moment ulterior.
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3. Glisati si impingeti ferm cartela de interfatd in interiorul slotului, iar apoi fixati surubul asa cum
este aratat mai jos.

4. Reconectati cablul de interfata si cablul de alimentare si apoi porniti imprimanta.

Pentru a verifica dacd optiunea este corect instalata, imprimati o pagind de stare a configuratiei.
Vezi “Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 190.

Nota pentru utilizatorii Windows:

Dacd aplicatia EPSON Status Monitor nu este instalatd, trebuie sd faceti setdrile manual in driverul
de imprimantd. Vezi “Efectuarea de setdri optionale” la pagina 213.

Demontarea unei cartele de interfata

Atentie:

n Inainte de a demonta cartela de interfatd, aveti grijd si descdrcati electricitatea staticd atingand
0 bucatd de metal legatd la pamant. In caz contrar, puteti deteriora componentele sensibile la
electricitate staticd.

Executati procedura de instalare in ordine inversa.
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Memorie CompactFlash

Instalarea unei memorii CompactFlash

Un card optional CompactFlash vd permite sa stocati formularele model, sa utilizati functia Reserve
Job si sa imbunatatiti mediul de asamblare a imprimarii.

Avertisment:

Fiti atent cand lucrati in interiorul imprimantei, deoarece unele componente sunt ascutite si pot
provoca leziuni.

Atentie:

n Inainte de a instala un modul de memorie CompactFlash, aveti grijd sd descdrcati electricitatea
staticd atingdnd o bucatd de metal legatd la padmant. In caz contrar, puteti deteriora
componentele sensibile la electricitate staticd.

1. Opriti imprimanta si decuplati cablul de alimentare si cablul de interfata.

2. Scoateti capacul din dreapta desuruband surubul din spatele imprimantei si glisand capacul in
sens invers.
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3. Slabiti cele doud suruburi folosind o surubelnita. Apoi tineti parghia deasupra capacului de
protectie si scoateti capacul.

Avertisment:

Dacd veti scoate celelalte suruburi si capace, veti expune zonele cu inaltd tensiune.
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4. Identificati slotul de instalare al unei memorii CompactFlash.

* Slot de memorie CompactFlash

5. Introduceti o memorie CompactFlash in slot.

Nota:
Asigurati-vd cd partea din spate a memoriei CompactFlash este orientatd in sus si canelurile de pe
ambele parti ale memoriei CompactFlash sunt aliniate cu slotul.
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6. Reinstalati capacul de protectie cu cele doua suruburi.

Notd:
Pastrati capacul de protectie vertical in timp ce fixati vartea de jos pe portiunea convexd.

7. Remontati capacul din partea dreaptd la imprimanta, aga cum se aratd mai jos.
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8. Strangeti suruburile din spatele imprimantei.

. Avertisment:
Strangeti suruburile bine pentru a preveni caderea capacului din dreapta al imprimantei la
mutarea acesteia.

9. Reconectati cablul de interfatd si cablul de alimentare si apoi porniti imprimanta.

Pentru a verifica daca optiunea este corect instalata, imprimati o pagina de stare. Vezi “Imprimarea
unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 190.

Nota pentru utilizatorii Windows:
Daca aplicatia EPSON Status Monitor nu este instalatd, trebuie sd faceti setdrile manual in driverul
de imprimantd. Vezi “Efectuarea de setdri optionale” la pagina 213.

Demontarea unei memorii CompactFlash

Avertisment:

Fiti atent cand lucrati in interiorul imprimantei, deoarece unele componente sunt ascutite si pot
provoca leziuni.

Atentie:

u Inainte de a demonta un modul de memorie CompactFlash, aveti grijd s descdrcati electricitatea
staticd atingand o bucatd de metal legatd la pamant. In caz contrar, puteti deteriora
componentele sensibile la electricitate staticd.

Executati procedura de instalare in ordine inversa.
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Nota:

QO Inainte de a transmite sau de a vd debarasa de memoria CompactFlash ,stergetz complet toate datele
folosmd un program specializat sau executati L |

. Vezi “Meniul Support” la pagina 95 pentru detalii.

[ Stergerea fisierelor sau formatarea memoriei CompactFlash din calculator ar putea sd nu steargd
datele in totalitate. In cazul in care aruncati memoria CompactFlash se recomandd sd distrugeti
fizic memoria CompactFlash.
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Capitolul 5
inlocuirea produselor consumabile

Masuri de precautie in timpul inlocuirii

Respectati intotdeauna urmatoarele masuri de precautie la manipulare atunci cand inlocuiti
produsele consumabile.

Pentru detalii despre inlocuire, vezi instructiunile de pe ambalaj.

Avertisment:

A Aveti grija sd nu atingeti cuptorul, care poartd marcajul CAUTION HIGH TEMPERATURE,
si nici zonele limitrofe acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe
acestuia pot fi foarte fierbinti.

d  Nu vd debarasati produsele consumabile uzate prin aruncare in foc, deoarece pot exploda si
cauza leziuni. Debarasati-vd de acestea in conformitate cu reglementdrile locale.

[ Asigurati un spatiu suficient pentru procedura de inlocuire. Va trebui sa deschideti unele
componente (precum capacul imprimantei) aleimprimantei atunci cand inlocuiti consumabilele.

(d Nu instalati produse consumabile uzate in imprimanta.

Mesaje la inlocuire

Dacé un produs consumabil ajunge la sfarsitul duratei sale de utilizare, imprimanta afiseaza
urmatoarele mesaje pe panoul LCD sau in fereastra aplicatiei EPSON Status Monitor. Cand se
intampla aceasta, inlocuiti produsele consumabile epuizate.

Mesaj in panoul LCD Descriere
Replace Toner Cartridge Cartusul pentru imagini a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare.
Nota:

Mesajele apar pentru fiecare produs consumabil in parte. Dupd inlocuirea unui produs consumabil,
examinati panoul LCD pentru a vedea eventualele mesaje de inlocuire referitoare la alte produse
consumabile.
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Capitolul 6
Curatarea si transportul imprimantei

Curatarea imprimantei

Imprimanta necesitd doar o curdtare minimald. In cazul in care carcasa exterioard a imprimantei este

murdard sau prafuita, opriti imprimanta §i curatati-o cu o lavetd moale si curatd, umezita intr-un
detergent slab.

n Atentie:

Nu folositi niciodatd alcool sau diluant de vopsea pentru a curdta capacul imprimantei. Aceste

substante pot deteriora componentele si carcasa. Aveti grija sd preveniti patrunderea apei in
mecanismul de imprimare sau in orice componente electrice.
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Curatarea rolei de antrenare

Tava MP
1. Deschideti tava MP.

2. Scoateti tava MP din imprimanta.
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3. Stergeti cu atentie componentele din cauciuc ale rolelor de antrenare folosind o lavetd umeda,
bine stoarsa.

* rola de antrenare

4. Introduceti tava MP in imprimanta.
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5. Inchideti tava MP.

Casetad inferioard de hartie standard

1. Scoateti caseta standard inferioara cu hértie.
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2. Scoateti capacul tavii.

3. Stergeti cu atentie componentele din cauciuc ale rolelor de antrenare folosind o lavetd umeda,
bine stoarsa.

* rola de antrenare

4. Asezatilaloc capacul tavii.

Curatarea si transportul imprimantei 158



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

5. Montati caseta standard inferioara cu hértie.

Caseta cu hdrtie optionala

Procedura de curdtare este aceeasi ca i in cazul casetei standard inferioare pentru hartie.

Transportul imprimantei

Pentru distante mari

Inainte de a muta imprimanta, pregatiti locul in care aceasta va fi amplasata.
Consultati sectiunile urmatoare.

d “Configurarea imprimantei” la pagina 13

[ “Identificarea locatiei pentru amplasarea imprimantei” la pagina 17

Reambalarea imprimantei

Daca trebuie sa va transportati imprimanta pe distante mari, reambalati-o cu atentie, folosind cutia
si materialele de ambalare originale.
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1. Opriti imprimanta si demontati urmatoarele componente:

Cablu de alimentare
Cabluri de interfata

Hartia incarcata

U O J O

Optiunile instalate
(1 Cartus pentru imagini

2. Fixati materialele de protectie pe imprimanta, iar apoi reambalati-o in cutia sa originald.
g Atentie:
Cand mutati imprimanta, mentineti-o intotdeauna in pozitie originald.

Pentru distante mici

Inainte de a muta imprimanta, pregatiti locul in care aceasta va fi amplasata.
Consultati sectiunile urmatoare.

[ “Configurarea imprimantei” la pagina 13
(d “Identificarea locatiei pentru amplasarea imprimantei” la pagina 17

Daca mutati numai imprimanta, ridicarea si transportul acesteia trebuie sa fie executate de doud
persoane.

1. Opriti imprimanta si demontati urmatoarele componente:
(d Cablu de alimentare
(d Cabluri de interfata

1 HaArtia incarcata

(d Optiunile instalate
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2. Aveti grija sa ridicati imprimanta folosind pozitiile corecte, asa cum s-a ardtat mai jos.

n Atentie:
Cand mutati imprimanta, mentineti-o intotdeauna in pozitie originald.
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Capitolul 7
Depanare

Extragerea hdrtiei blocate in imprimanta

Daca se blocheaza hértie in imprimantd, panoul LCD al imprimantei si aplicatia EPSON Status
Monitor afiseaza mesaje de avertizare.

Masuri de precautie pentru extragerea hdrtiei blocate

Aveti grija sa respectati urmatoarele indicatii la extragerea hartiei blocate.

d Nuextrageti hartia blocata cu forta. Hartia ruptd poate fi dificil de extras si poate cauza alte blocaje
ale hartiei. Trageti cu atentie si uniform de hartie pentru a nu o rupe, pentru a nu cadea si pentru
a nu va accidenta.

[ Incercati intotdeauna si indepartati hértia blocatd cu ambele maini, pentru a evita ruperea
acesteia.

[ Daca hartia blocata este ruptd si ramane in imprimanta sau dacd hartia este blocata intr-un loc
care nu este mentionat in aceasta sectiune, contactati furnizorul.

(d Verificati daca tipul de hértie incarcat este acelasi cu cel din setarea Paper Type din driverul de
imprimanta.

Avertisment:

A Dacd nu primiti instructiuni contrare explicite in acest ghid, aveti grijd sd nu atingeti
cuptorul, care poartd marcajul CAUTION HIGH TEMPERATURE, si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizatd, cuptorul si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte
fierbinti. Daca trebuie sd atingeti una din aceste portiuni, asteptati 40 de minute pentru a
permite diminuarea cdaldurii inainte de a proceda astfel.

A Nu introduceti mana addnc in unitatea cuptor, deoarece unele componente sunt ascutite §i
pot cauza leziuni.
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Paper Jam A (Cover A)

1. Deschideti capacul A.

Nota:
Dacd este instalat stivuitorul optional, ridicati mai intdi stivuitorul, apoi deschideti capacul A.
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2. Prindeti manerul cartusului pentru imagini si scoateti-1 afara.

Nota:
Asezati cartusul pe o suprafatd curatd, pland.
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3. Daca este prezenta hartie blocata, extrageti-o cu grija cu ambele maini. Aveti grija sa nu rupeti
hartia blocata.

Nota:
Dacd hartia blocatd nu poate fi scoasd usor, rotiti cilindrul pentru a elimina tensiunea de pe hdrtie,
apoi trageti hartia afard.

4. Reinstalati cartusul pentru imagini.
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5. Inchideti capacul A.

Nota:
Dacd este instalat stivuitorul optional, inchideti mai intdi capacul A, apoi cobordti stivuitorul.
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Paper Jam B H (Cover B or H)

1. Deschideti capacul B.

Nota:
Dacda este instalatd unitatea optionald duplex, deschideti capacul unitdtii duplex inainte de a

deschide capacul B.
~ L
?ﬁ'
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2. Deschideti suportul pentru hartie apasand pe maneta pe care este desenatd o stea de culoare
neagra.

Avertisment:

Fiti atenti, nu atingeti cilindrii unitdtii de fuziune, care pot fi foarte fierbinti.

3. Daca este prezentd hartie blocata, extrageti-o cu grija in timp ce sustineti suportul pentru hartie.
Aveti grija sa nu rupeti hartia blocata.
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4. Inchideti suportul pentru hartie si inchideti capacul B.

Notd:
Dacd este instalatd unitatea optionald duplex, inchideti capacul unitdtii duplex inainte de a inchide
capacul B.
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5. Deschideti capacul A.

Nota:
Dacd este instalat stivuitorul optional, ridicati mai intdi stivuitorul, apoi deschideti capacul A.
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6. Prindeti manerul cartusului pentru imagini si scoateti-1 afara.

Nota:
Asezati cartusul pe o suprafatd curatd, pland.
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7. Daca este prezenta hartie blocata, extrageti-o cu grija cu ambele maini. Aveti grija sa nu rupeti
hartia blocata.

Nota:
Dacd hartia blocatd nu poate fi scoasd usor, rotiti cilindrul pentru a elimina tensiunea de pe hdrtie,
apoi trageti hartia afard.

8. Reinstalati cartusul pentru imagini.
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9. Inchideti capacul A.

Nota:
Dacd este instalat stivuitorul optional, inchideti mai intdi capacul A, apoi cobordti stivuitorul.
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Paper Jam MP A (MP tray or Cover A)

1. Deschideti tava MP.

2. Daca este prezenta hartie blocata, extrageti-o cu grija cu ambele maini. Aveti grija sa nu rupeti
hértia blocata.

Depanare 174



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

3. Deschideti capacul A.

Notd:
Dacda este instalat stivuitorul optional, ridicati mai intdi stivuitorul, apoi deschideti capacul A.
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4. Prindeti manerul cartusului pentru imagini si scoateti-1 afara.

Nota:
Asezati cartusul pe o suprafatd curatd, pland.
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5. Daca este prezenta hartie blocata, extrageti-o cu grija cu ambele maini. Aveti grija sa nu rupeti
hartia blocata.

Nota:
Dacd hartia blocatd nu poate fi scoasd usor, rotiti cilindrul pentru a elimina tensiunea de pe hdrtie,
apoi trageti hartia afard.

6. Reinstalati cartusul pentru imagini.
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7. Inchideti capacul A.

Nota:
Dacd este instalat stivuitorul optional, inchideti mai intdi capacul A, apoi cobordti stivuitorul.

PaperJam C1 A, PaperJam C2 A, Paper Jam C3 A, Paper Jam C4 A (All paper
cassettes and Cover A)

Instructiunile prezentate se refera la caseta inferioara standard pentru hartie C1, ca exemplu. Folositi
aceeasi procedura pentru casetele optionale de hartie C2, C3 si C4.
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1. Scoateti caseta de hértie din imprimanta.
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3. Indepirtati cu grija hartia blocata folosind ambele maini. Aveti grija sd nu rupeti hartia blocata.
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4. Deschideti capacul A.

Nota:
Dacd este instalat stivuitorul optional, ridicati mai intdi stivuitorul, apoi deschideti capacul A.
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5. Prindeti manerul cartusului pentru imagini si scoateti-1 afara.

Nota:
Asezati cartusul pe o suprafatd curatd, pland.
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6. Daca este prezenta hartie blocata, extrageti-o cu grija cu ambele maini. Aveti grija sa nu rupeti
hartia blocata.

Nota:
Dacd hartia blocatd nu poate fi scoasd usor, rotiti cilindrul pentru a elimina tensiunea de pe hdrtie,
apoi trageti hartia afard.

7. Deschideti tava MP.
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8. Scoateti tava MP din imprimanta.

9. Daca este prezenta hartie blocata, extrageti-o cu grija cu ambele maini. Aveti grija sa nu rupeti
hartia blocata.

10. Introduceti tava MP in imprimanta.
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11. Inchideti tava MP.
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13. Reinstalati cartusul pentru imagini.
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14. Inchideti capacul A.

Nota:
Dacd este instalat stivuitorul optional, inchideti mai intdi capacul A, apoi cobordti stivuitorul.
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Paper Jam DM (Duplex Unit’s cover)

1. Apasati pe butonul de deblocare pentru a debloca cérligele. Apoi deschideti capacul unitatii
duplex.

2. Indepirtati cu grija hartia blocata in interiorul capacului. Aveti grija si nu rupeti hartia.

Nota:
( Daca hartia este ruptd, scoateti toate bucdtile de hartie.

1 Dacd nu puteti scoate hartia blocatd folosind aceastd procedurd, deschideti capacul A sau

capacul B si scoateti hdrtia blocatd asa cum este prezentat in “Paper Jam B H (Cover B or H)”
la pagina 167.
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3. Inchideti capacul unitatii duplex.

Paper Jam STK (Stacker)

1. Deschideti capacul stivuitorului tragand de parghia aflatd in partea din dreapta sus a capacului
stivuitorului.
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2. Indepirtati cu grija orice hartie blocati in interiorul stivuitorului.

3.

Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei

Pentru a confirma starea curenta a imprimantei, precum si instalarea corecta a optiunilor, imprimati
0 pagina de stare folosind panoul de control al imprimantei sau driverul de imprimanta.
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Pentru a imprima o pagind de stare a configuratiei din panoul de control al imprimantei,
consultati “Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 111.

Pentru a imprima o pagind de stare a configuratiei din driverul imprimantei, pentru Windows,
consultati “Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 213.

Probleme operationale

Indicatorul luminos Ready nu se aprinde

Cauza

Cum trebuie procedat

Cablul de alimentare poate fi incorect introdus in priza
electrica.

Opriti imprimanta, verificati conexiunile cablului de alimentare
dintre imprimanta si priza electricd, apoi reporniti imprimanta.

Priza electrica ar putea fi controlata de un comutator ex-
terior sau de un temporizator automat.

Verificati daca intrerupatorul se afla in pozitia "pornit" sau intro-
duceti un alt dispozitiv electric in priza, pentru a verifica daca
aceasta functioneaza in mod corespunzator.

Intrerupéatorul aflatin partea din spate aimprimantei es-
te in pozitia oprit.

Verificati daca nu este o scurgere de curent si apoi actionati in-
trerupatorul in pozitia pornit. Vezi “Circuit de protectie pentru
scurgeri de curent” la pagina 15.

Imprimanta (indicatorul luminos Ready este stins)

Cauza

Cum trebuie procedat

Imprimanta este offline.

Apasati o data pe butonul Start/Stop pentru a trece imprimanta
in starea "pregatit". Verificati daca becul de semnalizare Ready se
aprinde.

S-a produs o eroare.

Verificati panoul de control pentru a vedea daca apare un mesaj
de eroare.
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Indicatorul Ready lumineaza, dar nu se imprima nimic

Cauza Cum trebuie procedat

Calculatorul dumneavoastra nu este corect conectat la Efectuati procedura ilustrata in Ghidul de instalare.
imprimanta.

Cablul de interfata nu este corect introdus. Verificati ambele extremitati ale cablului de interfata dintre im-
primanta si calculator.

Nu utilizati cablul de interfata corespunzator. Daca folositi interfata paraleld, verificati daca se utilizeaza un ca-
blu de interfatd bifilar torsadat dublu ecranat, nu mailung de 1,8
metri.

Dacé folositi interfata USB, folositi un cablu de tip Revision 2.0.

Programul dumneavoastrd de aplicatie nu este corect Verificati ca imprimanta sa fie selectata in programul dumnea-
configurat pentru imprimanta dumneavoastra. voastra de aplicatie.

Memoria sistemului dumneavoastra este prea redusa Incercati sa reduceti rezolutia imaginilor din documentul dum-
pentru a se adapta la volumul de date din documentul neavoastrd in programul de aplicatie sau instalati memorie supli-
dumneavoastra. mentara in calculatorul dumneavoastra, daca este posibil.

Produsul optional nu este disponibil

Cauza Cum trebuie procedat

Imprimanta nu recunoaste produsul optional. Imprimati o pagina de stare a configuratiei pentru a vedea daca
imprimanta recunoaste produsul optional. Daca nu, reinstalati
produsul optional.

Pentru utilizatorii Windows, aplicatia EPSON Status Mo- | Pentru utilizatorii Windows:

nitor nu este instalata. Trebuie sa instalati aplicatia EPSON Status Monitor sau sa faceti
setdrile manual in driverul de imprimanta. Vezi “Efectuarea de
setari optionale” la pagina 213.

Durata de utilizare ramasa a consumabilelor nu este actualizata (numai
pentru Windows)

Cauza Cum trebuie procedat
Intervalul dintre actualizarile informatiilor pentru con- Apasati pe butonul Get Information Now din caseta de dialog
sumabile este prea mare. Consumable Info Settings. De asemenea, puteti modifica inter-

valul de actualizare a informatiilor despre consumabile in caseta
de dialog Consumable Info Settings.
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Nu se poate instala programul sau driverele

Cauza Cum trebuie procedat

Dumneavoastra nu accesati sistemul de operare cu pri- | Accesati sistemul de operare cu privilegii de administrator.
vilegii de administrator.

Nu poate accesa imprimanta partajata

Cauza Cum trebuie procedat

Sunt folosite texte inadecvate pentru numele Share al Nu folositi spatii sau cratime in numele Share.
imprimantei partajate.

Nu se poate instala un driver suplimentar in calculatorul | Instalati driverele de imprimanta de pe CD-ROM.
client, desi sistemul de operare al serverului de impri-
mare difera de acela al clientului.

Sistemul dumneavoastra de retea este cel care cauzeaza | Solicitati asistenta de la administratorul retelei.
problema.

Nota:
Pentru driverul suplimentar care trebuie instalat, va rugam sd consultati tabelul de mai jos.

Sistem de operare server Sistem de operare client Driver suplimentar
Windows 2000 Clienti Windows XP sau 2000 Intel Windows 2000
Windows XP* Clienti Windows XP sau 2000 Intel Windows 2000 sau XP
Clienti Windows XP x64 x64 Windows XP
Windows XP x64, Server2003 sau Ser- | Clienti Windows XP sau 2000 x86 Windows 2000, Windows XP si
ver 2003 x64" Windows Server 2003
Clienti Windows XP x64 x64 Windows XP si Windows Server
2003
Windows Vista, Vista x64, Server 2008 | Clienti Windows Vista, XP sau 2000 x86 Type 3 - Mod User
sau Server 2008 x64
Clienti Windows Vista x64 sau XP x64 | x64 Type 3 - Mod User

*Driverul suplimentar pentru Windows XP x64 si Server 2003 x64 se poate folosi cu Windows XP Service Pack 2, Windows
2003 Service Pack 1 sau o versiune ulterioara.
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Probleme la imprimare

Fontul nu poate fiimprimat

Cauza

Cum trebuie procedat

Pentru utilizatorii Windows, puteti folosi fonturile de im-
primanta ca substitute pentru fonturile TrueType speci-
ficate.

In driverul de imprimant, alegeti caseta de validare Print True-
Type fonts as bitmap in caseta de dialog Extended Settings.

Fontul selectat nu este acceptat de imprimanta dum-
neavoastra.

Verificati daca ati instalat fontul corect. Vezi Ghidul pentru fontu-
ri pentru mai mule informatii.

Paginile imprimate sunt deformate

Cauza

Cum trebuie procedat

Cablul de interfata nu este corect introdus.

Verificati ca ambele extremitati ale cablului de interfata sa fie co-
nectate in mod corespunzator.

Nu utilizati cablul de interfata corespunzator.

Daca folositi interfata paraleld, verificati daca se utilizeaza un ca-
blu de interfata bifilar torsadat dublu ecranat, nu mailung de 1,8
metri.

Dacé folositi interfata USB, folositi un cablu de tip Revision 2.0.

Setarea de emulare a portului poate fi incorecta.

Specificati modul de emulare folosind meniurile din panoul de
control al imprimantei. Vezi “Meniul Emulation” la pagina 72.

Nota:

Dacd o pagind de stare a configurdrii nu se imprimd in mod corespunzdtor, imprimanta dumneavoastrd
poate fi deterioratd. Contactati furnizorul sau un reprezentant de service calificat.
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Pozitia datelor imprimate este incorecta

Cauza

Cum trebuie procedat

Lungimea paginii si marginile sunt incorect setate in
aplicatia dumneavoastra.

Verificati daca folositi lungimea de pagina si setdrile de margine
adecvate in aplicatia dumneavoastra.

Setarea Extended Settings poate fi incorecta.

(menluI Tray) din panoul de control.

Setarea MP Tray Size poate fi incorecta.

Cand incarcati hartie pentru care formatul nu este specificat cu
setarea Auto, specificati formatul corect aI hértiei folosind buto-

z din

de pe panoul de control.

Formatul de hartie incarcat este incorect.

MP tray (tava MP):

Asigurati-va cd formatul de hartie incarcat in tava MP corespunde

cu formatul definit folosind butonul de schimbare a formatului
""" din meniul

i. Vezi “Tava MP” Ia paglna 30.

Lower paper cassette (Caseta inferioara cu hartie):
Asigurati-va ca formatul de hartie incarcat in caseta inferioara de
hartie corespunde cu setarea : i
sau sica
pozitia ghidajelor de hartie este corectd. Vezi “Casetd inferioara
de hartie standard” la pagina 33.

Elementele de grafica nu se imprima corect

Cauza

Cum trebuie procedat

Setarea de emulare a imprimantei din aplicatia dum-
neavoastra poate fi incorecta.

Verificati ca aplicatia dumneavoastra sa fie setatd pentru emula-
rea de imprimanta pe care o folositi. De exemplu, daca folositi
modul ESC/Page, verificati ca aplicatia dumneavoastrd sa fie se-
tatd pentru utilizarea unei imprimante de tip ESC/Page.

Poate aveti nevoie de memorie suplimentara.

Elementele de grafica necesita cantitati mari de memorie. Instalati
un modul de memorie adecvat. Vezi “Modul de memorie” la pa-
gina 138.
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Probleme de calitate a imprimarii

Fundalul este intunecat sau murdar

Cauza

Cum trebuie procedat

Nu utilizati tipul corect de hartie pentru imprimanta
dumneavoastra.

Dacd suprafata hartiei este prea grosolana, caracterele imprimate
pot aparea distorsionate sau intrerupte. Pentru rezultate optime,
este recomandata utilizarea unei hartii de copiator de calitate ri-
dicata. Vezi “Tipuri de hartie disponibile” la pagina 241 pentru
informatii despre alegerea hartiei.

Traseul hartiei din interiorul imprimantei poate fi prafuit.

Curatati componentele interne ale imprimantei imprimand trei
pagini cu un singur caracter pe fiecare pagina.

Setarea definita pentru densitate poate fi prea inchisa.

In driverul imprimantei, faceti clic pe butonul Extended Set-
ting din fila Optional Settings si apoi modificati parametrii Den-
sity pentru a obtine o imagine mai deschisa.

in paginile imprimate apar puncte albe

Cauza

Cum trebuie procedat

Traseul hartiei din interiorul imprimantei poate fi prafuit.

Curatati componentele interne ale imprimantei imprimand trei
pagini cu un singur caracter pe fiecare pagina.

Calitatea sau tonul imprimarii este neuniform

Cauza

Cum trebuie procedat

Hartia poate fi umeda sau jilava.

Nu stocati hartia intr-un mediu umed sau jilav.

Cartusul pentru imagini probabil a ajuns aproape de
sfarsitul duratei de utilizare.

Daca mesajul de pe panoul LCD sau din aplicatia EPSON Status
Monitor indica faptul ca unul din cartusele pentru imagini se afla
aproape de sfarsitul duratei sale de functionare, inlocuiti cartusul
pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile” la pa-
gina 153.

Pentru utilizatorii Windows, de asemenea puteti verifica durata
de utilizare rdmasa a cartusului pentru imagini in fila Basic Set-
tings a driverului imprimantei.

Puteti avea probleme cu cartusele pentru imagini.

Tnlocuiti cartusul pentruimagini. Vezi “Inlocuirea produselor con-
sumabile” la pagina 153.

Depanare

196



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

Imaginile cu semitonuri se imprima neuniform

Cauza

Cum trebuie procedat

Hartia poate fi umeda sau jilava.

Nu stocati hartia intr-un mediu umed sau jilav. Aveti grija sa uti-
lizati hartie proaspat despachetata.

Cartusul pentru imagini probabil a ajuns aproape de
sfarsitul duratei de utilizare.

Daca mesajul de pe panoul LCD sau din aplicatia EPSON Status
Monitor indica faptul ca unul din cartusele pentru imagini se afla
aproape de sfarsitul duratei sale de functionare, inlocuiti cartusul
pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile” la pa-
gina 153.

Pentru utilizatorii Windows, de asemenea puteti verifica durata
de utilizare rdmasa a cartusului pentru imagini in fila Basic Set-
tings a driverului imprimantei.

Setarea de gradatie este prea mica atunci cand se im-
prima imagini grafice.

Pentru utilizatorii Windows: in fila Basic Settings din driverul de
imprimantd, selectati Advanced si faceti clic pe butonul More
Settings. Apoi selectati Halftoning.

Puteti avea probleme cu cartusele pentru imagini.

Inlocuiti cartusul pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor con-
sumabile” la pagina 153.

Tonerul formeaza pete

Cauza

Cum trebuie procedat

Hartia poate fi umeda sau jilava.

Nu stocati hartia intr-un mediu umed sau jilav.

Nu utilizati tipul corect de hartie pentru imprimanta
dumneavoastra.

Pentru rezultate optime, este recomandata utilizarea unei hartii
de copiator de calitateridicata sia hartiei EPSON Color Laser Paper
(hartie EPSON pentru imprimante color). Vezi “Tipuri de hartie
disponibile” la pagina 241 pentru informatii despre alegerea har-
tiei.

Traseul hartiei din interiorul imprimantei poate fi prafuit.

Curatati componentele interne ale imprimantei imprimand trei
pagini cu un singur caracter pe fiecare pagina.

Puteti avea probleme cu cartusele pentru imagini.

Inlocuiti cartusul pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor con-
sumabile” la pagina 153.
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Lipsesc portiuni din imaginea imprimata

Cauza Cum trebuie procedat

Hartia poate fi umeda sau jilava. Aceastd imprimanta este sensibila la umezeala absorbita de har-
tie. Cu cat continutul de umezeala din hartie este mai ridicat, cu

atat pagina imprimata este mai usoara. Nu stocati hartia intr-un

mediu umed sau jilav.

Nu utilizati tipul corect de hartie pentru imprimanta Daca suprafata hartiei este prea grosolana, caracterele imprimate
dumneavoastra. pot aparea distorsionate sau intrerupte. Pentru rezultate optime,
este recomandatd utilizarea unei hartii de copiator de calitate ri-
dicata. Vezi “Tipuri de hartie disponibile” la pagina 241 pentru
informatii despre alegerea hartiei.
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La iesire vor fi scoase pagini complet albe

Cauza

Cum trebuie procedat

Imprimanta a incarcat mai mult de o coald simultan.

Extrageti stiva de coli de hartie si rdsfirati-o. Bateti stiva pe o su-
prafatd platd pentru a uniformiza marginile, apoi reincarcati har-
tia.

Problema poate fi cu aplicatia sau cu cablul de interfata.

Imprimati o pagina de stare a configurarii. Vezi “Imprimarea unei
pagini de stare a configuratiei” la pagina 190. Dacd este expulzata
0 pagind, problema poate fi la imprimanta. Opriti imprimanta si
contactati furnizorul.

Setarea poate fi incorecta. Verificati daca formatul corect de hartie este setatin’
(meniul Tray) din panoul de control.
Setarea poate fi incorecta. Cand incarcati hartie pentru care formatul nu este specificat cu

setarea Auto, specificati formatul corect al hartiei folosmd buto-
nul de schimbare a formatului tavii de hartie sau din' ;
din Tt

i de pe panoul de control.

Sigiliul cartusului nu poate fi scos din cartusul pentru
imagini.

Asigurati-va ca sigiliul cartusului a fost scos complet.

Pentru detalii, consultati instructiunile de pe ambalajul cartusului
pentru imagini.

Cartusul pentru imagini probabil a ajuns aproape de
sfarsitul duratei de utilizare.

Daca mesajul de pe panoul LCD sau din aplicatia EPSON Status
Monitor indica faptul ca unul din cartusele pentru imagini se afla
aproape de sfarsitul duratei sale de functionare, inlocuiti cartusul
pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile” la pa-
gina 153.

Pentru utilizatorii Windows, de asemenea puteti verifica durata
de utilizare rdmasa a cartusului pentru imagini in fila Basic Set-
tings a driverului imprimantei.

Puteti avea probleme cu cartusele pentru imagini.

Inlocuiti cartusul pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor con-
sumabile” la pagina 153.
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Imaginea imprimata este subtire sau stearsa

Cauza Cum trebuie procedat
Hartia poate fi umeda sau jilava. Nu stocati hartia intr-un mediu umed sau jilav.
Modul Toner Save poate fi activ. Dezactivatimodul Toner Save folosind driverul deimprimantd din

meniurile din panoul de control ale imprimantei.

Pentru utilizatorii Windows: in fila Basic Settings din driverul de
imprimanta, faceti clic pe fila Advanced si selectati butonul More
Settings. Apoi deselectati caseta de validare Toner Save.

Cartusul pentru imagini probabil a ajuns aproape de Daca mesajul de pe panoul LCD sau din aplicatia EPSON Status
sfarsitul duratei de utilizare. Monitor indica faptul ca unul din cartusele pentru imagini se afla
aproape de sfarsitul duratei sale de functionare, inlocuiti cartusul
pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor consumabile” la pa-
gina 153.

Pentru utilizatorii Windows, de asemenea puteti verifica durata
de utilizare rdmasa a cartusului pentru imagini in fila Basic Set-
tings a driverului imprimantei.

Puteti avea probleme cu cartusele pentru imagini. Inlocuiti cartusul pentru imagini. Vezi “Inlocuirea produselor con-
sumabile” la pagina 153.

Setarea definita pentru densitate poate fi prea inchisa. in driverul imprimantei, faceti clic pe butonul Extended Set-
ting din fila Optional Settings si apoi modificati parametrii Den-
sity pentru a obtine o imagine mai deschisa.

Partea non-imprimata a paginii este murdara

Cauza Cum trebuie procedat

Este posibil sa se fi varsat toner pe calea de alimentare Curatati componentele interne ale imprimantei imprimand trei
cu hartie. pagini cu un singur caracter pe fiecare pagina.
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Calitatea imprimarii s-a redus

Cauza Cum trebuie procedat

Imprimanta nu poate imprima la nivelul de calitate ne- Verificati daca pagina imprimatd are un aspect acceptabil. Dacd
cesar datorita memoriei insuficiente, iar imprimanta re- | nu,adaugati memorie cu titlu de solutie permanentd sau reduceti
duce automat calitatea imprimarii pentru a putea con- temporar calitatea imprimarii in driverul de imprimanta.

tinua procesul de imprimare.

Daca pentrufait izl ati selectatifa: imum sauHormal in panoul
de control, puteti mari spatiul de memorie disponibil prin modi-
ficarea acestei setari la [ F

Probleme de memorie

Memorie insuficienta pentru sarcina curenta

Cauza Cum trebuie procedat

Imprimanta are memorie insuficientd pentru sarcinacu- | Adaugati memorie cu titlu de solutie permanentad sau reduceti
renta. temporar calitatea imprimarii in driverul de imprimanta.

Dacd pentr i iz ati selectat
de control, puteti mdri spatiul de memorie disponibil prin modi-
ficarea acestei setari la (.

imur sauMormal In panou |

Memorie insuficienta pentru imprimarea tuturor exemplarelor

Cauza Cum trebuie procedat
Imprimanta nu dispune de suficienta memorie pentru Reduceti dimensiunea lucrarilor de imprimare sau cresteti me-
colationarea lucrarilor de imprimare. morie disponibila a imprimantei dumneavoastra. Puteti creste

memoria disponibild prin instalarea unui modul optional de me-
morie sau a unei memorii CompactFlash. Vezi “Instalarea unui
modul de memorie” la pagina 138 sau “Instalarea unei memorii
CompactFlash” la pagina 147 pentru detalii.

Daca pentr i ati selectat saui 1 in panoul
de control, puteti mdri spatiul de memorie disponibil prin modi-
ficarea acestei setari la off
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Probleme la manipularea hartiei

Hartia nu este corect introdusa in imprimanta

Cauza

Cum trebuie procedat

Ghidajele pentru hartie nu sunt setate corect.

Verificati ca ghidajele pentru hartie in toate casetele cu hartie si
in tava MP sunt setate la pozitiile aferente formatelor de hartie
corecte.

Setarea sursei de hartie poate fi incorecta.

Verificati daca ati selectat sursa corecta de hartie in aplicatiadum-
neavoastra.

Este posibil sa nu se afle hartie in sursa de hartie.

Incércati hartie in sursa de hartie selectata.

Formatul hartiei incdrcate difera de setarile din panoul
de control sau din driverul de imprimanta.

Verificati ca formatul de hartie si sursa de hartie adecvata sa fie
setate in panoul de control sau in driverul de imprimanta.

Este posibil sa fie incarcate prea multe coliin tava MP sau
n casetele cu hartie.

Verificati daca nu atiincercat sd incarcati prea multe coli de hartie.
Pentru capacitatea maxima a fiecarei surse de hartie, vezi“Gene-
ralitati” la pagina 244.

Daca imprimanta nu se alimenteaza cu hartie din unita-
tea caseta cu hartie optionala, este posibil ca unitatea sa
nu fie corect instalata.

Pentru instructiuni de instalare a aparatului, vezi“Caseta cu hartie
optionald” la pagina 113.

Rola de antrenare este murdara.

Curatati rola de antrenare. Pentru detalii, vezi“Curatarea rolei de
antrenare” la pagina 155.

Caseta cu hartie optionald poate sa nu fie instalatd co-
rect.

Vezi“Caseta cu hartie optionald” la pagina 113 pentru instructiuni
despre instalarea unei unitati optionale de tip caseta cu hartie.

Hartia nu poate fi evacuata in stivuitor

Cauza

Cum trebuie procedat

Stivuitorul nu este instalat corect.

Imprimati o pagina de stare a configuratiei pentru a vedea daca
stivuitorul este instalat corect. Vezi “Imprimarea unei pagini de
stare a configuratiei” la pagina 190.

Daca stivuitorul nu este instalat corect, opriti imprimanta si rein-
stalati-I corect.
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Probleme la utilizarea optiunilor

Pentru a verifica daca optiunile sunt corect instalate, imprimati o pagind de stare a configurarii.
Vezi “Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei” la pagina 190 pentru detalii.

Mesajul Invalid AUX I/F Card apare pe panoul LCD

Cauza

Cum trebuie procedat

Imprimanta nu recunoaste cartela optionala de interfata
instalata.

Opriti imprimanta, apoi scoateti cartela. Verificati daca modelul
cartelei de interfatd este unul acceptat.

Imprimanta nu se alimenteaza cu hartie din caseta optionala cu hdrtie

Cauza

Cum trebuie procedat

Ghidajele pentru hartie nu sunt setate corect.

Verificati ca ghidajele pentru hartie din casetele optionale cu har-
tie sunt setate la pozitiile aferente formatelor de hartie corecte.

Caseta cu hartie optionala poate sa nu fie instalata co-
rect.

Vezi“Caseta cu hartie optionald” la pagina 113 pentru instructiuni
despre instalarea unei unitati optionale de tip caseta cu hartie.

Setarea sursei de hartie poate fi incorecta.

Verificati daca ati selectat sursa adecvatd de hartie in aplicatia
dumneavoastra.

Este posibil sa nu se afle hartie in caseta cu hartie.

Incarcati hartie in sursa de hartie selectata.

Este posibil sa fie incarcate prea multe coli in caseta cu
hartie.

Verificati daca nu atiincercat sd incarcati prea multe coli de hartie.
Pentru capacitatea maxima a fiecarei surse de hartie, vezi “Tava
MP” la pagina 30, “Casetd inferioard de hartie standard” la pagina
33 si “Caseta cu hartie optionala ” la pagina 38.

Formatul hartiei nu este setat corect.

Aveti grija sa setati corect ghidajele pentru hartie din caseta op-
tionala.

Blocare la alimentare atunci cdnd se foloseste caseta optionald cu hadrtie

Cauza

Cum trebuie procedat

Hartia s-a blocat in caseta optionala cu hartie.

Vezi “Extragerea hartiei blocate in imprimanta” la pagina 162
pentru a indepdrta hartia blocata.
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Nu se poate folosi o optiune instalata

Cauza Cum trebuie procedat

Optiunea instalatd nu este definita in driverul de impri- | Pentru utilizatorii Windows:

manta. Trebuie sa faceti setdrile manual in driverul de imprimanta. Ve-
zi “Efectuarea de setari optionale” la pagina 213.

Corectarea problemelor conexiunii USB

Dacd avei dificultati in utilizarea unei imprimante cu o conexiune USB, vedeti dacd problema
dumneavoastra este mentionatd mai jos si luati toate masurile recomandate.

Conexiuni USB
Uneori, cablurile sau conexiunile USB pot fi sursa problemelor USB.
Pentru rezultate optime, trebuie sa conectati imprimanta direct la portul USB al calculatorului. Daca

trebuie sa folositi hub-uri USB multiple, recomandam conectarea imprimantei la hub-ul de la primul
nivel.

Sistemul de operare Windows

Calculatorul dumneavoastra trebuie sa fie un model preinstalat cu Windows Vista, Vista x64, XP,

XP x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 sau Server 2003 x64 sau un model preinstalat
cu Windows 2000, Server 2003 sau Server 2003 x64 si actualizat la Windows Vista, Vista x64, XP, XP
x64, Server 2008 sau Server 2008 x64. Nu puteti instala sau rula driverul de imprimanta USB pe un
calculator care nu corespunde acestor specificatii sau care nu este echipat cu un port USB incorporat.

Pentru detalii despre calculatorul dumneavoastra, luati legatura cu furnizorul.

Instalarea programului de imprimanta

Instalarea de programe incorecte sau incomplete poate duce la probleme USB. Retineti urmatoarele
aspecte si efectuati verificdrile recomandate pentru a asigura o instalare adecvata.
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Verificarea instalarii programului de imprimanta

Cand folositi Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003
sau Server 2003 x64, trebuie sa urmati pasii din Ghidul de instalare atasat imprimantei, pentru a
instala programul imprimantei. Altfel, in locul acestuia poate fi instalat driverul Universal de la
Microsoft. Pentru a verifica daca a fost instalat driverul Universal, urmati pasii de mai jos.

1. Deschidetifolderul Printers, apoi faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei dumneavoastra.

2. Faceti clic pe Printing Preferences de pe meniul scurtitura care apare, apoi faceti clic dreapta
oriunde in driver.

Daca este afisatd optiunea About din meniul scurtdtura care apare, faceti clic pe aceasta. Daca
apare o casetd mesaj care contine textul “Unidrv Printer Driver”, trebuie sa reinstalati programul
de imprimanta, aga cum se aratd in Ghidul de instalare. Daca nu este afisata optiunea About,
programul de imprimanta a fost instalat corect.

Nota:

O Pentru Windows 2000, dacd in cursul procesului de instalare apare caseta de dialog Digital
Signature Not Found, faceti clic pe Yes. Dacd faceti clic pe No, va trebui sd instalati din nou
programul de imprimantd.

d Pentru Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 sau Server 2003 x64, dacd in cursul
procesului de instalare apare caseta de dialog Software Installation, faceti clic pe Continue
Anyway. Dacd faceti clic pe STOP Installation, va trebui sd instalati din nou programul de
imprimantd.

[ Pentru Windows Server 2008 sau Server 2008 x64, dacd in cursul procesului de instalare apare
caseta de dialog Windows Security, faceti clic pe Install this driver software anyway. Dacd faceti
clic pe Don’t install this driver software, va trebui sd instalati din nou programul imprimantei.

Mesaje de stare si de eroare

Puteti vedea mesajele de stare si de eroare ale imprimantei pe panoul LCD. Pentru mai multe
informatii, vezi“Mesaje de stare si de eroare” la pagina 96.

Anularea imprimarii

Apésati pe butonul T Anulare lucrare de la panoul de control al imprimantei.
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Pentruaanulaolucrare deimprimare inainte de trimiterea acesteia de la calculatorul dumneavoastra,
vezi“Anularea unei lucrari de imprimare” la pagina 44.

Probleme la imprimarea in modul PostScript 3

Problemele enumerate in aceasta sectiune sunt cele pe care le puteti intalni la imprimarea cu driverul
PostScript. Toate instructiunile procedurale se refera la driverul de imprimanta PostScript.

Imprimanta nu imprima corect in modul PostScript

Cauza Cum trebuie procedat
Setarea modului de emulare al imprimantei este inco- Imprimanta este setatd la modul #.:%2: in mod implicit, astfel incat
recta. poate determina in mod automat codificarea folosita la datele

lucrdrii de imprimare receptionate si selecta modul de emulare
adecvat. Totusi, exista situatiiin careimprimanta nu poate selecta
modul de emulare corect. In acest caz, trebuie setat manual la

Setati modul de emulare folosind SelecType din i
it (meniul Emulation) al imprimantei. Vezi “Meniul Emulation” la

pagina 72.
Setarea modului de emulare al imprimantei pentru in- Modul de emulare poatefisetatindividual pentrufiecare interfatd
terfata pe care o folositi este incorecta. care receptioneazd datele lucrarii de imprimare. Setati modul de

emulare pentru interfata pe care o folositi la

Setati modul de emulare folosind SelecType din -
ii (meniul Emulation) al imprimantei. Vezi “Meniul Emulatlon la
paglna 72.
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Imprimanta nu imprima

Cauza

Cum trebuie procedat

Caseta de validare Save as File este selectata in fila Out-
put Options in caseta de dialog Print (pentru Mac OS X
10.3.9).

Deselectati caseta de validare Save as File din fila Output Options
din caseta de dialog Print.

Este selectat un driver de imprimanta incorect.

Verificati sa fie selectat driverul de imprimantd PostScript pe care
il folositi la imprimare.

i (Meniul Emulation) din panoul de con-
primantei este setat la un mod altul decat i~
pentru interfata pe care o utilizati.

Schimbati setarea de mod la+

Imprimanta sau driverul acesteia nu apare in utilitarele din configurarea
imprimantei (numai pentru Macintosh)

Cauza

Cum trebuie procedat

Numele imprimantei s-a modificat.

Solicitati detalii de la administratorul de retea, apoi selectati nu-
mele de imprimanta adecvat.

Setdrile zonei AppleTalk sunt incorecte (pentru Mac OS
X 10.4 sau o versiune inferioara).

Deschideti Print & Fax (pentru Mac OS X 10.5) sau Printer Setup
Utility (pentru Mac OS X 10.4 sau o versiune anterioara) si apoi
selectati zona AppleTalk la care imprimanta este conectata.

Fontul din pagina imprimata este diferit de cel afisat pe ecran

Cauza

Cum trebuie procedat

Fonturile de ecran PostScript nu sunt instalate.

Este necesar ca fonturile PostScript sa fie instalate pe calculatorul
pe care il folositi. In caz contrar, fontul pe care il selectati este
inlocuit de un alt font pentru afisare pe ecran.

Numai pentru utilizatorii Windows

Fonturile de substitutie adecvate nu sunt corect specifi-
cate in pagina Device Settings a casetei de dialog Pro-
perties a imprimantei.

Specificati fonturile de substitutie adecvate folosind tabelul de
substitutie a fonturilor.
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Fonturile de imprimanta nu pot fi instalate

Cauza

Cum trebuie procedat

i (Meniul Emulation) din panoul de con-
trol al imprimantei nu este setat la ¥ pentru impri-
manta pe care o folositi.

Modificati setarea ila valoarea pentru inter-
fata pe care o folositi, iar apoi incercati sa reinstalati fonturile de
imprimanta.

Contururile textelor si/sau ale imaginilor nu sunt omogene

Cauza

Cum trebuie procedat

Parametrul Print Quality este setat la Fast.

Schimbati setarea Print Quality la Fine sau Maximum.

Imprimanta nu dispune de suficientda memorie.

Mariti memoria imprimantei.

in mod normal, imprimanta nu imprimad prin intermediul interfetei USB

Cauza

Cum trebuie procedat

Numai pentru utilizatorii Windows

Setarea Data Format din proprietatile imprimantei nu
este setatd la ASCIl sau TBCP.

Imprimanta nu poate imprima date binare cand este conectata la
calculator prin intermediul interfetei USB. Verificati daca setarea
Data Format, care poate fi accesata cu un clic pe Advanced din
pagina PostScript a proprietdtilor imprimantei, este setata la AS-
Cll sau TBCP.

In cazul in care calculatorul dumneavoastra ruleaza Windows Vis-
ta, Vista x64, XP, XP x64, faceti clic pe fila Device Settings din
proprietatile imprimantei, apoi faceti clic pe setarea Output Pro-
tocol si selectati ASCIl sau TBCP.

Numai pentru utilizatorii Macintosh

Setarile de imprimare din aplicatie sunt definite pentru
criptare Binary.

Imprimanta nu poate imprima date binare cand este conectatd la
calculator prin intermediul interfetei USB. Setérile de imprimare
din aplicatie sunt definite pentru criptare ASCII.
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in mod normal, imprimanta nu imprima prin intermediul interfetei de retea

Cauza

Cum trebuie procedat

Numai pentru utilizatorii Windows

Setarea Data Format este diferita de setarea formatului
de date specificata in aplicatie.

Dacé fisierul este creat intr-o aplicatie care permite modificarea
formatului de date sau a coddrii, precum Photoshop, verificati ca
setarea din aplicatie sa corespunda celei din driverul de impri-
manta.

Numai pentru utilizatorii Windows

Calculatorul este conectat la retea folosind AppleTalk
intr-un mediu Windows 2000, iar setarea Send CTRL+D
Before Each Job or Send CTRL+D After Each Job din
pagina Device Settings a casetei de dialog Properties a
imprimantei este setatd la Yes.

Verificati caambele setari Send CTRL+D Before Each Job si Send
CTRL+D After Each Job sunt setate la No.

Numai pentru utilizatorii Windows

Datele de imprimare au un volum prea mare.

Faceti clic pe Advanced din pagina PostScript a proprietatilor
imprimantei, apoi modificati setarea Data Format de la ASCll data
(implicit) la TBCP (Protocol de comunicare cu etichete binare).

Cand setarea Binary este setatd la (i, TBCP nu este disponibil.
Folositi protocolul Binary. Vezi “Meniu PS3” |la pagina 86 pentru
detalii.

Numai pentru utilizatorii Windows

Imprimarea nu poate fi efectuata prin intermediul inter-
fetei de retea.

Faceti clic pe Advanced din pagina PostScript a proprietatilor
imprimantei, apoi modificati setarea Data Format de la ASCll data
(implicit) la TBCP (Protocol de comunicare cu etichete binare).

Cand setarea Binary este setatd la (i, TBCP nu este disponibil.
Folositi protocolul Binary. Vezi “Meniu PS3” |la pagina 86 pentru
detalii.

S-a produs o eroare nedefinita (numai pentru Macintosh)

Cauza

Cum trebuie procedat

Versiunea sistemului Mac OS pe care o folositi nu este
acceptata.

Driverul acesteiimprimante se poate folosi numai pe calculatoare
Macintosh care ruleaza Mac OS X versiunea 10.3.9 sau o versiune
ulterioara.

Ghidul utilizatorului

Probleme la imprimarea in modul PCL6/5

Problemele enumerate in aceasta sectiune sunt cele pe care le puteti intalni atunci cand imprimati in
modul PCL6/PCLS5. Pentru a vizualiza instructiunile privind modul de utilizare, consultati “Despre
driverul imprimantei PCL” la pagina 237.
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Imprimanta nu imprima

Cauza

Cum trebuie procedat

Casetadevalidare Printtofile este selectatdin caseta
de dialog Print.

Deselectati caseta de validare Print to file in caseta de dialog Print.

Imprimanta nu imprima corect in modul PCL (numai pentru driverul Epson

PCLé6)

Cauza

Cum trebuie procedat

Graphics Mode poate fi setat la Vector si datele de
imprimare potinclude datele care nu pot fiimprimate
in setare.

Accesati driverul imprimantei, faceti clic pe fila Graphics, apoi se-
lectati pentru Graphics Mode optiunea Raster.

Imprimanta nu porneste tiparirea manuala duplex (numai pentru driverul

Epson PCL6)

Cauza

Cum trebuie procedat

Caseta de selectare Print directly to the printer nu
a fost bifata.

Selectati caseta Print directly to the printer din fila Details.

Portul Network este selectat.

Schimbati setarea portului la LPT sau USB. Ordinea paginilor pentru
tipdrirea duplex va fi corectata.

Fontul din pagina imprimata este diferit de cel afisat pe ecran

Cauza

Cum trebuie procedat

EPSON Screen Fonts nu sunt instalate.

Este necesar ca fonturile ecran sa fie instalate pe calculatorul pe care
il folositi. In caz contrar, fontul pe care il selectati este inlocuit de un
alt font pentru afisare pe ecran.
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Contururile textelor si/sau ale imaginilor nu sunt omogene (numai pentru
driverul imprimantei Epson PCL6)

Cauza Cum trebuie procedat

Rezolutia este setata la 300 dpi. Accesati driverul imprimantei, faceti clic pe fila Graphics, apoi se-
lectati pentru rezolutie optiunea 600 dpi.

Imprimanta nu dispune de suficienta memorie. Mariti memoria imprimantei.

RITech este setat la Off. Accesati driverul imprimantei, faceti clic pe fila Graphics, apoi se-
lectati On pentru RITech din lista derulanta.

Nusepoatetiparisin programul Citrix Presentation Server 4.5 (numaipentru
driverul Epson PCL6)

Cauza Cum trebuie procedat

Pentru Enable advanced printing features este selec- | 1.Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei din directorul Prin-
tatd optiunea On. ters, apoi selectati Properties.

2.Selectatifila Advanced, apoi deselectati caseta de validare Enable
advanced printing features.
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Capitolul 8
Despre programul de imprimanta pentru Windows

Utilizarea driverului de imprimanta

Driverul de imprimanta este programul care va permite sa reglati setdrile de imprimanta pentru a
obtine cele mai bune rezultate.

Notd:
Asistenta online pentru driverul de imprimantd furnizeaza detalii privind setdrile driverului de
imprimantd.

Nota pentru utilizatorii Windows Vista:
Nu apdsati pe butonul de alimentare si nu treceti manual calculatorul in modul asteptare sau hibernare
in timpul imprimdrii.

Accesarea driverului de imprimanta

Puteti accesa driverul de imprimanta direct din orice programe de aplicatie si din sistemul de operare
Windows.

Setdrile de imprimanta realizate din orice aplicatii Windows au prioritate fata de setarea efectuata
din sistemul de operare.

Din aplicatie
Faceti clic pe Print, Print Setup sau Page Setup din meniul File. Dupd necesitati, faceti clic pe
Setup, Options, Properties sau o combinatie a acestor butoane.

Pentru utilizatori Windows Vista, Server 2008
Faceti clic pe @ Start, apoi pe Control Panel, apoi faceti dublu-clic pe Printers. Faceti clic-dreapta
pe pictograma imprimantei dumneavoastra, apoi faceti clic pe Printing Preferences.

Utilizatori Windows XP, Server 2003

Faceti clic pe Start si apoi pe Printers and Faxes. Faceti clic-dreapta pe pictograma imprimantei
dumneavoastra, apoi faceti clic pe Printing Preferences.
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Utilizatori Windows 2000

Faceti clic pe Start, indicati spre Settings, apoi faceti clic pe Printers. Faceti clic-dreapta pe
pictograma imprimantei dumneavoastrd, apoi faceti clic pe Printing Preferences.

Imprimarea unei pagini de stare a configuratiei

Pentru a confirma starea curenta a imprimantei, imprimati o pagina de stare a configuratiei de la
driverul de imprimanta.

Notd:
Imprimarea paginii de stare a configuratiei pe hartie format A4 (vedere).

1. Accesati driverul de imprimanta.

2. Faceti clic pe fila Optional Settings si apoi faceti clic pe Configuration in Print Status Sheets.

Efectuarea setadrilor extinse

Puteti face diferite setari in caseta de dialog Extended Settings. Pentru a deschide caseta de dialog,
faceti clic pe Extended Settings in fila Optional Settings.

Efectuarea de setdri optionale

Puteti actualiza manual informatiile privind optiunile instalate daca ati instalat componente in
imprimanta dumneavoastra.

1. Accesati driverul de imprimanta.

2. Faceti clic pe fila Optional Settings, apoi selectati Update the Printer Option Info
Manually.

3. Faceti clic pe Settings. Apare caseta de dialog Optional Settings.

4. Faceti setari pentru fiecare optiune instalata si apoi faceti clic pe OK.
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Afisarea informatiilor despre consumabile

Durata de utilizare ramasa a consumabilelor este afisatd in fila Basic Settings.

Notd:
[ Aceastd functie este disponibild numai atunci cand este instalatd aplicatia EPSON Status Monitor.

[ Aceste informatii pot fi diferite de informatiile afisate in EPSON Status Monitor. Folositi aplicatia
EPSON Status Monitor pentru a obtine informatii mai detaliate despre consumabile.

A Daca nu se folosesc consumabile originale, indicatorul de nivel si pictograma de alertd indicand
durata de utilizare ramasd nu sunt afisate.

Modul de comanda a consumabilelor

Faceti clic pe butonul Order Online button de pe fila Basic Settings. Vezi “Order Online” la pagina
224 pentru detalii.

Nota:
Aceastd functie este disponibild numai atunci cand este instalatd aplicatia EPSON Status Monitor.

Utilizarea aplicatiei EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor este un program utilitar care vd monitorizeaza imprimanta si va ofera
informatii despre starea curentd a acesteia.

Instalarea aplicatiei EPSON Status Monitor

1. Verificati daca imprimanta este oprita si ca sistemul Windows ruleaza pe calculatorul
dumneavoastra.
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2. Introduceti CD-ROM-ul cu programul de imprimanta in unitatea CD-ROM.

Nota:

[ Daca ecranul Epson Installation Program nu apare automat, faceti clic pe @ Start, apoi faceti
clic pe Computer (pentru Windows Vista sau Server 2008) sau faceti clic pe pictograma My
Computer de pe suprafata de lucru (pentru Windows XP, 2000 sau Server 2003). Faceti
clic-dreapta pe pictograma CD-ROM, faceti clic pe Open in meniul care apare, apoi faceti
dublu-clic pe Epsetup.exe.

[ Dacd apare fereastra de selectie a limbii, selectati limba doritd.
3. Faceti clic pe Custom Install.

'E FI S ON MK

cD
| Installer
7 .
sy

For information e instaling the Adcbe PostScript deheer, 500 e User's Guide,

Nota:
1 Vezi Ghidul de retea pentru informatii despre instalarea aplicatiei EPSON Status Monitor
intr-o retea.

' Dacd doritisd folositi imprimanta prin intermediul serverului de imprimare, trebuie sd instalati
aplicatia EPSON Status Monitor de pe CD-ROM cu privilegii de administrator la fiecare client.

4. Faceti clic pe EPSON Status Monitor.

5. Cititi declaratia de acord de licenta si apoi faceti clic pe Accept.
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6. Selectati tara sau regiunea dumneavoastra, apoi faceti clic pe OK. Site-ul Web EPSON este
inregistrat.

Notd:
' Nu uitati sd inregistrati site-ul Web pentru a comanda consumabile online.

1 Dacd faceti clic pe butonul Cancel, site-ul Web nu este inregistrat, dar instalarea aplicatiei
EPSON Status Monitor continud.

7. Cand instalarea s-a incheiat, faceti clic pe OK.

Accesarea aplicatiei EPSON Status Monitor

Faceti clic-dreapta pe pictograma EPSON Status Monitor din bara cu sarcini, apoi selectati numele
imprimantei i meniul pe care doriti sa-1 accesati.

[ &bout

&P Detaied Status

|ez) Replagement Parts Infomation

[Z) Job Information

[%. Motice Setlings \ Tray lcon Settings

(F Dider Online = EPSONIXGOoc  »

Nota:
(d Puteti de asemenea sd accesati EPSON Status Monitor facdnd clic pe butonul Simple Status din
fila Optional Settings a driverului de imprimantd.

A Caseta de dialog Order Online apare de asemenea dacd se face clic pe butonul Order Online din
fila Basic Settings a driverului de imprimantd.
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About Puteti obtine informatii despre aplicatia EPSON Status Monitor, precum versiuni de
produs sau versiuni de interfata.

Simple Status Puteti verifica starea imprimantei, mesajele de eroare si avertizarile.

Detailed Status” Puteti monitoriza starea detaliata aimprimantei. La aparitia unei probleme, este afisata
solutia cea mai probabila. Vezi “Detailed Status” la pagina 218.

Replacement Parts Informa- | Puteti obtine informatii despre sursele de hartie si despre piesele de schimb.

tion® Vezi “Replacement Parts Information” la pagina 218.

Job Information® Puteti consulta informatii despre lucrarea de imprimare. Vezi “Job Information” la
pagina 219.

Notice Settings Puteti face setéri de monitorizare specifice. Vezi “Notice Settings” la pagina 222.

Order Online Puteti comanda consumabile online. Vezi “Order Online” la pagina 224.

Tray lcon Settings Puteti seta informatiile care vor fi afisate atunci cand se executa dublu clic pe

pictograma Tray atunci cand nu exista lucrari trimise de la calculator.

Puteti, de asemenea, sa accesati oricare dintre meniuri executand clic pe fila corespunzatoare din fiecare fereastra cu
informatii.

Nota pentru utilizatorii Windows Vista si Server 2008:
Aplicatia EPSON Status Monitor nu este disponibild pentru monitorizarea imprimantelor Netware.

Nota pentru utilizatorii Windows XP:
Aplicatia EPSON Status Monitor nu este disponibild de la o conexiune Remote Desktop.

Nota pentru utilizatorii NetWare:
Cand monitorizati imprimante NetWare, este necesard utilizarea unui client Nivell care corespunde
sistemului dumneavoastrd de operare. Operatia este confirmatd pentru versiunile de mai jos:

[ Pentru Windows XP sau 2000:
Novell Client 4.91 SP1 pentru Windows 2000XP

[ Pentru a monitoriza o imprimantd NetWare, conectati un singur server de imprimare la fiecare
coadd. Pentru instructiuni, vezi Ghidul de retea pentru imprimantd.

1 Nu puteti monitoriza o imprimantd cu coadd de imprimare dincolo de router-ul IPX, deoarece
setarea pentru nodurile IPX este 0.

[ Acest produs recunoaste imprimante NetWare configurate de un sistem de imprimare bazat pe
coada de imprimare, precum Bindery sau NDS. Nu puteti monitoriza imprimante NDPS (Novell
Distributed Print Services).
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Detailed Status

< Detailed Status : EPSON XXX Advanced

Staius | Repl Pats | Job Infommation |

g Ready

Ready to print.

Replacement Parts Information

£ Replacement Parts : EPSON X000 Advanced

Sislus  Rapl “Pans|,bb:.r j2n |
a—— | IR
~Fapes — Toner
=4 Aélandscape ./ Plan Iil Efack(i)

e / Plak
|y félands S Plain

=

Siatus  Papl -‘Falts|J.pbl.’ i ]
| 22 )|
—Fusar Unit
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E3 Replacement Parts : EPSON X300 Advanced

Cose
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Nota:
Pentru a schimba cele doud ferestre de mai sus, faceti clic pe

a. Paper: Afiseaza formatul hartiei, tipul de hartie si cantitatea aproximativa de hartie care ramane
in sursa de hartie.

b. Toner: Indica durata de utilizare ramasa a cartuselor pentru imagini. Pictograma toner lumineaza
intermitentatunci cand cartusul pentruimagini prezintd o eroare sau se apropie de sfarsitul
duratei sale de utilizare.

C Unitatea cuptor: Indicd durata de utilizare rdmasa a unitatii de cuptor. Pictograma de service lumineaza
intermitent atunci cand unitatea cuptor prezinta o eroare sau se apropie de sfarsitul duratei
sale de utilizare.

d. butonul Order Printr-un clic pe acest buton aveti posibilitatea de a comanda consumabile online.
Online: Vezi “Order Online” la pagina 224 pentru detalii.
Nota:
Duratele de utilizare ramase ale pieselor de schimb sunt afisate numai dacd se utilizeazd piese Epson
originale.
Job Information
b c d e

Stalus | Replacement Paits Job [Pfematan [

a ——tJob Name Staug 1 User | Computer LT Type | ==
» lest - Note... Printing EEHHH EEHHH Mormal

Display Setiings l Relresh i S f
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a. Job Name: Afiseaza numele lucrarilor de imprimare ale utilizatorului. Lucrérile de imprimare ale altor
utilizatori sunt afisate sub forma -------- .
b. Status: Waiting: Indica faptul ca lucrarea de imprimare asteapta sa fie imprimata.
Spooling: Indica faptul ca lucrarea de imprimare este stocata in calculatorul
dumneavoastra, in vederea imprimarii.
Deleting: Indica faptul ca lucrarea de imprimare este stearsa.
Printing: Indicd faptul ca lucrarea de imprimare este imprimatd in momentul
respectiv.
Completed: Indica faptul ca lucrarea de imprimare s-a incheiat.
Canceled: Indica faptul ca lucrarea de imprimare a fost incheiata.
Held: Indica faptul ca lucrarea de imprimare este in asteptare.
C User: Afiseazd numele utilizatorului.

d. Computer: Afiseaza numele calculatorului care a trimis lucrarea de imprimare.

e. Job Type: Afiseaza tipul de lucrare. Lucrdrile sunt afisate sub forma Stored, Verify, Re-Print si Confi-
dential. Despre functia Reserve Job, vezi“Utilizarea functiei Rezervare lucrare” la pagina

63.

butonul Cancel
Job:

Anuleaza lucrarea de imprimare selectata.

butonul Print:

Imprima sarcina avand starea "in asteptare".

butonul Refresh:

Reactualizeaza informatiile din acest meniu.

Butonul Display
settings:

Afiseazd caseta de dialog Display Settings pentru a selecta articole si ordinea de afisare a
acestora pe ecranul Job Information si pentru a selecta tipul de lucrari care vor fi afisate.

Notid pentru utilizatorii Windows XP:
Conexiunea Windows XP LPR partajate si conexiunile partajate XP Standard TCP/IP cu clientii
Windows nu acceptd functia Job Management.

Fila Job Information este disponibila atunci cand se utilizeazd urmatoarele conexiuni:

Medii server si client:

[ Cénd se foloseste conexiunea partajatd Windows 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003

sau Server 2003 x64 LPR cu clienti Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau 2000.

Despre programul de imprimantd pentru Windows
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Cand se foloseste conexiunea standard partajatd TCP/IP Windows Vista, Vista x64, 2000, Server
2008, Server 2008 x64, Server 2003 sau Server 2003 x64 cu Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64
sau 2000.

Cand se foloseste conexiunea standard partajata TCP/IP EpsonNet Print Windows Vista, Vista
x64, 2000, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2003 sau Server 2003 x64 cu Windows Vista, Vista
x64, XP, XP x64 sau 2000.

Medii numai client:

Cand se foloseste conexiunea LPR (in Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau 2000).

Cand se foloseste conexiunea Standard TCP/IP (in Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau
2000).

Cénd se foloseste conexiunea EpsonNet Print TCP/IP (in Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64
sau 2000).

Nota:
Aceastd functie nu poate fi utilizatd in urmdtoarele situatii:

a

Cand se utilizeazd o carteld optionald de interfatd Ethernet care nu recunoaste functia de
administrare a lucrarilor.

Cand conexiunile NetWare nu recunosc functia de administrare a lucrdrilor.

Cand lucrdrile de imprimare de la NetWare si NetBEUI sunt afisate ca “Unknown” in meniul Job
Management.

Retineti cd functia de administrare a lucrdrilor nu este disponibild in cazul in care contul de
utilizator folosit pentru logarea la un client este diferit de contul de utilizator folosit pentru
conectarea la server.
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Notice Settings

B, Notice Settings = EPSON XXX Advanced

[—I¥ Morier the perting stefus
Iaore Sattings ﬂ— e b
Papaip Notize C
[¥ Notify when emcrs accur
[~ Moty when wamings ocour
I™ Moty when prirting completed
™ Allow menitoring of shared prnters d
Morz Sattings j— — g
¥ Disglay the Order Online window sutematicsl f
i+ Display ence & day when & repl o part is o ]

" Display anly when a replacement par first becomes low =———————— h

Hare Seltings j—— i
Mangor Sen'ngs:'—— J
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a. Caseta de validare Monitor the Cand este selectata aceasta caseta de validare, EPSON Status Monitor
printing status: monitorizeaza starea imprimantei in timpul procesarii unei lucrari de

imprimare.

b. Butonul More Settings: Deschide caseta de dialog More Settings pentru a seta modul de afisare a

pictogramei din tava.

C. Pop-up Notice: Indica notificarea care va fi afisata.

d. Caseta de validare Allow monito- | Cand este selectata aceasta caseta de validare, o imprimanta partajata
ring of shared printers: poate fi monitorizata de alte calculatoare.

In cazulin care conectatiimprimanta prin intermediul unui server Windows
Point & Print si serverul si clientul sunt ambele Windows XP sau o versiune
ulterioard, aceasta comunica prin intermediul functiei de comunicatie a
sistemului de operare. In consecinta, puteti monitoriza imprimanta fara a
selecta aceasta caseta de validare.

e Butonul More Settings: Deschide caseta de dialog More Settings pentru a seta modul de

comunicare cu imprimanta partajata.

f. Casetade validare Displaythe Or- | Cand este selectatd aceasta casetd de validare, fereastra Order Online apare
der Online window automatical- | automat atunci cand un consumabil a ajuns la un nivel redus sau a atins
ly: sfarsitul duratei sale de functionare.

g. Caseta de validare Displayoncea | Cand este selectatacest buton radio, fereastra Order Online apare automat
day when a replacement part is o data pe zi atunci cand incepeti imprimarea sau afiseaza starea prin
low: accesarea aplicatiei EPSON Status Monitor.

h. Caseta de validare Display only Cénd este selectat acest buton radio, fereastra Order Online apare automat
when areplacement partfirstbe- | numai prima data cand se constata ca nivelul unei piese de schimb este
comes low: redus.

i Butonul More Settings: Deschide caseta de dialog More Settings, in care puteti seta adresa URL

pentru emiterea unei comenzi.

j. Butonul Monitor Settings: Deschide caseta de dialog Monitor Settings pentru a seta intervalul de

monitorizare.

Nota pentru utilizatorii Windows Vista:
Cand este selectatd caseta de validare Allow monitoring of the shared printers, va apdrea caseta de
dialog User Account Control. Apoi faceti clic pe Continue pentru a face setdrile.

Nota:

Cand partajati imprimanta, aveti grija s setati EPSON Status Monitor astfel incat imprimanta
partajatd sd poatd fi monitorizatd pe serverul de imprimare.
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Order Online

Order Online @

The replacemert pars listed belov forthe EBSON X300 Advanced can be purchased caline.

Replacement Farts ] Code |
KXIXX, FEXIXIXX,

The codes listed above may net apply o your cauntry,region
Contact your local Epson dealer or representative reganding the avalzbilty of thesa
replacemant parts.

¥ you woudd ke to place an onder online orfind the dealer nearest you, cick Onder
Nem/Find Deales to open your Veb browser and connect to the Web ste.
To check the remaining Ife of the printer's replacement parts, clck Replacemant Parts.

Order Now./Fird Dealar

Replacement Parts :'—— [+
Choge I

I Do ot display this window automaticaly uriil 8 replacement part becameas low or resthes
tha end of s sanice &

o —

a. Caseta cu text: Afiseaza consumabilele si codurile.

b. Butonul Order Now/Find Dealer: Realizeaza conexiunea la adresa URL unde puteti emite o comanda si
unde puteti gdsi cel mai apropiat furnizor.

Daca nu doriti un mesaj de confirmare, selectati caseta de validare Do
not display the confirmation message before connecting din caseta
de dialog More Settings. Caseta de dialog More Setting apare facand clic
pe butonul More Settings din caseta de dialog Notice Settings.

C butonul Replacement Parts: Afiseaza informatii despre piese de schimb.

d. Caseta de validare Do not display Cand este selectata aceasta caseta de validare, fereastra Order Online
thiswindow automatically untilare- | apare automat numai prima data cand o piesa de schimb a ajuns la un
placement part becomes low or re- nivel redus sau a atins sfarsitul duratei sale de utilizare.

aches the end of its service life:

Nota pentru utilizatorii Windows:

Dacd nu inregistrati adresa URL atunci cand instalati aplicatia EPSON Status Monitor, nu puteti
comanda online. Dacd este necesar, dezinstalati aplicatia EPSON Status Monitor o datd, apoi
inregistrati adesa URL cand reinstalati aplicatia.
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Dezinstalarea programului de imprimanta

Notd:
Ilustratiile din aceastd sectiune reprezintd capturi de ecran din Windows XP. Ilustratiile pot fi diferite
de cele aferente sistemului dumneavoastrd de operare.

1.

5.

Inchideti toate aplicatiile.

Pentru Windows Vista sau Server 2008, faceti clic pe @ Start, apoi faceti clic pe Control
Panel.

Pentru Windows XP, XP x64, Server 2003 sau Server 2003 x64, faceti clic pe Start, faceti clic pe
Control Panel, apoi faceti clic pe Add or Remove Programs.

Pentru Windows 2000, faceti clic pe Start, indicati spre Settings, apoi faceti clic pe Control
Panel.

Pentru Windows Vista sau Server 2008, faceti dublu clic pe pictograma Programs and
Features.

Pentru Windows XP, XP x64, Server 2003 sau Server 2003 x64, faceti clic pe pictograma Change
or Remove Programs.

Pentru Windows 2000, faceti dublu clic pe pictograma Add/Remove Programs.

Pentru Windows Vista sau Server 2008, selectati EPSON Printer Software, apoi faceti clic pe
Uninstall/Change.

Pentru Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 sau Server 2003 x64, selectati EPSON Printer
Software, apoi faceti clic pe Change/Remove.

B Add or Remoave Frograms

Curenty irtaled ooy s St by: [
[ Adete Acrchuat 5.0 =
£; Addste Phiotineton Elements 2.0 s
{5 bl Bicurcatt S 2THE
5 Dl Sckuion Carter s

yonr computer, cick ChangeFsve.

G e Graghics Devee

18 wtek) PR Ptk ekt ers. aned Dnbeers

T reeR) FRSe G eSEME
i) Dertrits Soe  1300ME
O soma wm Lsue

Faceti clic pe fila Printer Model, selectati pictograma imprimantei dumneavoastra.
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6. Dacd doriti sd dezinstalati numai utilitarul, faceti clic pe fila Utilities si selectati caseta de validare
pentru programul de dezinstalare pe care doriti sa-1 dezinstalati.

!a EPSON Printer, Utility Uninstall

Piinter Model - Uity = 1

Sy

EAEPSON Status Monilarflor EPS 2

Dezciption
The EPSON Status Moritor uiliy checks the printer slatus and displaps
the printing progress.

Covs

7. Faceti clic pe OK.
Nota:
Puteti dezinstala EPSON Network Utility. Cand utilitarul este dezinstalat, nu puteti afisa starea

imprimantei din aplicatia EPSON Status Monitor a altor imprimante.

8. Urmati instructiunile de pe ecran.
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Capitolul 9
Despre driverul de imprimanta PostScript

Cerinte de sistem

Cerinte hardware pentru imprimanta

Recomandat

Memorie Standard + 256 MB (pentru imprimarea duplex a datelor imagine folosind Fine)

Nota:
Adaugati mai multe module de memorie la imprimanta dumneavoastrd in cazul in care cantitatea de
memorie curent instalatd nu corespunde necesitdtilor dumneavoastrd de imprimare.

Parametri calculator

Windows

Recomandat

Sistem de opera- Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau 2000
re

Observatii Nu existad restrictii pentru aceste sisteme
Mac OS X
Recomandat
Versiune SO Mac OS X 10.3.9 sau o versiune ulterioara
Calculator Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 sau iBook

Despre driverul de imprimanta PostScript 227



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

Nota:

Pentru a utiliza date binare, Epson recomanda utilizarea AppleTalk pentru conexiunea la retea a
zmprzmantez Daca folosztz alt protocol decat AppleTalk pentru conexiunea de retea, trebuie sd setati
Birary lalninF 4 (meniul PS3) in panoul de control. Dacd folositi imprimanta cu o conexiune
locala, nu puteti folosi datele binare.

Utilizarea driverului de imprimanta PostScript cu Windows

Pentru a imprima in modul PostScript, va trebui sd instalati driverul de imprimanta. Vezi sectiunile
corespunzatoare de mai jos pentru instructiunile de instalare, in conformitate cu interfata pe care o
folositi la imprimare.

Instalarea driverului de imprimanta PostScript pentru interfata paralela

Atentie

n Nu folositi niciodatd simultan aplicatia EPSON Status Monitor si driverul PostScript 3 atunci
cand imprimanta este conectatd prin intermediul unui port paralel. Este posibild deteriorarea
sistemului.

Notda:

[ Instalarea programului de imprimantd pentru Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau 2000
poate necesita privilegii de administrator. Daca aveti probleme, cereti mai multe informatii de la
administratorul dumneavoastrd.

d Dezactivati toate programele de protectie antivirus inainte de instalarea programului de
imprimantd.

1. Verificati daca imprimanta este oprita. Introduceti CD-ROM-ul cu programul de imprimantd in
unitatea CD-ROM.

2. Pentru Windows 2000, faceti clic pe Start, indicati spre Settings, apoi faceti clic pe Printers.
Apoi faceti dublu clic pe pictograma Add Printer.
Pentru Windows Vista, Vista x64, XP, faceti clic pe Start, indicati spre Printer and Faxes si
faceti clic pe Add a printer din meniul Printer Tasks.

3. Apare aplicatia Add Printer Wizard. Apoi faceti clic pe Next.
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Selectati Local printer, apoi faceti clic pe Next.

Nota:
Nu selectati caseta de validare Automatically detect and install my Plug and Play printer.

Selectati LPT1 ca port la care este conectata imprimanta, apoi faceti clic pe Next.

Faceti clic pe Have Disk si specificati calea urmatoare pentru CD-ROM. Dacé unitatea de
CD-ROM are litera D:, calea va fi D:\\ADOBEPS\ENGLISH\PS_SETUP

Apoi faceti clic pe OK.

Nota:
Modificati litera unitdtii conform necesitatilor pentru sistemul dumneavoastra.

Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Next.
Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru restul procesului de instalare.

Cand ati terminat instalarea, faceti clic pe Finish.

Instalarea driverului de imprimanta PostScript pentru interfata USB

Atentie:
u Nu folositi niciodatd simultan aplicatia EPSON Status Monitor si driverul PostScript 3 atunci

cand imprimanta este conectatd prin intermediul unui port USB. Este posibild deteriorarea
sistemului.

Nota:

4

Instalarea programului de imprimantd pentru Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 sau 2000
poate necesita privilegii de administrator. Dacd aveti probleme, cereti mai multe informatii de la
administratorul dumneavoastrd.

Dezactivati toate programele de protectie antivirus inainte de instalarea programului de
imprimantd.

Verificati daca imprimanta este oprita. Introduceti CD-ROM-ul cu programul de imprimantd in
unitatea CD-ROM.
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Conectati calculatorul dumneavoastra la imprimanta prin intermediul unui cablu USB, apoi
porniti imprimanta.

Nota pentru utilizatorii Windows Vista:

In absenta driverului Windows sau a driverului Adobe PS, pe ecran este afisat mesajul “Found New
Hardware” . In acest caz, faceti clic pe Ask me again later.

Pentru Windows Vista, Vista x64, XP sau XP x64, faceti clic pe Start, indicati spre Printer and
Faxes si faceti clic pe Add a printer din meniul Printer Tasks.

Pentru Windows 2000, faceti clic pe Start, indicati spre Settings, apoi faceti clic pe Printers.
Apoi faceti dublu clic pe pictograma Add Printer.

Apare aplicatia Add Printer Wizard. Apoi faceti clic pe Next.

Selectati Local printer, apoi faceti clic pe Next.

Nota:
Nu selectati caseta de validare Automatically detect and install my Plug and Play printer.

Selectati USB ca port la care este conectata imprimanta, apoi faceti clic pe Next.

Faceti clic pe Have Disk si specificati calea urmatoare pentru CD-ROM. Dacd unitatea de
CD-ROM are litera D, calea va fi D:\ADOBEPS\ENGLISH\PS_SETUP. Apoi faceti clic pe OK.

Nota:
Modificati litera unitdtii conform necesitdtilor pentru sistemul dumneavoastrd.

Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Next.

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru restul procesului de instalare.

10. Cand ati terminat instalarea, faceti clic pe Finish.

Instalarea driverului de imprimanta PostScript pentru interfata de retea

Nota:

a

a

Stabiliti setdrile de retea inainte de instalarea driverului de imprimantd. Pentru detalii, consultati
Ghidul de retea care este anexat imprimantei dumneavoastrda pentru detalii.

Dezactivati toate programele de protectie antivirus inainte de instalarea programului de
imprimantd.
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1. Verificati daca imprimanta este pornitd. Introduceti CD-ROM-ul cu programul de imprimanta
in unitatea CD-ROM.

2. Pentru Windows Vista, Vista x64, XP sau XP x64, faceti clic pe Start, indicati spre Printer and
Faxes si faceti clic pe Add a printer din meniul Printer Tasks.
Pentru Windows 2000, faceti clic pe Start, indicati spre Settings, apoi faceti clic pe Printers.
Apoi faceti dublu clic pe pictograma Add Printer.

3. Apare aplicatia Add Printer Wizard. Apoi faceti clic pe Next.

4. Selectati Local printer, apoi faceti clic pe Next.

Nota:
Nu selectati caseta de validare Automatically detect and install my Plug and Play printer.

5. Selectati Create a new port check box and select Standard TCP/IP Port din lista derulanta.
Faceti clic pe Next.

6. Faceti clic pe Next.

7. Specificati adresa IP si numele portului, apoi faceti clic pe Next.

8. Faceti clic pe Finish.

9. Faceti clic pe Have Disk in aplicatia Add Printer Wizard si specificati calea urmatoare pentru
CD-ROM. Daca unitatea de CD-ROM are litera D:, calea va fi D:\ADOBEPS\ENGLISH
\PS_SETUP.

Apoi faceti clic pe OK.

Nota:
Modificati litera unitdtii conform necesitdatilor pentru sistemul dumneavoastrd.

10. Selectati imprimanta si faceti clic pe Next.
11. Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru restul procesului de instalare.

12. Céand ati terminat instalarea, faceti clic pe Finish.
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Accesarea driverului de imprimanta PostScript

Puteti modifica setarile driverului de imprimanta PostScript in driverul de imprimanta PostScript.
Pentru a accesa driverul de imprimants, vezi“Accesarea driverului de imprimanta” la pagina 212.

Utilizarea AppleTalk sub Windows 2000

Folositi setarile urmatoare daca sistemul dumneavoastra ruleaza Windows 2000 si imprimanta este
conectata prin intermediul unei interfete de retea folosind protocolul AppleTalk:

[ Selectati PS3 ca setare Network in Emulation Menu (meniul Emulation) din panoul de control.

0 In pagina Device Settings a casetei de dialog Properties a imprimantei, asigurati-va ca SEND
CTRL-D Before Each Job si SEND CTRL-D After Each Job sunt setate la No.

(d TBCP (Tagged binary communications protocol) nu poate fi folosit ca setare Output Protocol.

Utilizarea driverului de imprimanta PostScript cu Macintosh

Instalarea driverului de imprimanta PostScript
Nota:

Verificati sa nu ruleze nicio aplicatie in sistemul dmneavoastra Macintosh inainte de instalarea
driverului de imprimantd.

Pentru utilizatorii Mac OS X
Nota:
Verificati ca utilitarul Print & Fax (pentru Mac OS X 10.5) sau Printer Setup Utility (pentru Mac OS
X 10.4 sau versiuni anterioare) sa nu fie deschis.
1. Introduceti CD-ROM-ul cu programul de imprimanta in unitatea CD-ROM.

2. Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM.

3. Faceti dublu clic pe Mac OS X, apoi dublu clic pe PS Installer.
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4.

6.

Apare ecranul Install EPSON PostScript Software, faceti clic pe Continue, apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

Pe ecran este afisat Easy Install. Faceti clic pe Install.
Nota:
Pentru Mac OS X 10.4 sau versiunile anterioare, dacd apare fereastra Authenticate, introduceti

numele de utilizator si parola unui administrator.

Cand ati terminat instalarea, faceti clic pe Close.

Selectarea imprimantei

Dupd instalarea driverului de imprimanta PostScript 3, trebuie sa selectati imprimanta.

intr-un mediu de retea

Pentru utilizatorii Mac OS X

Nota:

a

a

Desi EPSON FireWire apare in lista pop-up Interface, nu puteti folosi FireWire pentru conexiunea
imprimantei in modul PostScript 3.

Trebuie sd faceti manual setdrile pentru optiunile dumneavoastra instalate atunci cand
imprimanta este conectatd folosind USB, IP printing sau Bonjour (Rendezvous). Cand imprimanta
este conectatd folosind AppleTalk, programul de imprimantd executd setdrile in mod automat.

Aveti grija sa specificati ASCII ca format de date in aplicatie.

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.5: deschideti folderul System Preferences si apoi faceti dublu clic
pe pictograma Print & Fax.

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4 sau ai unei versiuni anterioare: deschideti folderul
Applications, deschideti folderul Utilities si apoi faceti dublu clic pe Printer Setup Utility.
Apare fereastra Printer List.

Faceti clic pe Add in fereastra Printer List.
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3. Selectati protocolul sau interfata pe care o folositi din lista pop-up.

Nota pentru utilizatorii AppleTalk:
Aveti grija sd selectati AppleTalk. Nu selectati EPSON AppleTalk, deoarece nu se poate utiliza cu
driverul de imprimantd PostScript 3.

Nota pentru utilizatorii IP Printing:
[ Aveti grijd sd selectati IP Printing. Nu selectati EPSON TCP/IP, deoarece acesta nu poate fi
utilizat cu driverul de imprimantd PostScript 3.

[ Dupd ceatiselectat IPPrinting, introduceti adresa IP a imprimantei, apoi aveti grijd sd selectati
caseta de validare Use default queue on server.

Nota pentru utilizatorii USB:
Aveti grija sa selectati USB. Nu selectati EPSON USB, deoarece nu se poate utiliza cu driverul de
imprimantd PostScript 3.
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4. Urmati instructiunile de mai jos dupa caz pentru a selecta imprimanta dumneavoastra.

AppleTalk
Selectati imprimanta dumneavoastra din lista Name List, apoi selectati Auto Select din lista
Printer Model List.

IP Printing
Selectati Epson din lista Name List, apoi selectati imprimanta dumneavoastra din lista Printer
Model List.

USB
Selectati imprimanta dumneavoastra din lista Name List, apoi selectati imprimanta
dumneavoastra din lista Printer Model List.

Nota pentru utilizatorii Mac OS X 10.4 sau ai unor versiuni anterioare:

Dacd driverul ESC/Page nu este instalat, modelul imprimantei dumneavoastrd este selectat
automat in lista Printer Model List atunci cand selectati imprimanta dumneavoastra din lista
Name List in timp ce imprimanta este pornitd.

Bonjour (Rendezvous)
Selectati imprimanta dumneavoastrd, numele acesteia este urmat de (PostScript), din lista Name
List. Modelul imprimantei dumneavoastra este selectat automat in lista Printer Model List.

Nota pentru utilizatorii Bonjour (Rendezvous):

Dacd modelul imprimantei dumneavoastrd nu este selectat automat in lista Printer Model, trebuie
sd reinstalati driverul de imprimantd PostScript. Vezi “Instalarea driverului de imprimantd
PostScript” la pagina 232.

5. Faceti clic pe Add.

Nota pentru utilizatorii IP Printing, USB sau Bonjour (Rendezvous):

Selectati imprimanta dumneavoastrd din lista Printer, apoi selectati Show Info din lista Printers.
Apare caseta de dialog Printer Info. Selectati Installable Options din lista pop-up, apoi faceti
setdrile necesare.

6. Verificati daca numele imprimantei dumneavoastra este addugat in lista Printer. Apoi inchideti
utilitarul Print & Fax (pentru Mac OS X 10.5) sau Printer Setup Utility (pentru Mac OS X 10.4
sau versiuni anterioare).
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Accesarea driverului de imprimanta PostScript

Puteti modifica setarile driverului de imprimanta PostScript in driverul de imprimanta PostScript.
Pentru a accesa driverul de imprimants, vezi“Accesarea driverului de imprimanta” la pagina 212.

Modificarea setarilor de instalare a imprimantei

Puteti modifica sau actualiza setérile de instalare aimprimantei in conformitate cu optiunile instalate
in imprimanta dumneavoastra.

Pentru utilizatorii Mac OS X

1.

2.

Accesati driverul de imprimanta. Apare fereastra Printer List.

Selectati imprimanta din lista.

Selectati Show Info din meniul Printers. Apare caseta de dialog Printer Info.
Faceti modificarile necesare in setdri, apoi inchideti caseta de dialog.

Inchideti utilitarul Print & Fax (pentru Mac OS X 10.5) sau Printer Setup Utility (pentru Mac
OS X 10.4 sau versiuni anterioare).
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Capitolul 10
Despre driverul imprimantei PCL

Despre modul PCL

Cerinte hardware

Imprimanta dumneavoastra trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte hardware pentru a putea
utiliza driverul PCL6/PCLS5.

Cerinte de memorie pentru utilizarea driverului PCL6/PCLS5 sunt prezentate mai jos. Instalati module
optionale de memorie in imprimanta dumneavoastra in cazul in care memoria instalatd nu
corespunde necesitatilor dumneavoastra de imprimare.

Memorie minima 128 MB”

* Imprimarea ar putea si nu fie posibild cu aceasta cantitate de memorie, in functie de specificul lucrérii imprimate.

Cerintele sistemului (numai pentru driverul Epson PCL6)

Pentru a utiliza driverul PCL6, calculatorul dumneavoastra trebuie sa ruleze urmatoarele versiuni
Microsoft Windows si trebuie sa indeplineasca cerintele sistemului pentru fiecare sistem de operare.

Sisteme de operare compatibile Windows Vista/Vista x64

Windows XP/XP x64

Windows Server 2008 x84/Server 2008 x64
Windows Server 2003/Server 2003 x64
Windows 2000

Windows NT 4.0

Windows Me

Windows 98

Windows 95

Despre driverul imprimantei PCL 237



EPSON AculLaser M8000 Series  Ghidul utilizatorului

Utilizarea driverului de imprimanta PCL6 (numai pentru driverul Epson

PCLé6)

Pentru a imprima in modul PCL, va trebui sa instalati driverul de imprimanta. Consultati sistemul
de asistenta clienti din regiunea dumneavoastra cu privire la procurarea driverului de imprimanta.

Notd:
Nu este posibild utilizarea simultand a driverului de imprimantd PCL6 si a aplicatiei EPSON Status
Monitor.

Instalarea driverului de imprimanta PCL6

Nota:

a

La instalarea programului de imprimantd pentru Windows Vista, XP, 2000, Server 2008 sau Server
2003 este posibil sd aveti nevoie de drepturile de administrator. Dacd aveti probleme, cereti mai
multe informatii de la administratorul dumneavoastrd.

Dezactivati toate programele de protectie antivirus inainte de instalarea programului de
imprimantd.

Exemplele din aceastd sectiune sunt preluate din sistemul de operare Windows XP. Aspectul
acestora poate fi diferit de ceea ce apare efectiv pe ecranul dumneavoastrd; totusi, instructiunile
sunt aceleasi.

La dezinstalarea driverului imprimantei, selectati EPSON Monochrome Laser P6 din programul
de dezinstalare. Dacd ati selectat EPSON Printer Software, este posibil ca dezinstalare sd nu se
incheie cu succes.

Verificati dacd imprimanta este oprita.
Faceti dublu clic pe SETUP.EXE. Apare caseta de dialog End User License Agreement.

Cititi contractul de licentd. Dacd ati acceptat acesti termeni, bifati caseta | accept the terms of
the above License Agreement. Apoi faceti clic pe Next.

Selectati numele imprimantei dumneavoastra, apoi faceti clic pe Next.
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5. Selectati SO pe care il folositi si caseta Yes sau No in functie de dorinta dumneavoastrd de a partaja
sau nu imprimanta in retea. Apoi faceti clic pe Next.

Notd:

[ Apoi folosind setup.exe pentru efectuarea instaldrii, puteti selecta o platformad, diferitd de SO
actual Windows, din Available Platforms. Aceastd optiune este disponibild cand efectuati o
instalare folosind Point & Print, pentru a putea descdrca driverele imprimantei pentru alte
platforme.

' Daca instalati un driver al imprimantei pentru calculatorul pe care il utilizati in prezent,
selectati SO Windows care este platforma calculatorului dumneavoastrd. Dacd ati selectat un
SO Windows diferit, driverul imprimantei nu va fi instalat corect.

6. Confirmati daca portul imprimantei pe care doriti sa il folositi este selectat si daca numele
imprimantei este afisat. Daca acestea nu sunt afigate, selectati din lista derulantd portul pe care
doriti sa il utilizati §i introduceti numele imprimantei in caseta Printer Name. Bifati caseta Yes
sau No daca doriti sau nu sé definiti aceasta imprimanta ca imprimantd implicita. Apoi faceti clic
pe Next.

7. Acum puteti incepe instalarea. Pentru a continua, faceti clic pe Finish.

8. Instalarea s-a incheiat. Faceti clic pe Exit to Windows.

Dupa incheierea instalarii, faceti clic pe Printer Properties pentru a face setarile adecvate.
Nota:

Dacda doriti sa modificati setdrile, puteti accesa driverul de imprimantd PCL6 fdacdnd clic pe Document
Default.

Accesarea driverului de imprimanta PCL6

Puteti modifica setdrile driverului de imprimanta PCL6 din driverul de imprimantd PCL6. Pentru a
accesa driverul de imprimanta, vezi“Accesarea driverului de imprimanta” la pagina 212.

Actualizarea driverului de imprimanta

Cénd instalati produse optionale, trebuie sa actualizati driverul de imprimanta manual. Vezi
instructiunile urmatoare.

1. Faceti clic pe fila Printer din caseta de dialog Properties.
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2. Selectati optiunea pe care ati instalat-o.
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Anexa A
Specificatii tehnice

Hdrtie
Intrucat calitatea oricirei marci sau tip de hartie particular poate fi modificatd de producitor in orice

moment, Epson nu poate garanta calitatea niciunui tip de hértie. Testati intotdeauna esantioane
dintr-un stoc de hartie inainte de a cumpara cantitati mari sau de a imprima lucréri de anvergura.

Tipuri de hdrtie disponibile

Tip de hartie Descriere
Plain paper (Hartie alba) Greutate: 60 - 90 g/m? (Se accepta hartia reciclata.”)
Plicuri Fard pasta si fara banda adeziva. Fara fereastri de plastic. (Cu exceptia

situatiilor in care este special conceputa pentru imprimante laser.)

Etichete Coala de baza trebuie sa fie acoperita complet, fara spatii intre etichete.
Folii transparente Folii transparente pentru imprimante laser sau copiatoare.

Hartie groass Greutate: 90 - 157 g/m?

Hartie foarte groasa Greutate: 157 - 216 g/m*

Hartie colorata Necretata

Hartie cu antet Hartia si cerneala anteturilor trebuie sa fie compatibila cuimprimantele laser.

Folositi hartie reciclata numai in conditii normale de temperatura si umiditate. Hartia de calitate redusa poate diminua
calitatea imprimarii sau provoca blocaje ale hartiei si alte probleme.
Hartie care nu trebuie utilizata

Nu puteti folosi urmatoarele tipuri de hartie in aceastd imprimantd. Poate cauza deteriorarea
imprimantei, blocaje ale hértiei si o calitate redusa a imprimarii:

(d Medii destinate pentru alte imprimante laser alb-negru, imprimante laser color, copiatoare color,
copiatoare alb-negru sau imprimante cu jet de cerneala
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[ Hartieimprimata anterior folosind orice alte imprimante laser color, imprimante laser alb-negru,
copiatoare color, copiatoare alb-negru, imprimante cu jet de cerneald sau imprimante cu transfer
termic

L

Hartie carbon, hértie fara carbon, hartie sensibild termic, hartie sensibila la presiune, hértie acida
sau hartie care foloseste cerneald sensibila la temperaturi ridicate (circa 200 °C)

Etichete care se desprind cu usurinta sau etichete care nu acopera in totalitate coala de baza
Hartie cu suprafata cretata special sau hartie cu suprafata coloratd special

Hartie cu orificii pentru banda de legare sau perforata

Hartie cu clei, agrafe, cleme sau banda adeziva lipita

Hartie care atrage electricitatea statica

Hartie umeda sau jilava

Hartie de grosime inegala

Hartie excesiv de groasd sau de subtire

Hartie prea moale sau prea grosolana

Hartie cu fete cu aspect diferit

Hartie pliata, ondulata, valuritd sau rupta

O 0 U JdJd oo o0 Jdd oo

Hartie de forma neregulata sau hartie care nu are colturi in unghi drept

Zona imprimabila

Zona imprimabild asigurata este zona aflata la 4 mm de toate laturile.

Y

Iy
¥

*4 mm
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Nota:
QO  In functie de aplicatia folositd, zona imprimabild poate fi mai micd.

[ La tipdrirea plicurilor, zona de imprimare asiguratd este zona aflatd la 10 mm de toate laturile.
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Imprimanta

Generalitati

Metoda de imprimare:

Scanare cu raza laser si proces electrofotografic uscat

Rezolutie:

300 x 300 dpi, 600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi

Viteza de imprimare continud”

Maximum 44 pagini pe minut pe hartie format A4

Alimentare cu hartie:

Alimentare manuala sau automata

Aliniere alimentare cu hartie:

Aliniere centrata pentru toate formatele

Sursa hartie de intrare:

tava MP:

hartie alba Stiva avand grosimea maxima de 17,5 mm sau
maximum 150 de coli (60 - 90 g/m?)
plicuri Maximum 10 bucati

hartie transparenta

Maximum 75 de bucati

etichete

Maximum 75 de bucati

hartie groasa

Stiva de grosime maxima 17,5 mm

hartie foarte groasa

Stiva de grosime maxima 17,5 mm

Caseta inferioara standard cu hartie: hartie alba Stiva avand grosimea maxima de 59,4 mm sau
maximum 500 de coli (60 - 90 g/m?)
Casetd cu hartie optionala: hartie alba Stivd avand grosimea maxima de 59,4 mm sau

maximum 500 de coli (60 - 90 g/m?)

lesire hartie:

tava cu fata in jos

Pentru toate tipurile si formatele de hartie

Stacker

Pentru hartie simpla si hartie groasa
Pentru formatele de hartie A4, A5, B5, LT, HLT,
GLT, EXE

Vezi “Stivuitor A4” la pagina 250 pentru detalii.

Capacitate iesire hartie:

tava cu fata in jos

Maximum 500 coli de hartie simpla (80 g/m?)

Stacker

Maximum 500 coli de hartie simpla (80 g/m?)
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Limbaj imprimanta: ECP/Page

Emulare imprimanta ESC/P 2 cu 24 de pini (mod ESC/P 2)

Emulare imprimanta ESC/P cu 9 pini (mod FX)

Emulare IBM Proprinter (mod 1239X)

Adobe PostScript3 (mod PS3)

Emulare PCL6/PCL5 (mod PCL)

Fonturi rezidente: 84 fonturi scalabile si 7 fonturi bimap pentru ESC/Page
95 fonturi scalabile si 5 bitmap pentru PCL5

80 fonturi scalabile si 1 bitmap pentru PCL6

17 fonturi scalabile pentru PostScript3

RAM: 128 MB, expandabil la 576 MB

* Viteza de imprimare variazi in functie de tipul de hartie sau de alte conditii.

Parametri de mediu
Temperaturé: Inuz 10-35°C (50 - 95°F)
Nefolosita: 0-35°C(32-95°F)
Umiditate: Inuz: 15 - 85% RH (umiditate relativa)
Nefolosita: 10 - 85% RH (umiditate relativa)
Altitudine: Maximum 2.000 metri (6.562 picioare)
Parametri mecanici
Dimensiuni Tnél'gime: 390 mm (15,4 inci)
Lungime: 518 mm (20,4 inci)
Latime: 429 mm (16,9 inci)
Greutate Circa 22,5 kg (circa 49,6 livre)
(Exclusiv consumabilele si optiunile)
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Parametri electrici

120V 220-240V

Tensiune nominala 110V-120V 220V-240V
Frecventa nominala 50Hz /60 Hz 50Hz /60 Hz
Intensitate nominala 125A 6,0A
Consum energetic in timpul Valoare medie 712W 703 W

:;nri-mérii MAX 1130 W 1150 W

Tn timpul modului "pregétit" 86 W 88 W

in timpul modului repaus” 4 W sau mai putin 7 W sau mai putin

Valorile reprezinta consumul energetic cu toate operatiile complet suspendate. Consumul energetic variaza in functie
de conditiile de exploatare, precum si de instalarea unei cartele de interfatd de tip B sau daca este introdusa o memorie
USB.

Standard si aprobari

Model european:

Directiva de joasa tensiune 2006/95/ EN 60950-1

CE EN 60825-1
EN 55022 Clasa B
Directiva EMC 2004/108/CE EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Interfete
Interfata paralela

Folositi conectorul de interfatd paralela compatibil IEEE 1284-1.

Mod ECP/Mod Nibble
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Interfata USB

Modul USB 2.0 High Speed

Notd:
' Numai calculatoarele echipate cu conector USB si care ruleazd Windows Vista, Vista x64, XP, XP
x64, 2000, Server 2003 sau Server 2003 x64 recunosc interfata USB.

Calculatorul dumneavoastrd trebuie sd accepte USB 2.0 pentru a folosi USB 2.0 ca interfatd de
conectare a calculatorului dumneavoastrd la imprimanta.

[ Deoarece USB 2.0 este complet compatibil cu USB 1.1, se poate folosi USB 1.1 ca interfatd.

(d  USB 2.0 se poate folosi cu sistemele de operare Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server
2003 si Server 2003 x64.

Interfata Ethernet

Puteti folosi un cablu de interfata bifilar torsadat ecranat cu conexiune directa de tip IEEE 802.3
100BASE-TX/10 BASE-T cu un conector RJ45.
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Optiuni si produse consumabile

Caseta cu hartie optionala

Cod produs/Model:

C12C802542 / L571AC1"

Format hartie:

A3, A4, A5, B4, B5, Letter (LT), Legal (LGL)

Greutatea hartiei:

60 - 90 g/m* (17 - 24 livre)

Alimentare cu hartie:

O caseta cu hartie montata
Sistem automat de alimentare
Capacitate caseta de pana la 500 de coli

Tipuri de hartie:

Plain paper (Hartie alba)

Sursa de alimentare cu
energie electrica:

CC24V/1,7AsiCC3,3V/0,1Afurnizat de imprimanta

Dimensiuni si greutate:

Inaltime: 143 mm (5,6 inci)

Lungime: 505 mm (19,9 inci)

Latime: 373 mm (14,7 inci)

Greutate: 6,3 kg (13,9 livre) inclusiv caseta

Acest produs respecta cerintele de marcare CE in conformitate cu Directiva CE 2004/108/CE.
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Unitate duplex

Cod produs/Model:

C12C802552"

Format hartie:

A3, A4, A5, B4, B5, Letter (LT), Half Letter (HLT), Legal (LGL), Government Legal (GLG),
Ledger (B), Executive (EXE), F4

Greutatea hartiei:

60 - 157 g/m* (16 - 42 livre)

Alimentare cu hartie:

Sistem automat de alimentare

Tipuri de hartie:

Plain paper (Hartie alba)

Sursa de alimentare cu

CC24V /1,6 AsiCC3,3V/0,1Afurnizat de imprimanta

energie electrica:

Dimensiuni si greutate:

Tnaltime: 233 mm (9,2 inci)
Lungime: 435 mm (17,1 inci)
Latime: 147 mm (5,8 inci)
Greutate: 2,3 kg (5,1 livre)

Acest produs respecta cerintele de marcare CE in conformitate cu Directiva CE 2004/108/CE.

Module de memorie

Verificati dacd modulul DIMM pe care il achizitionati este compatibil cu produsele EPSON. Pentru
detalii, contactati magazinul de unde ati achizitionat aceasta imprimanta sau compania de vanzari
EPSON.

Dimensiune memorie: 16, 32,64, 128 sau 256 MB

Memorie CompactFlash

Pentru informatii detaliate, contactati compania de vanzari a EPSON.
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Stivuitor A4
Codul produsului: C12C802562 / L571AST"
Capacitate iesire: Maximum 500 de coli (dac se foloseste hartie de 80 g/m?)
Format hartie: A4, A5, B5, Letter (LT), Half Letter (HLT), Government Letter (GLT), Executive (EXE)
Greutatea hértiei: 60 - 157 g/m” (16 - 42 livre)
Tipuri de hartie: Hartie simpla, hartie groasa
Sursa de alimentare cu CC 24V - 0,4A furnizat de imprimanta
energie electrica:
Consum energetic: 24V /1,5 Asi3,3V/0,2 Afurnizat de imprimanta

Dimensiuni si greutate:

Inaltime: 212 mm (8,3 inci)
Lungime: 501 mm (19,7 inci)
Latime: 312 mm (12,3 inci)
Greutate: 3,0 kg (6,6 livre)

Acest produs respecta cerintele de marcare CE in conformitate cu Directiva EMC 2004/108/CE.

Cartusul pentru imagini/Returnarea cartusului pentru imagini

Cod produs/Model: Cartus pentru imagini Returnarea cartusului pentru imagini*z

1188/1188"" 1189/1189""

Temperatura de depozita- 0-35°C(32-95°F)
re:

Umiditate de depozitare: 15 - 85% RH (umiditate relativa)

*1 Acest produs respecti cerintele de marcare CE in conformitate cu Directiva EMC 2004/108/CE.

*2 Serviciul de returnare a cartuselor nu este disponibil in anumite zone. Contactati distribuitorul/reprezentantul local Epson
pentru informatii despre Schema de returnare a cartuselor de imagini.
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Anexa B

Unde puteti obtine ajutor

Contactarea serviciului de asistenta clienti

inainte de a contacta Epson

Daca produsul dumneavoastra Epson nu functioneaza in mod corespunzator si nu puteti rezolva
problema folosind informatiile de depanare din documentatia produsului, contactati serviciile de
asistenta clienti pentru a primi asistenta. Daca serviciul de asistenta clienti pentru zona
dumneavoastra nu este mentionat mai jos, contactati furnizorul de la care ati achizitionat produsul.

Serviciul de asistenta clienti vd va putea ajuta mult mai rapid dacd le oferiti urmatoarele informatii:

a

Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numarul de serie se afla, de reguld, in partea din spate a produsului.)

Modelul produsului

Versiunea programului de produs
(Faceti clic pe About, Version Info sau pe un alt buton similar din programul de produs.)

Marca si modelul calculatorului dumneavoastra
Numele si versiunea sistemului de operare al calculatorului dumneavoastra

Numele si versiunile aplicatiilor software pe care le folositi in mod normal cu produsul
dumneavoastra

Asistenta pentru utilizatorii din Europa

Pentru informatii despre modul in care puteti contacta serviciul de asistenta clienti Epson Customer,
consultati Pan-European Warranty Document.

Asistentad pentru utilizatorii din Australia

Epson Australia doreste si vd asigure un nivel ridicat de asistenta clienti. In afara documentatiei de
produs, va oferim urmatoarele surse de obtinere a informatiilor:
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Furnizorul dumneavoastra

Nu uitati cd furnizorul va poate ajuta frecvent sa identificati si sa rezolvati problemele. Furnizorul
trebuie sd fie intotdeauna primul apelat pentru sfaturi in caz de probleme; va rezolva deseori rapid
si usor problemele si va ofera indicatii cu privire la pasii care trebui urmati.

Adresa Internet http://www.epson.com.au

Accesati paginile World Wide Web ale Epson Australia. Merita sa va ajungeti aici cu modemul pentru
o navigare ocazionala! Situl contine o zona pentru descarcarea drivere, informatii despre punctele
de contact Epson, despre produse noi si asistentd tehnica (e-mail).

Birou de asistentd Epson

Biroul de asistenta Epson este conceput ca o ultima resursd, pentru a fi siguri ca clientii nostri au
acces lainformatii. Operatorii Biroului de asistenta va pot asista la instalarea, configurarea si utilizarea
produsului dumneavoastra Epson. Personalul de ante-vanzare al Biroului de asistentd poate furniza
informatii scrise despre noile produse Epson i va poate informa cu privirelalocatia celui mai apropiat
dealer sau agent de service. Aici gasiti raspunsurile la multe intrebari.

Numele Biroului de asistenta sunt:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Vi sfatuim sa aveti la dispozitie toate informatiile relevante atunci cdnd sunati. Cu cat pregititi mai
multe informatii, cu atat va putem ajuta sa rezolvati mai rapid problema. Aceste informatii includ
documentatia de produs Epson, tipul de calculator, tipul sistemului de operare, programele de
aplicatie si orice informatie pe care o considerati necesara.

Asistenta pentru utilizatorii din Singapore
Sursele de informatii, suport si serviciile disponibile de la Epson Singapore sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente, informatii de vanzari si asistentd tehnicd prin e-mail.
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Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)

Echipa noastra de la Biroul de asistenta va poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

d Informatii despre vanzari si produse
QO Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

(d Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie

Asistenta pentru utilizatorii din Thailanda

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente si e-mail.

Epson Hotline (Telefon: (66)2685-9899)
Echipa noastra Hotline vd poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

(d Informatii despre vanzari si produse
QO Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

(d Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie

Asistenta pentru utilizatorii din Vietnam

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Centru de service: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City Vietnam

Asistenta pentru utilizatorii din Indonezia

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:
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World Wide Web (http://www.epson.co.id)

1 Informatii privind specificatiile de produs, drivere pentru descércare

QO Intrebari frecvente, informatii de vanzari, intrebiri prin e-mail

Epson Hotline

(1 Informatii despre vanziri si produse
1 Asistenta tehnicd

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Centru de Service Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3AB
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda

J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Asistenta pentru utilizatorii din Hong Kong

Pentru a obtine asistenta tehnicd, precum si alte servicii de asistenta post-vanzare, utilizatorii sunt
invitati sa contacteze Epson Hong Kong Limited.

Internet Home Page

Epson Hong Kong a creat o pagind de baza locald atat in limba chineza, cat si in limba englezd, pentru
a furniza utilizatorilor urmatoarele informatii:
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d Informatii de produs
[ Réspunsuri la intrebari frecvente
[ Cele mai recente versiuni ale driverelor de produs Epson

Utilizatorii pot accesa pagina noastra de baza World Wide Web la:

http://www.epson.com.hk

Linie de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta personalul nostru tehnic la urmétoarele numere de telefon si fax:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Asistentd pentru utilizatorii din Malaezia

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)
(d Informatii privind specificatiile de produs, drivere pentru descércare

(d Intrebari frecvente, informatii de vanzari, intrebéri prin e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediul central.

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Birou de asistentd Epson

(d Informatii despre vanzari si produse (Infoline)

Telefon: 603-56288222
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(d Informatii despre serviciile de reparatie si garantii, utilizare produs si asistenta tehnica (Techline)

Telefon:

Asistenta pentru utilizatorii din India

603-56288333

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare si informatii despre produse.

Sediul Central Epson India - Bangalore

Telefon:

Fax:

080-30515000

30515005

Sediile regionale Epson India:

Locatie Numar de telefon Numar de fax
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Linie de asistenta

Pentru servicii, informatii de produs sau pentru comenzi de cartuse 18004250011 (9AM - 9PM) -
acesta este un numar netaxabil.
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Pentru service (utilizatori CDMA & Mobile) 3900 1600 (9AM - 6PM) Prefix cod STD local.

Asistenta pentru utilizatorii din Filipine
Pentru a obtine asistenta tehnica, precum si alte servicii post-vanzare, utilizatorii sunt invitati sa
contacteze Epson Philippines Corporation la numerele de telefon si de fax, precum si la adresa de
e-mail de mai jos:
Linie principala: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Linie directa serviciul asis-  (63-2) 706 2625
tenta clienti:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descércare, intrebari
frecvente §i informatii prin e-mail.

Nr. gratuit 1800-1069-EPSON(37766)
Echipa noastra Hotline va poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

(d Informatii despre vanziri si produse
QO Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

[ Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie
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